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Das subjective Element bei Homer. 



Bekannt ist die Stelle in der Abhandlung über naive und 
seutimentalische Dichtung, wo Schiller die Art, wie Homer die 
Begegnung des Glaukos und Diomedes schildere, als Beleg für 
seine Auffassung des naiven Dichters auseinandersetzt. ""Der Dichter 
einer naiven Jugendwelt', sagt er, 'ist streng und spröde. — Die 
trockene Wahrheit, womit er den Gegenstand behandelt, erscheint 
nicht selten als Unempfindlichkeit. Das Object besitzt ihn gänzlich. — 
Wie die Gottheit hinter dem Weltgebäude, so steht er hinter seinem 
Werk, er ist das Werk, und das Werk ist er/ Wilhelm von 
Humboldt hat in den Ästhetischen Versuchen diese Anschauung 
weiter ausgeführt. Er sagt unter anderm: *^Im Homer tritt immer 
der Gegenstand auf, und der Sänger verschwindet. Homer be- 
schreibt eigentlich nie'. — Die Ansicht ist durchaus nicht neu. Schon 
Aristoteles bemerkt im 24. Capitel der Poetik: "O^rjQog db älXcc 
TS TCoXXh ä^Loq iTtatvsiod'av xal dij xal ort ^dvog rmv nocrjtmv ovk 
äyvoBl o dsi tcovbIv avtov» aitov yhcQ dal röv ^ocrjtrjv iXd%i6ta Xaysiv ' 
ov ydcQ iatL zarte tavra (iLfirjti^g. ol fibv oiv äkkoi avrol fikv dt/ ökov 
dyaiVL^ovraL, ^i^ovvrai dk öUya xal öXiyaMg' 6 dh öUya q)QpL^Laad- 
fisvog svd'hg siödysc ävdQcc 7} yvvalxa fj ällo xv l]%^og xal ovdiv 
drid'ri dXX ixovta Tjdi]. Ähnlichen Urtheilen kann man bis in die 
jüngste Zeit begegnen. Bernhardy Literaturgeschichte 2, 91: Tn 
den Äußerungen des Gefühls bewahrt er den naiven, aus unmittelbarer 
Empfindung geschöpften Ton, und wenn er den Wert, den Genuss 
oder Verlust der Lebensgüter mit rührender Wahrheit schildert, 
so verliert er sich doch niemals in einen sentimentalen Erguss des 
Herzens. Gleichwohl genügt solche Sparsamkeit, welche nirgend 
von Ideen berührt wird und nur das natürliche Dasein und seinen 
vollen substanziellen Gehalt, fern von Reflexion, darlegt.' Wilamowitz 
Homerische Untersuchungen 290: ''Das epische Gedicht entbehrt 
des subjectiven Elementes, welches allein die Einzelpersönlichkeit 
erhält.' Christ Literaturgeschichte 34: 'Die ruhige Objectivität der 
Erzählung, die des Dichters Person ganz in den Hintergrund drängt 
und nur die Sage reden lässt.' Dem gegenüber sind aber doch ein- 
zelne Stimmen vernehmbar, die über Spuren von Subjectivismus bei 
Homer zu sagen wissen. Aus dem Alterthum Plutarch in der Schrift : 
n&g dsl tbv vsov TtOLTj^idrcav dxovsiv Capitel 4: 'Ev öh xovtoig ai 
[idla TCQOösxrsov, sl uvag ö TtOLrjtrig avtbg i[ig)d6sig dldcoöt xatk tmv 
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ktyofl^fiAv.yc>^'jS^öx6Qa^o^ivmv ii^ ccvtov, — "Agiöxa de 'O^rjQog X(p 
yiviC'CoiTGr '7ei%Qfiieci^ iccA y&Q TCQodiccßdXkeL ta (pavXcc zal ^Q06vvi6trj6L 
tk xorjörcc r&v Isyo^svcov, TlQoövviöxriöi^ ^kv ovriDg 

AvtLTca iiLBvU%iOv xal zsQÖaliQv qxkto ^v^ov 
xal 

Tbv d' dyccvoig iTtisööLv iQrjtvCccöKs naQaötdg, 
'Ev 8a rc5 TCQodiaßdllsiv ^övov ov ficcQZVQercci xal diayoQSvsv 
fii^rs XQV^^^ M'^^ 7tQ06B%Biv cjg oiöiv aroitoig xal (pavXoig, Olov 
x6v TB Ayaiii^vova (ibXIcov dcrjyslöd'dL rcä IbqeI xqg)(ibvov dcpBidcjg 

TtQOBVQriXBV 

'AkV oix 'AtQEldri 'AyafiBfivovi rjvöavE ^v^a, 

dlXk xaxcbg dtpiai^ 
xovxBötLV dyQimg xal aid'admg xal TtaQcc rö TtQOörjTcov, 

T« TB A%ikXBt tovg d'QaöBtg löyovg 7CBQLxi%^6iv 

OlvoßaQBg, xvvbg ö^fiaz' b%(0Vj XQadlYjv d' iXdtpouo, 
rriv avtov xqIöcv 'ÖTtatTtcov 

IhfilBiSrig d'i^avtig dtaQzriQoig insBööLV 

'AtQBcdrjv 7tQo6BBt7tE xal ovTtco kfjys xo^OLO. 
KaXbv ytcQ alxhg oi)%'hv alvau ^ar* OQyfjg xal avoxriQ&g XayöfiBvov. 
"^OfioCcog xal inl rcov TtQd^acov, 

^H ^a xal "Exxoga ölov dsixia ^iqdaxo agya, 

TtQTjvBa TticQ XB%BB6Qi Mavotxidöao xavv66ag, 

Ei dh xal xalg BTti^^rjöBöc XQfjxai xad^dTtBQ xivk tlnjtpov löiav 
i7tL(pBQmv xoig nQaxxofiavovg ^ layo^avotg — ijtl ^ibv xf^g xov ''ExxoQog 
v7tBQg)Qoavvrig xal fiayakavx^ag 

""Slg a(pax' Bv%6iiBvog ' vsfiB6ri6B da itoxvva "Hgri ' 
iTtl öa X7]g IJavddQov xo^aiag 

"^^g (pdx Ad^rivaCri, x^ dh (pQBvag a(pQovi Ttatd^av. 

Aixav ^hv oiv al xmv Xoyoiv dTtocpdoatg xal do^ac Ttavxog alöi 
xattdatv xov 7tQ06a%ovxog. 

Aus neuerer Zeit ist wieder Bernhardy anzuführen 2, 97 : 'Nur 
selten wird der reine Ton der Objectivität, welcher in den Idealen 
des Heldenalters aufgeht, durch einen Seitenblick in die historische 
Gegenwart, etwa wie olov vvv ßQOxoC bIöl, unterbrochen/ Sittl Die 
Wiederholungen in der Odyssee 64: 'Dazu kommen noch einige 
Stellen, wo der Dichter aus seiner gewöhnlichen Objectivität heraus- 
tritt und sein Mitgefühl kundgibt, N 569, X 31, A 19/ Am 
entschiedensten äußert sich Scherer Deutsche Literaturzeitung 1883, 
13: '"Gänzlich verbannt ist der Dichter auch in den homerischen 
Gesängen nicht, jedes stehende Epitheton, jedes Gleichnis, um 
andrer Dinge zu geschweigen, verstößt gegen die strenge Objec- 
tivität.' Und in der Poetik 43: 'Wir brauchen ja nur den Homer 
anzusehn: jedes Epitheton, das er seinen Helden beilegt, ist doch 
ein Urtheil, das der Dichter abgibt/ Ebenso S. 246: 'In jedem 
epitheton ornans erscheint der Dichter/ Wenn nun auch die Be- 
merkung über die Epitheta das Richtige vielleicht nicht trifft und 
selbst von den Gleichnissen abgesehen wird, scheint es doch der 
Mühe wert, die homerischen Gedichte daraufhin zu betrachten, was 
sie wohl Subjectives enthalten mögen, wobei jedoch nicht nach den 
Gesichtspunkten vorgegangen werden soll, die Plutarch im Auge hat. 
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Vom Proömium abgesehen, findet sich nur Vers 491 an einer 
Übergangstelle eine hieher gehörige Bemerkung über des Achilles 
Sehnsucht nach dem Kampfe. 

II. 

Der Traum verlässt den Agamemnon (Vers 36) tcc cpQovsovx' 
&vk dvfibv ä Q oi tslisöd'cct ifisXXov, eine Anmerkung von der Art, 
wie sie sich im Nibelungenlied oft finden — gyfl yicQ o y\ setzt 
der Dichter hinzu, alqfY\6Biv IlQvdiiov n6Uv ij^ari xsCvp, vrpcLOg, oidk 
xk fjdri & ^a Zsijg fii^äato igya' d^oscv yicQ st l^sXXsv ix^ älysd xs 
9xova%&g xs Tqg>6C xs xal Javaolöv Sik XQaxsQccg vöfiivag. Ähnlich 
heißt es 419: äg s(pax\ oiö' äga 7Cg> ol iicsxQaCaivs Kgovian/^ &XV 
8 ys ähcxo ybhv Igd^ tcövov tf' dfisyaQxov ö(pslksv. 484 folgt die Anrede 
des Dichters an die Musen: E6nsxs vvv ^ot fiO'ööaL^Olv^ia d<h(iax* 
hovöav, i^stg yäg d'sai iöxs^ JtdQSöxs xs töxs xs Ttdvxa, fi(isig äh xlsog 
olov dxiyöofisv ovdi xi td^isv, oi xivsg fiys[i6vsg ^ava&v xal Tcolgavoc 
flöav. ^Xr^d^ <J' ovx &v iym (ivd^rjöoiuu ovo* 6vo(iifiv(o, oid' st (lOi 
dsxa iiiv yl&66ai, dsxa dh öxöfiax* stsv, (patvi} (f äQQrixxog, xdXxsov 
dk (wv fixoQ ivsiri^ si fiij ^OkvgmLddsg fiovaca, ^vhg (Zlyi6%ovo dnjyaxsQsg^ 
fivTjöaCad'' 0601 inb "Iliov fjXd'ov. dQxohg ai vri&v iQS(o vfjdg xs TtQO- 
ndöag. 580 von Agamenmon: h d' avxbg iövösxo vmgoTta %aXxhv 
xvdtöcov, TtäCvv dk iistiTCQSTCsv iiQ(bs66vv^ ovvsx' &Qi6xog Sr^v, TtoXi) ds 
nXslaxovg dys laovg^ wo die beiden letzten Verse als subjective 
Zuthat erscheinen. 694 von Achilles: xi\g 8 ys xsvx^ dxi(ov, xd%a <J' 
dv^xii^se^ai IfjLsXXsv — vgl. 771 ff. Ähnlich von Philoktet 721: dkl' 
6 ^bv iv vrjöp xslxo xgaxsg äXysa 7td6%G}v ArnLvca iv 'ffyad'iy . . . 
svd'' 8 ys xsix dxscuv ' xdxcc öh (ivrjösöd'at sfisllov 'Agystoc jcagd vrivöl 
^iXoxxiqxao ävaxxog. 761 wieder Anrufung der Muse, diesmal im 
Singular: Oixoi dg fjysiiövsg ^ava&v xal xoCgavoi fjöav* xlg r* dg 
xwv 6x^ dgcöxog irjv, öv fioi swsns ^oi)6a, aix&v '/jd' tTtTtcov, ot afi 
'Axgsldrjötv STtovxo. 830 x&v figx' "ASgriöxdg xs xal ''AiiL(pvog ltvod'(hgri^, 
vis dtj(o Migonog nsQX(o6lov, 8g ^sgl ndvxGiv fjdss fiavtoövvag, oidk 
ovg naldag saöxs öxslxsvv ig JtoXs^ov (pd'cöi^voga ' xm di ol ov xi 
Ttsid'iödTjV' xfjgsg yicg dyov fiiXavog d'avdxoto. Ähnlich 858 Mvö&v 
dk Xgö^ig fjQx^ xal ''Ewo^og olcovi^xi^g ' dXV ovx oloDvotötv igvötfaxo 
xrjga ^Xacvav, dXV h8d\yt{ inb x^9^^ ^od(6xsog Alaxldao iv xoxa^i^^ 
8d'L TtSQ Tg&ag xsQdit,s xal dXkovg, Ebenso 870 röv ybiv dg' 'A^tpi- 
liccxog xal Ndötrjg iiyrjödöd^v, Ndöxrig 'A[iq)C[iax6g xs, Nofilovog dylad 
xsKva, 8g xal xQ^^bv sx(ov TtoXsuövö' tsv, '/jvxs xovgrj, vrjmog, oidk 
xi ol x6 y ijti^gxsös Ivygbv ölsd-gov, dkl' iödfitj inb x^9^'^ ^od(6xsog 
AlaxCdao iv Ttoxafip, %(>vö6v d' ^Ax^lsvg ixö^Löös öaltpgoDv, 

III. 

Hier wären höchstens 3 Stellen namhaft zu machen, die eine 
persönUche Färbung zeigen. 243 von den Dioskuren: "Ü^ ipdxo. 
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tohg <J' ijdri kccxsxsv (pvöl^oog ala iv jiaxsdalfiovL ccid'ij (plkrj iv TcatQldv 
yccCrj. 302 auf das Gebet der Achäer und Troer: *iÖg s(pavj oid' aqa 
Tcdi 6(pLv iTCBHQalatvs KqovIchv. 373 bei der Schilderung des Zwei- 
kampfes : KaC ir6 xsv stQvööiv te xal aöTtstov iJQato xi)dog, ei ft^ ccq 
6^i) vÖTjös Jthg d'vyätriQ 'A(pQodlxri — doch sind die beiden letzten 
Stellen formelhaft. 

IV. 

Formelhaft 104 "lÖ^ (pdx* Iddi^valri, ra dh cpQivaq acpQovi Tcsid'sv 
und 117 vom Pfeil luXaivsov bq^C ödvväcov. Aber 127 eine Apostrophe 
Oidh cid'sv, MsvikaB, ^boI (läxaQEg XsMd'ovto . . . woran sich ein 
Vergleich schließt 130 und ein zweiter 141, der wieder in eine 
Apostrophe ausläuft. Formelhaft scheint 223 "Ei/O*' ovk &v ßQliovta 
tdotg 'Jya(iiiivova diov . . . wie 421 dn;6 kbv xaXaöitpQovd tcbq diog 
bIXbv. Subjectiver klingt schon 429 ol & äXXoi dxiiv töav (oidi xs 
(fcclTjg xöcffov locbv BTCBöd^ai l%ovx^ iv öxo^d'Böiv avdifiv) ocyfj SBiöi6tBg 
örilicivxoQag , wo auch die Parenthese bemerkenswert. Anschließend 
eine Schilderung des beginnenden Kampfes. In der Erzählung der 
Einzelkämpfe eine aentimentale Bemerkung 477 über den gefallenen 
Ui^Blöiog: ovdk xoxBi)6i d^Qi^ttga (plkoug d^idancB, [itwvd'ddtog di ol 
aiav B^lsd^ 'ÖTif Alavxog ^yad'vfiov SovqI dcc^vxv. Nicht unähnlich 
536 &g X(h y* iv xovCrjöi naQ* dl^koitfi xsxdodi^v, ^ rot 6 ^kv SQrjx&Vy 
6 (f 'EjtBLwv xalxoxvx6v(ov. Unmittelbar darauf schließt das Buch 539 
''Evd^a XBv oixixL BQyov dvijQ dvöeavxo fuxsXd'Av, og xig b€ äßkrixog xal 
dvovtatog d^ii %akx& SivBvoi xccxä fiiööov, ayoc di b IJaXlicg ^Ad^vrj 
XSLQbg iXo'ööaj dtccQ ßBlian/ &7Cbqv71oi iQwi^v' ;ro^Aol yicQ TQd)GJv xal 
A%ai&v ijiiaxL tcbCvod Tt^viBg iv xovItjöl Ttaqi dlXrlkoL6t, tixavxo — 
vgl. 13, 126 d[ig)l & aQ> Alavxag doiovg itfxavxo wdkayyBg xa^BQalj 
äg ovx^ dv xbv ''A^g öpööaLXO fiBXBld'd}v loijxB' x' AdTjvalrj Iccoöööog. 
ol yicQ aQiöxov XQivd^ivxBg Tg&dg xb xal ''ExtOQa diov B(ii[ivov. 



53 dlX' oij ol x6xB yB xQaiöiC "AQXs^ug loxiaiQa, oi)db ixrißoXCaVj 
yöLv xb tcqIv y* ixixaöto. 63 8g xal AkB^dvÖQ^ XBXti^vaxo vfjag ilöag 
dQx^xdxovg^ at naei xaxbv Tqg)B60v yivovxo oX 'i a'öx^^ ijtBl ov xi d^B&v 
ix ^i(S(paxa f^öri. Zu 75 tjqitcb d* iv xoplrjg, tjJVXQbv d' sIb %aAxör 
ddoü^ötv bemerkt Franke: *^In dem Ausdruck tpvx^bv — döovevv liegt 
ein gewisser schadenfroher Spott.' 85 TvÖBldriv d^ ovx &v yvoCrig 
TtoxiQOiöL (iSTBlti, T^k [uxä Tq6b66iv öfidioi ^ iiBx' 'Axc^iolg^ woran 
sich ein Vergleich schließt. 148 xovg (ihv ia6\ 6 <J' "Aßavxa nBxcßxBXo 
xal Ilolvvdov, vliag EvQvdd[iavxog , övBiQOTCÖkoLO yiQOvxog^ xovg ovx 
i^ofiivoig 6 yiQ(ov ixQivax' öpBiQOvg, dXld 6g)Bag XQaxBQbg JLOfn^drjg 
i^BvdQi^B. 155 Bvd"^ 8 yB xohg ivdQi^B^ (plXov <J' i^alvvxo b'Vfibv 
diiq>oxiQC), TCaxiQL 8h yoov xal xi^ÖBa IvyQic XbItc ^ ixsl oi ^movxs 
^dxrig JxvoöxrjöavxB di^axo' X''1Q<*^^''^^^ ^^ ^^^ xxfjöiv daxiovxo. 302 
6 db x^^f^Ä^^ov XdßB x^i'Q^ TvÖBldr^g, fiiya BQyov, 8 oi dvo / dvÖQB 
(piQoiBVy olov vijv ßQOxoC bIö'. 6 di [iiv ^ia xdÜ,B xal olog. 339 ^sb 
S' a^ßgoxov alfia d'Boto, Ix^Qi ^^^S ^iQ ^^ ^^^^ iiaxdQBööi d'Bot^iv 
oi yicQ ötxov lSovo% oi jcivovo^ atd'OTra olvov, xoivBX dvalfiovig bIov 
xal dhdvaxov xaUovtai — vgl. Odyssee 6, 42 — zur Verwendung 
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voti xakBtv vgl. 305 r& ßdlev AlvsCcco, xat' l6%lov^ iv^a ts firiQbg 
l6%l(p iv6tQS(pst(xi , xotvlrjv di xi [iiv xaUovöi, 508 von Ares, der 
den Troern hilft, ndvxors^ ixoix6(i€vog' toi) <J' ixQalcavsv itpetfiicg 
0olßov 'AjtöXXavog xQv6a6QOv, 8g fiLv ivdrysi TqoöIv d'vgibv iyslQai^ 
insl tds UccXkdö* Äd^vY^v olxoiiivrjv fi ydcQ ^cc nsXsv /lavaoltSiv 
dQTiycjv — sehr weitläufige Motivierung. Nicht unähnlich 516 ff. über 
des Äne&s Wiederauftreten, wo auch die Verwendung von d^yv- 
Q&tol^og für den Namen des Gottes bemerkenswert ist. 573 ol d' 
iTcel oiv vsxQohg iQvaav iiBtic Xahv 'A%ai&v^ xg> ybiv d^a ästXco ßaXittjv 
iv %BQ6lv itaCQCDV. Diesen deiXh hatte der Dichter den Abschnitt 
542 — 560 gewidmet, der auch zwei Vergleiche enthält. Über solche 
Lebensbilder, deren sich ja in den Kampfscenen manche finden, 
würde man gern etwas erfahren — vgl. 534: Alvalo ara^ov (isya- 
^v(i0Vj /^riixdfmna UsQyccöldriv , 8v TQ&sg öfiäg IlQtdfioco tixeötfc 
xiovj iTCsl d'obg söxs fistic 7CQd>tOLöL (idxs^d^cci. 613 xal ßdXsv 'Afiipiov, 
UsXdyov vlövj og ^' ivl Uatödi vccls 7toXvxri/i(icav, ^oXvXrjtog' dXXd 
i ILOiQa fif iTCtxovQ^öovza (istic IT^lafiöv ts xal vlag — s. Ameis zu 
der Stelle. 674 ov^ &q* VSvööflc (isyaXritOQc (lÖQöifiov fjsv t(pd'tfiov 
^ihg vlbv dTCoxtdfiBv d^it x^^^9' '^3 iv&a tlva nQ&tov^ tlva d* 
ifötcctov i^svdQL^av "ExtpQ rs ÜQtdfioLO Ttdig xqX %c{Ax«og "Aorig. 739 ff. 
die Beschreibung der Ägis. 838 fiiya d' ißQccxs qyfiyivog d^cjv ß^i.d'O- 
6vvT[i' deLvijv ytcQ äysv d^ebv dvSga r' dgiötov. Verschiedene Einzel- 
züge, welche die Theilnahme des Dichters verrathen, wurden über- 
gangen, z. B. 630^ ol d* ote dii (fxsSbv fiöav hc' dÜji[Xoi6iv lövtsg, 
vl6g d"' vl(ov6g ts Jjibg vstpsXriysQstdo — wo freilich der zweite Vers 
nachträglich eingefügt sein könnte. 

VI. 

14 in der Schilderung einer Kampfscene : (pCXog d'fiv dvd'QdiTCOiöi " 
ndvtag yicQ tpiXistfxsv 6d& Stcv olxla vaitav, dXXd ol o-ß tig t&v ys töf 
iJQXstfs XvyQbv ÖXsd'Qov. Formelhaft 61 (B^ s(n:ä)v §tQsrl>sv dSsXtpscoi) 
^givccg 7JQ(og, alrstyLa %aQBVJt6v — ebenso 73 §v%'a xsv aits TQ&sg 
d^iq>lXa)v in^ lAxca&v^'IXtov slöavi^öccv dvaXxsCriöv iafiivtsg. 234 die 
von Schiller besprochene Stelle ivd'* aits rXai5xp KQOvldrjg (pgivag 
il^iXsto 7Ls'6g^ hg ngbg TvöslÖriv ^lofi'/jdsa tsiixs^ &iisißs XQvtfsa xccXxsloVy 
ixatöfißoL iwsaßoCan/. Das Naive könnte man eher darin erblicken, 
dass der Dichter über einen solchen Vorgang überhaupt eine Be- 
merkung macht. Formelhaft wieder 241 7CoU.fi6L dh xr^ds' itpffTCto. 
290 über die sidonischen Frauen, die Paris von seiner Reise mit- 
gebracht hatte. Formelhaft 31 1 &g itpat' sixo^iivr^j dvivsvs dk IJalXicg 
Ad'i^vriy wobei zu bemerken, dass in der Hauptsache das Gebet 
doch erhört wird. Endlich über Hektors Sonn 401 'EKtogidr^v 
dya%rit6vj dXl/yxiov dötigv xaXp, tbv ^' '^Extcog xdkisöxs Ijxaiidvdgvov^ 
aizicg ol dXXoi Atftvdvaxt^ ' ohg yicg igvsto "IXlov "Extcag. 

VII. 

Nachdem Hektor einen Zweikampf vorgeschlagen, heißt es 98 
äg itpad"*, ot d* &ga ndvtsg dxijv iyivovto ötcojtfj' atdsöd'sv (liv dvifi- 
va6^avy 8sl6av d' inodix^ai. Wie sich dann Menelaos meldet, bemerkt 
der Dichter 104 iv%^a xi toi, MsviXas, (pdvri ßc&toio tsXsvtti "Extogog 
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iv Ttalü^rjöiv , ijtsl jco?.v (paQtSQog ^isv. und wie Aias zum Kampf 
hervortritt 216 "ExtoqI x' aiyx^ d^vfibg ivl öti^d'SOöL jtdraoöBv' dlV 
ov Ttmg ixL slxav ixozQiöai oid' dvaS'Dvai S^ la&v ig ofiiXov, ijtsl 
7tQoxaXi66ato xdQfirj. Aias' Schild wird hierauf beschrieben , auch 
angegeben, wer ihn verfertigt hat. Formelhaft ist 825 NsatcoQ, ov 
xcd TCQÖöd'Sv dQlötrj (palvsto ßovXrj — auch 9, 94, Odyssee 24, 32. 

VIIL 

55 TQ&Bg d' a^ hiQo^sv &vh ntoXiv c&srA/gorro, JtavQdxsQov 
^ifiaöccv dh xal äg iöfiivt [idxsöd'at, XQ^^^^ dvCcyxaCr]^ JtQÖ xs naCSiDv 
xccl jtQb ywcctx&v. 88 x6(pQ^ "ExxoQog (bxieg iTtTCot i}ld^ov dy' Imxiibv 
^Qaohv ijvloxov (poQSovxsg "ExtoQa. Formelhaft 130 sv^a xs Xoiybg 
S7JV xal diLTixccvu SQya yivovxo und 273 ivd^a xCvcc tzq&xov Tgcocyi/ 
eis Tsi>XQog diivfian/; Bemerkenswert noch 550 xfjg d^ (xvtörig) ovxt, 
d'sol iidxccQsg öaxeovxo , ovd id'slov ' ^dla ydQ 6(piv djtrjxd'sxo ""IXiog 
Iqt} xal Tlgianog xal Xabg ivfifiskCm IlQid^oio — welche Verse man 
freilich als unecht erklärt, womit aber nicht viel geholfen ist. 

IX. 

Hier findet sich nichts. 



Auch hier ist wenig zu bemerken. 232 wird Odvsseus durch 
eine auszeichnende Bemerkung vor den andern sich Meldenden 
hervorgehoben: jJO*«^ d* 6 xlifi^iayv ""Odveshg xaxadvvai o^lIov TqAcdv 
alsl yicQ ol ivl (pQsöl d^^bg ixök^a. 266 Geschichte der Sturmhaube 
des Meriones. Formelhaft 295 &g §(pav B'i)x6i]isvoL , xwv S* bxXvb 
IlaXXicg 'Jd^vi] und 515 o^d' alabg axojci^v bI^ dQyvQ6to^og l47t6lXG)v. 
Ebenso 13, 10. 14, 135. Odyssee 8, 285. Lebhafter gefärbt ist 332 
&g <pdxo xal p' inloQxov i7t(6(io6B^ xbv ö* dgod'WBv und besonders 336 ßfj 
tf' livaL XQOxl vfjag dicb öXQaxoij' ovd' &q* b(ibIXbv iXd'hv ix vri&v af 
"ExxoQV ^i)d'öv dTtolöBLv. Die dritte nennenswerte Stelle 495 xbv XQiöxai- 
dixaxov fuhridia d^v^ibv- dnrjvga de^^ialvovxa' xaxibv yicQ övag xstpa- 
Xfi^ptv iütiöxri X7}v vvxx\ Olveldao ndvg^ dik ^flxiv 'A%"iqvrig wird als 
eingeschoben betrachtet. 

XL 

Über diesen Gesang sagt Hentze im Anhang zu Homers Ilias 
4, 45: *Im einzelnen schreitet die Erzählung lebhaft und rasch fort, 
doch so, dass sie auch der Beschreibung und Schilderung Kaum 
lässt. Der Dichter verweilt gern bei dem Schicksal hervorragender 
Helden und begleitet die Erzählung ihres Todes mit Äußerungen 
des Mitleids oder auch eines bittern Humors . . . auch lässt sich in 
den eingefügten Schilderungen und Beschreibungen mehrfach ein 
gewisses Haschen nach Effect, eine Neigung zum Übertreiben nicht 
Verkennen.' Vgl. auch die Bemerkung zu Vers 100, wo es unter 
anderm heißt: *Die ironische Auffassung der Stelle wird gestützt 
durch ändere ironische Züge innerhalb des Gesanges.' Die wich- 
tigsten Einzelheiten seien nun hervorgehoben. 20 ff. über* den Panzer 



AgamemnoDs. Zu 54 ovvex ifisXXs TtoXXicg i{pd'C(iovg xsq)aXicg ''Aldi 
7CQ0idil)siv bemerkt Hentee: 'Der Vers enthält eine offenbare Beziehung 
auf das Proömium.* Die Beschreibung 150 — J54 hält man nicht für 
ursprünglich. 161 o£ d' inl yalj^ TCBiato ywcsööiv noXh (piXxsQoi ^ &K6' 
Xoiöiv — vgl. 395 in der Rede des Diomedes an Faris 6 di &' ai(iati 
yaiav iQsvd'Oiv nvd'srai^ olan/ol dk tcbqI TtXisg i/jk ywaixsg. 218 wieder die 
Anrede an die Musen iönsts vvv fioi fiO'Oöai Vlv^mia dcöfiar* §xov6aiy 
die formelhaft sein mag. 241 &g 6 [liv aid'i nsöäyi/ 7coi(ii^6ato %dk7iBov 
V7CV0P olxtQÖg, &Jth ^vr^örflg dkdxov^ (iörotd^i/ iQi^mv, KovQidlrig^ fig 
oij rv %&Qiv tdsj TtoiXic d' Idcaxs. Dass einzelne Kritiker diese wie 
ähnliche Verse beseitigen wollen, beruht auf dem Bestreben, einen 
möglichst objectiven Homer herzustellen. 299 die Ankündigung 
ivd'a xLva tiq&xov^ xlvu d' iifSxfxxov ii^BvdQii^ "Ekxchq Ugiafildrig^ 8x6 
ol Z€i)g xvdog idcoxsv; 329 über die Söhne des Merops, der sie 
nicht in den Krieg wollte ziehen lassen, xä) di ol (yö xi Ttsid'iöd^v* 
xflQsg yhcQ &yov (liXavog ^avdxoio* S. 2, 830. Ironisch von Odysseus 
411 slog 6 xM^^ &QiLaivB xaxä (pQiva xal xaxic d'vfiövj x6(pQa Ö' inl 
T^cbojv 6xl%Bg f^Xvd'Ov döJtiöxdcDv^ Iköocv d' iv [liöCoiffi, [isxä 6q>l6i 
7t^(ia xid'ivxBg — woran sich wie öfter an eine subjective Bemerkung 
ein Vergleich schließt. Der allerdings sehr subjectiv gefärbte, nur 
aus Anführungen bekannte Vers 543 ZBhg ydQ ol vB^B6ad'\ ox 
d^slvopi gxoxl [idxoixo wird wohl nicht ohne Grund in dem Zu- 
sammenhang als unecht betrachtet. Andeutung über das Schicksal 
des PalToklos gibt 604 6 ök xhöli^d'Bv dxavöag ix^oksv löog '"jiQTji, 
xaxov d* &Qa ol stilsv dQ%ri — vgl. Odyssee 21, 1 xfi 8* &q' inl <p^B6l 
d^fjKB d^eä yXavTcßmig Ad'rivri . . röSoi/ (ir/riaxT^QB60i d^i^isv Ttoliöv xb 
öidriQov iv ^ydQOig 'Odvöfjogj did'Xia xccl (pdvov dQ%riv, 63:^ die 
J^eschreibung von Nestors Becher. Die Bemerkung 636 dXXog 
lihv fioyicov cbtoTuvi^öaöxB xgaTti^Tig nlstov i6v^ NiöxoQ d' 6 yiQOv 
d^oyrixl äsiQBv erklären einzelne als Übertreibung eines Diaskeuasten. 

XII. 

Dieser Gesang wird eröffnet durch eine ganz subjectiv f]:efärbte 
Stelle über das Schicksal der Mauer nach dem Abzug der Griechen. 
3 oi)d* äQ^ b(ibU.b xdq)Qog in 6%riCBiv ^ava&v xal xBi%og v%bq^bv 
Bv(^Vj xb Ttoiriöavxo vb&v vtcbq^ diitpl dk xdq)QOv ijlaaaVy oidi d'BOiOi 
dööav xkBix&g ixax6[ißccg — erinnert an 7, 448 oix 6Qd(fg Sxi dii 
ttixB TcaQri xoiiöanrcBg 'Ax^iol xstxog ix6ixi(f(fccvxo vBdtv vitBQ^ diiq>l 
dk xd(pQOv ijXaöav, ovdk d'Boiöi d6<5av xXsixäg ixax6[ißccg; Dabei ist 
zu bemerken, dass die beiden Stellen auch das Wort dfuckd'öviiv 
gemein haben — 7, 459 ox' &v aixs xdQti xofiöcovxsg ikxociol ol- 
Xcovxai öhv vrjvöl tpiXriv ig naxQlda yalaVj xBtxog dvccQ^i^^ag xb (ikv Big 
äla Ttäv xixxaxB'öai, aixig d' ^i6va fisydXriv tlfa[idd'oi6i xaXvi^ai, äg 
xiv rot lUyu XBixog äiiakdvvr^xai Axoci&v und 12, 13 aixicg iitBl . . 
AQyBioi d' iv V7iv6l (pihqv ig TtaxQid* ißri^av, <j^ x6xb iirixiöaymo 
noQBidd(ov xal 'AxdXXcav XBviog d[ialdi>vcci und 31 aixig d' iii6va 
(iBydkriv ifafid&oiöi xdlvtl^B tsixog dfiaXdvvag. Das Merkwürdigste ist 
22 o&i TtdXXä ßodygia xal XQvtpdXBiai xdTCitBöov iv xovlrjöi xal f^fiid'ian/ 
yivog dvdg&v. iJen Schluss bildet 34 &g &q' sfuXXov ÖTCied'B HoöBiddcDv 
xal An6U.(ov d'rioifiBvai ^ wobei man sich der verschiedenen andern 
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den Erfolg mit ^ikXsiv vordeutenden Stellen erinnert. Das Ganze 
macht einen sozusagen modernen Eindruck wie die Betrachtung 
eines der Sache vollständig Fernstehenden. Diejenigen werden 
schwerlich irren, welche diesen Abschnitt dem Ordner der Ilias 
zuschreiben, den man nur nicht als kecken Diaskeuasten behandeln 
darf. 113 von Asios vr^nvog^ oid' &p' ifiMs xaKccg iith xfJQag 
älv^ag^ i7t%ot6iv xccl 6%B6(piv dyalkö^svog nagk vri&v S^ dTtovoöf^öSLv 
vtQorl ''IXiov ['/ivsfiösaöciv' TtQÖöd'Sv ydg fitv fiolQcc dv6(hvvfiog dfitps- 
xdlvil^ev lyxsc *I6o(i€vflog. 127 werden auch die Leute des Asios 
vYJnvoi genannt. 175 älXoL d' d(i€p^ dllrjai fi^iyv ifidxovto TtvXrjöcv. 
dgyaUov di fis tavta d'ebv &g Jtdvt dyoQSvöaL . . . Die Stelle 
erregte schon bei den Alten großen Anstoß. Als Bemerkung des 
Ordners betrachtet, verliert sie das Auffällige. Beseitigung derselben 
ist ein bloß äußerliches Mittel, da sich die Thätigkeit des Be- 
arbeiters weiter als über die paar Verse erstreckt- Ein Hervortreten 
der Person des Dichters ist nur noch im zweiten Buch (484) zu 
bemerken, mit dem das zwölfte auch anderes gemein hat, man 
vergleiche z. B. den oben angeführten Vers 113 mit 2, 873. Gegen 
Schluss des Gesanges sind noch zwei Stellen erwähnenswert. 380 
von Aias (laQ^dQCj dx^iöevtL ßaldtv^ o ^a tBvxsog ivtbg xstto (liyag 
naQ* eyta^tv iicigitatog' ovds xi ^ov ^ia xcCqsöö' dfigxytiQrjg ^lov 
dvi^Q, O'idb [idX* fiß&v, oloo vi)v ßQoroC slö*. Und ebenso von Hektor 
445 'ExtcoQ d' d^d^ag X&av qjiQSv . . . rbv d' oi) xe d\)* dviQs difi(iov 
dgCötca Qt^^dlcog ht' äiicc^ccv iai oijdsog öx^ltföstav, oloi vdv ß^otoC 
sie* • 6 8i (iiv ^iu Ttdiks xal olog. Der folgende Vers rov ol ikaq>Qbv 
i%^xs Kqövov Tcdig dyxvko(ii^rsc3 klingt allerdings matt. Endlich die 
etwas lebhafter gefärbte Stelle 462 mit der Schilderung des ein- 
stürmenden Hektor, besonders oij xiv xlg fitv igvxaxsv dvtLßoki^tfccg 
v66<pv O-för, 6V iöäXto TtvXag' tcvqI d' 666b dEÖT^st erregt bei den 
Kritikern mehr oder weniger Anstoß. 

xm. 

126 dfiq)l d' &q' Atavxag äoiovg i6tavto g)dXayy€g xccQZSQaC, 
•dg oijif &v XBv "A^g 6v66€cito (istsl&cDV oijXB x' ^A%^vaCri lao666og, 
woran sich eine lebhafte Schilderung schließt. Eine solche findet 
sich auch im Anschluss an einen Vergleich 334 — 344. Die letzten 
Worte lauten [idXa xbv ^Qa6vxdQdvog stri^ dg tdxB yridi^6BUv Idiny 
^6vov oid^ dxdxoito. Und darauf folgt jene reflectierende Partie 
345—360 über das Verhältnis von Zeus und Poseidon zu den 
Kämpfenden, welche die Kritik so vielfach beschäftigt hat. 
Das offenbar von dem Bearbeiter stammende Stück scheint 
der Verbindung der folgenden, wie anerkannt ist, einheitlichen 
Schlachtschilderung 361—672 mit den vorausgehenden weniger 
befidedigenden Scenen zu dienen. Kein Zweifel, dass die Partie in 
dem Zusammenhang, in dem sie jetzt steht, nicht ursprünglich ist. 
Aber einen Widerspruch mit dem Vorausgehenden finden nicht 
alle Kritiker. Denn die Worte ZBhg (liv ^a TQxh£66v xal "Exxoqv 
ßo'öXBxo vCxriv braucht man nicht auf eine augenblickliche Bethei- 
ligung des Gottes am Kampf zu deuten, und der Ausdruck 'AQyBlovg ök 
IIo6Biödcov ÖQÖd^vB ^bxbX&Av, Arfd^H {ntB^ava&bg itoXiflg dXög ist nicht 
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unberechtigt, da Poseidon wirklich o-hne Wissen des Zeus handelt. 
440 ^^£V ds ol dfiipl TLt&va xdXxsov, og ol ^q6o^sv &nh ^gobg iJQXSc 
ölsd'Qov* dij x6tB y* ccvov dvösv igeixö^isvog ^zsqI öovqL 512 — 515 
eine langwierige Erörterung über des Idomeneus Gebaren im 
Kampfe mit Rücksicht auf sein Alter. Ähnlich wortreich 521 — 525 
.über Ares, 556—559 über Anttlochos^ 713 über die Lokrer. Die 
vorausgehende Partie 685 ff. erinnert auffällig an den Schiffskatalog, 
Während das Wort tpccidifiösig 686 wieder an (i86^stg 12, 269 anklingt. 
601 eine Vorverkündigung mit Apostrophe tbv ^ ays (locQtc xaxii 
^avdtoto xiXoöÖB^ (fol, Msvilccs, da^ifjvat. iv alvfj drjtotfjti. Ähnlich 
über den Sojin des Pylaimenes 644 o ^cc TtazQl (plXco stcsto Tttols- 
Ii(^c3v ig Tgotr^Vj oid* aittg d(pl7C6ro naxQidcc yalav — und zum 
Schluss 659 %ovini\ d' oijtig jtaLÖhg iyiyvBxo tBdnnj&tog, 802—805 wird 
wieder Hektors Aussehen beschrieben, nur nicht so lebhaft als am 
Schluss des 12. Gesanges. Und so ließen sich noch manche Einzel- 
züge anführen, die eine wirklich ganz objective Darstellung wohl 
entbehren kann. 

XIV. 

Hier ist fast nichts zu bemerken. Erwähnenswert etwa 278 
d-Bohg d' 6v6[irivsv &7tccvtag rohg inotaQtaQlovg, ot Titflvsg xaXiovtav, 
287 ist von einer Fichte die Rede, ^ rör' iv^'Idrj fiaxQorätri 7tB(pvvtcc 
dC iiiQog aid^i^ "xavsv , 291 von der Göttersprache. 464 heißt es 
von einem Fallenden: r^ ydg ^a ^boI ßo'öXBvöav öXb^qov. Grell 
wird die Erlegung des Ilioneus 490 ff. geschildert, wo auch das 
nur noch 2, 144 wiederkehrende Wort (pri erscheint Es folgt 508 
die Anrede böjtbtb vi>v (lot ^odöaL ^OkTifiJtva ddbfiat' sxovöai^ Sg tig 
Sil ^Q^'tog ßQotoBvt* dvögäy^i* ^A%av&v rJQCcr', inBl ^' ixXvvB itd%riv 
^Xvtbg ivr/otflyatog, wozu Hentze bemerkt: ""Die folgende Darstellung 
bis zum Schluss des Gesanges ist mit der vorhergehenden Erzählung 
nicht zu vereinigen'. 

XV. 

Mehr bietet dieses Buch. 10 6 d' d^yalip ix^r* aöd^(icctt xfjo 
^iviaeafv, alfi' ifiiciyt/, inBl oij fitv dtpavQdxaxog ßdV 'Axcct^v. 36o 
eine auf einen Vergleich folgende Apostrophe: 6}g ^cc 6ii, i^LB OotßB, 
^oXin^ xdfiatov xal dt^hv ö^yxBCcg 'A^yBleav^ airtolöi dh (pvt,av iv&Qöccg. 
Daran schließt sich durch den Übergangsvers &g ol [ihv TtKQk vrjvölv 
iQrjriiovro fiivotrtsg 367 — 380 'ein hi diesem Zusammenhange völlig 
unbegreifliches Stück/ 449 von Kleitos rdxa d* a{ftm fiXd's xaxöv, 
t6 ol O'ötig i^iixaxBv iBfiivcov hbq. 530 ff. Geschichte des Panzers 
des Phyleus mit der Schlussbemerkung: Sg ol xal tötB itaidhg dito 
XQobg iJQxsff öXBd-Qov. Über den Helmbusch des Dolops heißt es 537 
Tt&g dh x^f^^t^ xditTCBöBv iv xovCr]6iy vbov (polvixi tpaBßVÖg. 582 wieder 
naoh einem Vergleich Apostrophe äg iitl ffoi, M^dvinitB^ %^6g* 'Avtl- 
Xoxog (iBVBxdQtirig. 592 — 604 folgt ein 'durchaus unepisches Stück', 
*'eine reflectierende Darlegung der Thätigkeit des Zeus und seiner 
Absichten bei der Leitung des Kampfes, welche die folgende Ent- 
wicklung vordeutet^ — eine nähere Ausführung der Worte 567 iTcl 
dh ZBifg TQ&ag {yBiQBv — iyBiQB findet sich auch 594 und 603 — daran 
schließt sich 605 ff. ein Doppelvergleich und eine Schilderung des 
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Aussehens Hektors und 610-;-6l4 eine Betrachtung über Hektor 
und sein baldiges £nde. Charakteristisch für die ganze Partie ist die 
gehäufte Verwendung des Wortes yccQ — es erscheint sechsmal. Auch 
in andern subjectiv gefärbten Stellen kann man Ähnliches beobachten. 
Erwähnenswert ist noch 641 über den Sohn des Kopreus tov yivBz 
ix jtaxQbg TtoXi) %BtQOvog vlbg d[isCvaiv jcavtoCccg ccQsrdg, wo der Plural 
von ccQStri zu beachten scheint. Die Charakteristik schließt mit dem 
Satz og ^a töd^' "Etcxoql xväog insQZBQOv iyyvdh^e — die Wendung ö^ 
QU x&tB findet sich in ähnlichen Stellen öfter — und die ganze 
Episode mit den Worten: (pthov äS ybiv iyyhg szaLQ<ov xxsvv ' ol 
d' ovx idvvavtö xccl dxvvfuvol tibq itcclQOV XQaiQiiLsiv' avxol yicQ 
(idla öslövöav ''Exxoqu äiov. 696 aitcg dh dgi^ata fidxri %aQk vr^velv 
itv^dTj • (paCrjg x' dxfifjtag xai dxaiQiag dXXrfXoiötv dvxsöd^ iv Ttoia^ca ' 
&g i66v(i6V(og i(idxovxo. xotao dh ^aQvafisvotaiv öd' fjv voog' fi xoi 
'Axcctol ovx ig)cc0ccv ipsv^e^d'aL i^iix xaxov, dkX' dkhed^cct, Tq(061v 
d' ehtsxo d'Vfibg ivl axiqd'SööLv sxdöxov v^ag ivvTCQ^csw xxsvisiv %^ 
TJQOfag \Ax<^i'Ovg, Dies Versenken in die Gedanken ist ebenfalls 
Beginn subjectiver Darstellung. Endlich sei noch erwähnt die Be- 
merkung über das Schiff des Protesilaos 705 ^ JjQcnxseCXaov bvbvxbv 
ig TQoiriv, ovd' aixtg dnriyayB TtaxQida yalav, 

' XVL 

Über diesen Gesang sagt Hentze: 'Besonders hervorzuheben 
ist die Wärme der Empfindung, mit welcher der Dichter durchweg 
das Schicksal des Patroklos begleitet. Dahin gehört die sonst sich 
nur vereinzelt findende, hier aber achtmal angewendete Figur der 
Apostrophe, sowie eine Beihe von Äußerungen des Mitgefühls, 
womit der Dichter bei bedeutsamen Momenten der Handlung das 
Schicksal des Helden theils vordeutet, theils beklagt. Damit berührt 
sich ein durch den ganzen Gesang gehender Zug des Ahnungsvollen, 
welcher . . . den Dichter den nahe bevorstehenden Tod Hektors 
selbst andeuten lässt.' 20 Ti>v db ßagh oxBvdxmv %Q06i(pii\g^ Tla- 
xQdxXsLg Ijt^Bi). 46 &g (pdxo Xiöodfiavog (liya vi^Xiog' ii yicQ ifiBlksv 
ol aiyt^ d'dvaxdv xb xocxbv xal X'^ga hxiöd'ai. 112 iöTceta vöv ^v 
fwvtfai '0Xv(i3Cta dd)(iax' Bxov6av, onnaxg öij XQoytov nvg ifixBOB vrjvölv 
'Axcci&v. 144 üriXidöa ^BUrjv^ xijv xaxgl tplXm JtÖQS Xbiqcjv ür^Xlov 
ix xoQVffijg^ ipovov s[i[iBvcci, iiQ(0B6ötVy vgl. 19, 390. 249 &g atpcct' 
Bi)xoiii^vog^ roO d' §xXvb (irjxlBxa Zahg, x^ d' bxbqov iniv idoDTU TiaxriQj 
BXBQOv d* dvivBvöB ' vri&v (UV ol &Jid)6a6^av xöXBfiöv xb (idxfiv xb d&7CSy 
ooov d' dvivsvOB (idxrig i^aTtoviBöd'ai. 326 &g tg> (ihv dovoieu xa^L- 
yvrixoiffi dafUvxB ßi^xr^v slg "Egaßog — eine nur hier vorkommende 
Verbindung — 2MQutri66vog iöd-Kol BxatQot, vhg dxovxtoxal — ein nur 
hier und einmal in der Odyssee vorkommendes Wort — 'A^nKSCDÖdQovj 
vg QU XiiicLiQav ^gipsv a^ai^anitriv TCoXaötv xaxhv dv%Q(h7Cov(5iy — 
die i^ELHz^ Bemerkung wäre wohl entbehrlich. 4ö9 cdfiaxoB06ccg dh 
itiädag xarix^vEv egat^ 7tal6a q}tkov xi,(i^^ x6v ol UdxQOxXog b^ibXXb 
tpd'iü^iv iv Tgohj igißc^kocHt^ tjjAöO*^ Ttdxgrig. Eigenartig ist der Aus- 
druck 50Ö roio 6' a^a ^vx^v %b xal syxBog i^sgvö' aixin^v, 569 &6av 
6i ngot^goL Tgi^sg iUxmitag A%atov^ * ßXfixo yicg ov xi xdxiöxog dvi^g fLBxic 
Mvg^}^^}^p^^tj/^ Ö84 (&^ i&vg Avxioiv üaxgdxXBvg IjtxoxilBvd^s äeevo 
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xal Tqcdcdv^ kb%6Xg}6o 8h %9jp iraQoto — an einen Vergleich sich 
anschließend — darauf wird in der dritten Person fortgefahren: 
xal Q ißals. 638 ovd' &v srt g)Qdö(ia)v — nur hier — TtsQ dvijQ 
Ila^%rid6va ötov 6yv(o, ijusl ßBkisööv xal aliiaxi xal xovlrjavv ix 
xstpakijg etlvto diafutegks ig %6dag äxQovg. Voraus geht ein Vergleich, 
und ein Vergleich folgt auch, worauf über die Gedanken des Zeus 
berichtet wird. 684 IldzQoxXog & imtoifSL xal AvxoiiiSovxi xsls'ööag 
TQ&ag xal AvxCovg fistsxlad'S, xal [liy ddöd^tj n^Ttcog' sl dh hcog 
nrjXrjiäSao q)vlal^6v^ ^ z &v 'ökix(pvy6 xfJQa xaxi\v (liXavog d'avdroto ' 
dll' aisl TS ^vbg TCQsCoocav v6og i^i Tts^ dvö^mv' ög xb xal dlxt^LOv 
ävÖQa (poßsl xal d(psll6X0 vCxr^v ^rjLdlcDgj öxk d' avxbg iTioxQvvsL 
, ^axsöaed'ac' Sg ol xal x&ts d'Vfibv ivl rsxri^speiv dvipcsv. Die Worte 
og xs bis iiLa%i6a6^av mögen aus dem folgenden Buch entlehnt sein, 
das .Übrigbleibende ist charakteristisch genug. Darauf folgt die 
Frage sv d'a xiva tcqcjxov , xCva d' vöxaxov il^svdQL^ag^ IlaxQoxXBig^ 
öxs dij 66 d'sol d'dvaxövds xdXs6öav; und darauf eine summarische 
Aufzählung: AÖ^exov fihv JtQ&xa xal Avxovoov xal ''E^sxkov xal 
IHqv^ov MsydSriv xal 'EnCaxoQa xal Maldvmnovy avxtcQ ansvx "'Ekaöov 
xal Movkiov i^dh IJvldQxrjv. Solche Aufzählungen finden sich in 
allen Büchern der Uias, ausgenommen das erste, zweite, siebente, 
zehnte, fünfzehnte, zwanzigste und zweiundzwanzigste, in der Odyssee 
nur im dritten, vierten, achten und zweiundzwanzigsten. Von dem 
Verzeichnis im 17. Buch der Ilias macht Friedländer wahrscheinlich, 
'"dass dasselbe erst mit Benützung des Katalogs compiliert und 
nachträglich eingeschoben sei.' 744 tbv tf' ijtixsQxoiucov TtQoaicprig, 
JlaxQÖxXsLg iTtTtsi), 754 nach einem Vergleich &g iTtl KsßQLÖvy 
IlaxQÖxkeig dlöo (isfiadtg, 775 6 d' iv öXQOtpdXtyyt xovCrig xeixo ^iyag 
jieyaXoexC, IsXaöiiivog Ijcjtoövvdmv — vgl. Odyssee 24, 39 Aga- 
memnon sagt zu Achilles: &v d' iv öXQOfpdltyyt, xovlrig xslöo fiiyag 
luyaXc}0xi , kelaöfiivog iTtTtoövvdanf. 787 ivb' &Qa rot, IldxQoxls, 
q)dvri ßi&tOLO xslsvxi^, 796 TcdQog ys [ihv ov M^itg fisv ljtx6xo(iov 
7ti^r\xa ^laivsöd'aL xovlr}6iv, dkl' dvö^bg d'sloio xdQti %aQi^ xs iiixcuTCov 
^v&c\ 'Axi^kkfjog' xöxs Sh Zehg"ExxoQi, dwxsv ^ xscpaXfj (poQisiv^ öxsdö- 
d'sv di ol fisv öXsd^Qog — in einer Stelle, welche die Kritik als unecht 
erklärt. 812 ö^ xoir TCQ&xog i(pfjx6 ßskog, IlaxQÖxlBig Ititcbv — gemeint 
ist Euphorbos, dessen Charakteristik vorhergeht. Endlich scheint 
noch hieherzuziehen 856 ^v^^ ö' ix ^d'iaw Ttxa^ivri ^AiS6ö8b ßa^xai^ 
ov Ttöx^ov yo6(0(ia, Xmovö* dvdooxfiza xal iißvVf gleichlautend mit 
22, 362—364. 

XVII. 

194 6 d* ä^ßgoxa xBvxBa dvvB IhilBldBCD Axikfjog, ä öl d'sol 
OvQavimvSg JtaxQl <plX^ Itcoqov' 6 d' äga ^ %aidl ÖTCaaes yriQdg' dlX 
O'bx vlbg iv ivxstfc naxQbg syriQa- 234 iidla di ötpimv shcexo d^[ibg 
vsxQbv ix 'Atavxog iQvstv TskafKOPtaddo' vf^jci^ow fj xs Ttokiöötv in' 
aiytoi d'vfibv djtrjvQa. 260 röv o dkloav xig xsv yöo (pQsalv ovvdiiax 
stnov^ öaöoi <J^ fisxömöd's fidx^iv lystQap Axai&v; 268 diiq)l S' &Qa 
(ftpvv ka^TtQfjötv xoQvd'seöL KqovCcdv ^iga %okk^v x^^\ i^sl ovdh Msvot- 
xiddriv ijxd'acQS xdgog ys, 6(pQa ^(obg icyv d'SQdstan/ fiv Alaxldao ' (ilörjosv 
d' &Qa fiiv drilov xvöl xvQfia ysvsc^at TQOifjfftv x^ xal ol d^iwi^sv 
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ä)Q66V italQOvg — die Verse werden als Interpolation betrachtet. 
291 rdxa d^ aitm Jjkd'S zccxov, x6 ol oi)ttg iQvxaxsv l€(iivc9v nsQ. 
300 6 d* äyx* f^^'^olo 7ci6B TtQtirr^g ijtl vbhq&j tfjk' dnb JagCörig 
iQLßdbXccxog j oidb roxs'öötv ^QintQa (plloig AniSoTiB, (itvvv^dÖLog dS 
ol alhv ItcXb^^ ini Alavtog (iByad^fiov öovqI dccfiivti — s. 4, 477. 
350 ist bemerkenswert die nachträgliche Anfügung des Relativsatzes: 
348 zal ßdlBv 'Iiinaöldriv 'Am^dova^ noL(iiva Icc&v , 349 fjTtaQ 
ijtb ütQajtCdov, Bld'ccQ d* ijtb yovvccz* ikvöBv, 350 6'^ ^' ix Tlaiovlrig 
iQiß(bkaxog BlkriXov^Bi. 349 fehlt in einer Handschrift, Nauck möchte 
ihn beseitigen. 366 &g ol [ihv fidQvavto dificcg icv^dg, oidi xb (paCrig 
ovTB Tcor iiihov ö&v fy(iBvai oijts ösli^vriv. Die mit diesen Worten 
beginnende und bis 383 reichende Partie macht den Eindruck eines * 
Verbindungsstückes, wird von der Kritik auch verworfen. Auch 
im Folgenden scheint der Bearbeiter sich wiederholt vernehmen 
zu lassen — abgesehen von 398 oiÖB x* "A^g Xao666og oidi x' 
'Adi^vri tov yB löoi)<f dvööatr* , oid* bI fidla fiiv xdkog ixol, sind 
die mehrfachen Recapitulationen auffällig: 400 rotov ZBhg iitl 
TlatQdxkm dvdg&v tB xal in^tojv ijfiatc r& irdvvööB xccxbv n6vov 
und wieder 424 &g ol (ihv fidQvavto. Sehr wortreich ist die 401 
beginnende Betrachtung über Achill oid* &Qa tcA xl fjÖBs ndtQo- 
xlov TBdvrj&ta dtog 'AxikkB^g — drei Causalsätze, Sohluss 410 d^ x&cb 
y oif ol hviCB xccxbv tööov, Sööov itvxdTj, f^ijtriyp, Stn ^d ol ^olh 
(plXtaxog (5^^' SxcctQog, Auch inhaltlich ist die Stelle bekanntlich 
nicht ohne Anstöße. 495 fidla Si eq)i6LV ihcBXo &v^g aixfb xb 
TtXBviBiv ikdav x' iQLa^x^'^^S l'Jtitovg* vi^TCioi, oid^ &q^ §(iBkkov dvai- 
(icml yB viBöd'aL ccixig dii Aixo(iidovxog. Befremdlich 545 von Athene 
oiQovöd'BV xaxaßätfa' iCQoflxB yicQ BiQvoTtcc Zshg 6^ii(iBvccc ^avaoiig' 
dii yicQ v6og irpcbrar a'dxoi). 575 Söxb d' ivl TqAbööc ITodfjg, vlbg 
'HsxCtovog, d(pvBi6g x' dyad'ög xb* fidh&xa di (iiv xCbv '''ExtcaQ tf^ftov, 
iTCBl ol ixaiQog btiv (plh>g Blla7tLvcc6xijg — und unmittelbar darauf 582 
"ExxoQa 8' iyyvd'Bv löxdfiBvog änqvvsv ^AndXkmv^ ^alvoiti ^Aöiddrj 
ivaXlyxiog, 8g ol &ndvxo3V I^bCvcdv g>ilxaxog iöxsv, Aßvdöd'c olxla 
vccCcov — sind die episodischen Bemerkungen nicht sagenhaft^ 
sondern Erfindung des Dichters? (s. Lehre bei Kammer Die Einheit 
der Odyssee 792). Gegen Schluss des Oesanges zwei Apostrophen: 
679 nach einem Vergleich &g xöxb 6ol, MBvikaB dcoxQBfpig, 666b 
tpasivdi 7cdvxo6B SivBl6%^v. 702 o^d' ä^a 6ol, 'MbvUccb dioxQBfpig, 
ijd'BlB dvfibg xBiQOfiivotg kxdQOi6iv dfivvifiBV, 

xvm. 

Ein ruhiger Gesang. Den Beginn bildet der Vers ^Slg ol ^v 
fidQvccvxo SipLag Ttvgbg aldvfiit^io. Von Achill heißt es 3 xbv S' 

B'ÖQB TtQOTtdQOL&B VB&V ÖQ^OXpCCiQdoiV Xtc (pQOvioVX* ävh dVflÖV , & dij 

XBX8XB6(iiva fiBv, Eine sentimentale Bemerkung über Patroklos 237 
x6v ^' fj xov ^hv STtBfiTtB 6bv ticxoi6iv xal 6%B6(piv ig TCÖlBfiov, oid* 
aixig iSi^ccxo vo6xi/i6avxa. 250 — 252 wird Polydamas charakterisiert, 
als ob er zum erstenmal aufträte. Mit einer Athetese, die einzelne 
vorschlagen, wird aber schwerlich geholfen sein. 310 &g "Exxcoq 
dyÖQBv' , inl di TQ&sg XBXdSri6av v/jjtioi' ix ydq 6(pB(X)v (pQivag 
bUbxo Ilallkg 'Ad^VYi, "Exxoqi fihv yccQ i7C^ri6ccv xccxic (iyixiöodvvIj 
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novXvddfiavri d' &q' oüwg, 8g icd'li^v (pQciisto ßovXriv, wozu Schncide- 
win Die homerische Naivetät S. 118 bemerkt, dass uns der Dichter 
durch die Worte die Illusion der Tapferkeit zerstöre, streng ge- 
nommen die Illusion, dass er wie wir an der Kundgebung eines 
muthigen Sinnes Wohlgefallen findet — eine Anschauung, die nicht 
jeder theilen wird. In der Schildbeschreibung ist, abgesehen von 
der astronomischen im fünften Buch der Odyssee wiederkehrenden 
Notiz 487 äQKtov 0*', ^v xccl äfia^av inlxXrjöiv xakiovöiv erwähnens- 
wert nur 548 fi äh (isXalvst* ömödsv, &QriQO(iivrj dk igixst xQvoalfi 
nsQ iovöcc' rb dij tvbqI d'aiffia rirvxto. 

XIX. 

Den größten Raum in diesem Gesang nehmen Reden ein. 
52 wird in ziemlich überflüssiger Weise an die Verwundung Aga- 
memnons erinnert. 301 äg Icpccxo xXcciov6% ijtl dk ötsvdxovro yvvcclxsg, 
licet Qoxlov TCQotpaöLV, 6(pGiv ö' avx&v xrjds' Bxd6xri. 338 &g icpccto 
xlaicov, iTcl dh 6tBvd%ovro yiQovrsg, (ivriödfuvoc xk sxaötog ivl fisyd- 
Qoieiv sXeinov. Zu den beiden letzten Stellen bemerkt Bergk: Es 
beruht dies allerdings auf richtiger Erkenntnis der menschlichen 
Natur, aber es ist sonst nicht die Gewohnheit der epischen Dichter, 
wenn sie einen Charakter schildern, dabei gleichsam selbst laut zu 
werden; gerade hier macht eine solche Äußerung fast den Eindruck 
der Ironie.' Was sonst die — vielleicht eingebildete — Gewohnheit 
des Epos ist, sollte man nicht zur Beurtheilung des bestimmt Vor- 
liegenden verwenden. 357 — 368 eine an das 2» Buch anklingende 
Schilderung des Auszugs des Heeres und des Aussehens des 
Achilles. 365 — 368 wurden schon von Aristarch als 'lächerliche 
Übertreibung' verworfen. Die Verse lauten: tov xal ddötrccov {ihv 
xavax^i JtiXs* xdj Si ol Ö6ös XafiTciödTiv d)g st rs n^vQÖg öikccg, iv dk 
ol fitoQ äihi &%og ätkriTOV' 6 ö' &Qa TQa}6lv (isvscclvan/ dvöeto d&Qcc 
d'sovy td ol"H(pac6rog xdfis X6v%g)v, Bergk sagt darüber: '' Den alten 
Kritikern schien diese Schilderung so wenig dem Geiste homerischer 
Kunst ensprechend, dass sie die Verse tilgen wollten; allein dieser 
Dichter (Bergk meint seinen von ihm soviel gescholtenen Dia- 
skeuasten) gefällt sich auch sonst in Übertreibungen und hat Freude 
an einer gewissen Wildheit und rohem Wesen, wie es dem Heldenge- 
sange vor Homer eigen sein mochte; daher scheint dieses und 
Ahnliches zu stammen; denn mit dem alten Liederschatze ist der 
Diaskeuast wohlvertraut.' Wie der offenbar spät geborne Dichter 
zu dem alten Liederschatz steht, wird sich schwerlich sicher aus- 
machen lassen. Dass er hie und da übertreibt, mag richtig sein. 
Im übrigen aber ergibt sich aus den hier gesammelten Stellen, die 
ja zumeist auf den von Bergk berufenen Diaskeuasten fallen, 
gerade das Gegentheil von den Eigenschaften, die Bergk ihm 
zuschreiben möchte. Und dass Aristarch durch seine Athetesen auch 
einen Musterhomer herstellen woUtC; dürfte sich nicht leugnen lassen. 

XX. 

Der Gesang beginnt: '^Slg ol (ikv tcccqcc vrivöl xoQCOviöi d'caQt^ö' 
6ovto d(Kpl öiy üriXiog vli^ li^dxqg dxÖQYitov 'AxaioL Die Anknüpfung 
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mit cB^ findet sich öfter, so auch 54 und 75 zu Anfang und Schluss 
einer vielfach verdächtigten Partie, in der 74 die Göttersprache 
erwähnt wird. 151 o^ a hiQ(o6B xa^'l^ov k% 6(pQv6L KakXiTcokövrig 
d(i(pl (Ja, fjiB Oötße, Kai "^Qr^a moUütOQ^ov. Danach 153 wieder &g 
ol fiiv und 156 eine kurze Schilderung. 262 (pdro yicQ dolc%66mov 
Syxog ^ia Öislsvösöd'cci (isyakrjroQog Alvslao^ vi^TCtog^ oid^ ivörjös 
xcctic tpQSva xal xatk ^(i6v^ wg oi ^riCdv iörl d'sßw iqvKvdia 
ä&Qa iväQccöt ys d'vrjtoZöi dccfii^fisvccc oid' {fütoslxHv. Die Verse 
269 — 272 über die Lagen des Schildes hat schon Aristarch ver- 
worfen. 285 6 dh xsQiidÖLOv Mßs xsiqI Alvsiag^ fiiya SQyov, o oi 
dvo y ävdQS (psgoiev, oIol vvv ßQotoC slö'' 6 di fiiv ^sa tcccIXs xal 
olog. 411 dij r&ts — von Polydoros ist die Rede — vrimiy^i noö&v 
&QBtiiv &va(paivGJv ^vvb diic nQOii&xcnv^ Bi(og (pLXov dtkBöB dv^iöv. 
463 6 [ihv &vxiog ijkvd'B yovvan/, bI Ttcbg bv TCBtpldoito laßcov^ Tcal 
gcööv äcpBlri firjdh xataxtBiVBiBV öfir^XLxlriv ilBT^öag, vi^TCtog, oväk rb 
fidri, o ov ütslöBöd'aL b^bIXbv ov yccQ xi ykvxv^^iiog dvijQ fiv ovd' 
dyavöcpQCJV , dkkic fidX' ififiBfiamg — der Vers vriTCLog bis b^bXIbv 
erscheint wieder Odyssee 3, 146 in der Rede Nestors. 

XXL 

Hier ist wenig zu bemerken. 39 t^ d' äg dvcocötov xaxhv 
7J?<.vd'B dtog l^j^tAAfvg. 45 Bvdsxa & ijfiaxa dvfibv itiqucBto olöi, 
(plkocöLv i^üv ix ArjfivoLO' Svcadsxdtrj Öi (itv aitig xbqoIv ^Ax^^^fiog 
• d'Bbg BfißalBV^ ög (ilv b(ibIXbv tcb^iiIjbvv sig 'Aidao xal oix i&ilovra 
vhöd'aL» 97 äg &Qa ^iv IlQidfiOLO TCQoörivda g)aldiiiog vlbg höööfisvog 
iTtiBööLVj d(iBlhxtov d' ojr' äxovöBv, wie 11, 137. 201 von dem 
gefallenen Asteropaios tbv ds xax airöd'c XbItcbv^ i^tsl tpikov firoQ 
dnrjvQa, xbv[isvov iv fffafidd'OLöi * diavvB ds ficv ybiXav vöcdq. xbv 
(ihv äQ iyxsivig tb xal ix^Bg d[i(pB7civovto , dv^ibv igsmöfiBvot int- 
vBq>Qlöiov XBlQovzsg. 405 von dem Stein, den Athene ergreift, t6v 
'^' äväQsg TCQ&tSQOL d'iöav i^ifisvai oigov dQovQrjg — vgl. 23, 332 
^ t6 ys vvööa xitvxto inl TCQOxBQcav dvd'Q^ncov, und 23, 790 o^rog Si 
ytQoti^g yBVBiig TtpotBQCov x dvd'QcoTtan/. 

XXII. 

Auch hier finden sich nur wenige, aber charakteristische Stellen. 
5 'ExxoQa d' avxov uBlvai dkovi] fwlga nidrjöBV. 133 öbIcov Urihdäa 
^bUt^v xaxä ös^ibv d)iiov ÖBivr^v — voraufgehend und nachfolgend 
Vergleiche. In der Stelle von den Quellen 147 ff. ist das Präsens 
bemerkenswert. 157 xfj ^U TtaQaÖQa^BxrjVj (pBvycov^ & ö' ÖTtvöd'B Sccbx(ov' 
TtQÖöd-B fjL^v iöd'Xbg BtpBvyB, SlaxB di fiLV fiiy d^Blv(0Vj xa^aUiKog, 
insl ovx iBQT^LOv ovök ßoBiriv dQvvöd^v, a xb ütoötslv did'Xta ylyvBxac 
dvÖQÖVj dlXä tcbqI f^xVS ^^ov '^ExxoQog iTtxoödfiOLO — daran schließt 
sich ein Vergleich. 202 nach einem Vergleich Tt&g Si xbv "Exxcjq 
xfjQag {mB^i(pvyBv d^avdxoLO, bI (irj ol Ttvfiaxov xb xal vöxaxov ijvxBx' 
'ATtoXkGw; 362—364 gleichlautend mit 16, 856—858. 402 xd^ti *' 
&7tav iv xovlfiöcv xbIxo ndgog x^Q^^'^' "^^^^ *^ ^^^S SvöfiBvisööcv 
Smxsv dsixiööaöd'ai ifj iv jcaxqlöi yalrj — erinnert an 16, 796 ff. 
Endlich 442 von Andromache xixksxo d' d(i(pt7c6Xov6LV ivjtloxdfioig 
xaxä d&(ia dfitpl xvqI öxrjöav XQlxoda (isyav, örpQa tcbXoixo "Extoqc 
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<d'SQ(iic koBt^ic ficcxrig ixvoOtrjöavti, vriTClrj, ovd' ivörjösv, 8 iJbvv iidXa tfjkB 
XoezQ&v xsQölv ^A%iXXf(oq dccfiaös ykccvx&ütig ^Ad^vri. 

XXIII. 

Zu den Worten des Achilles 182 "ExtoQa d' oij xv d(h6ca Ilgta- 
lilÖTiv nvQi da7tti(i3v, dlXic zvvsööi^v bemerkt der Dichter: &g (pdx 
aTtetkrieag' xbu d' oi) xvvsg dfKpsJtsvovxo, dlkic xvvag [ihv äkakxs ^tbg 
^vydxr^^ 'AtpQodlxri, 356 iioxaxog aixs TvSsldrig, 6%' ägtöxog imv^ 
Xdx^ iXawifisv vjtnovg, 526 bI öi x hi JtQovsQco yivsxo ÖQÖfiog 
dfJttpoxsQoiötVj xöi ociv fwv TCaQikaö' oid' dfiqyi^Qtöxov id^xev. 600 nach 
einem Vergleich &g ä^a öo£, MsvSkae, fisxic (pQsöl d'Vfuhg idvdfo}. 
Dass in diesem umfangreichen Gesang so wenig PersönUches sich 
aufweisen lässt; stimmt ganz zu den bisherigen Beobachtungen. 

XXIV. 

Dasselbe gilt von diesem Gesang. Nur 3 Stellen sind erwähnens- 
wert, 29 von Paris og vsItcsöös d'sdg, ots ol fisaöavkov ixovxo, xtjv 
<J' yt^o' , § ol noQS . fiaxkoövvtiv dXsysitn^v — die Verse werden als 
späterer Zusatz betrachtet. Dann die naturhistorische an 8, 247 
anklingende Notiz 315 avxlxcc d' aisxbv 'fjxs, xeksidtatov Tcsxsrivm/j 
liÖQtpvov dTjQTixrjQj ov xal TCBQXvbv xaksovötv — darauf ein Vergleich. 
Endlich 477 xoi)g ö' Bka%^ b16b^g)v IlQiafiog ^iyccg, dyx^ d' äga 6xkg 
%BQ6lv AxMfjog IdßB yovvaxa xal xvöb x^^Q^ ÖBivicg dväQOcpovovg, 
ai ol TCoUag xxdvov vlag, worauf ein Vergleich folgt. 



Odyssee. 

1. 

7 avxcjv ydcQ öcpBTBQtjOtv dxa^d'aUtjöLV olovxo, vyitclol^ ol xatä 
ßovg ^TjtBQLOvog 'HsXioiO f^ö^vov, 

2. 
156 äQ^Tjvav d' dvdc d'Vfiov, ä 7t bq XBXsBöd'ac BfiBklov. 

3. 

62 äg ÜQ^ §7tBLX YjQ&xo xal avxrj Ttdvxa xBlBvxa. Formelhaft 
385 äg Bq)ccx B^xo^Bvog^ xov d' bxXvb Uallicg ^Ad^vr}. 



Erwähnenswert die Reminiscenzen an Äo^ypten 125 — 132 und 
222 — 232, die letztere besonders wortreich. 767 äg BiTcoi^e' dlolv^B^ 
d'Bcc ÖB ol BxkvBv dQfjg. 772 &g dQa xig bItcbötcb^ xk d' oix i6av äg 
ixBXvxxo. 

5. 

Eigenthümlich ist die Einleitung der Rede der Athene durch 
die Worte 5 xotöc d' 'Ad'rjvalri XiyB xtfÖBa %6XX 'OSvöfjog fivri0a(iivri' 
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^i^s yccQ OL icjv iv dm^aei vvficprig, worauf die Anrede foJgt: Zsi> 
ndxBQ i)(J' (JAAot (idxuQsg d^sol aihv iövrss. 73 über die Umgebung 
der Grotte der Kalypso ivd^a x STCsita xal ad'dvarog TtSQ insMcav 
%'ririOaiTo Idhv xal xsQtp^siri (pQSölv ^6tv. 79 ov yctg x ayvoaxeg 
^hol dllrjloLöi TciXovxai id'dvaxocj oid^ st xig äTtÖTtQod'L dco^axa valsL. 

6. 

41 ii (ihv &Q &s ÜTCove' dnißrj ykavxäncig 'Adifi^i OvXv(in6vS\ 
o^L (paöl d^eöv edog döfpcclhg alsl i(i(i€vccc — vgl. II. 2, 781 yata d' 
iTCSöxsvdxL^s JlI &g xsQTCtxsQavv^ ^oofi^i/oj, öxs x d(iq)l Tvfpmev 
ycuav l(idö6rj slv 'AQifiotg, öd'i <pa6l Tvipcoiog s^fisvcci sivdg — der 
Dichter fährt fort: o^r' dviiiotöi xivdöösxao oijxe nox ö^ß^m dsvstao 
ovxs %id}v iniTtlXvaxaCj dXkk [idl' atd'Qri TtSTtxaxat dviq)BXog, Xsvxtj 
d' imdiSQOiisv atylrj' tö ivc xsQnovxai iidxaqeg %'aol rj^axa ndvxa. 
Die Verse, sie klingen fast wie ein Citat, werden als späterer 
Zusatz betrachtet. 85 al d' öxs ö^ Ttoxafioto ^6ov TtSQtxalXi' Ixovxoj 
sud'' fi xov nXvvol fjöav iTtTisxavoi, jtoX'b S' {jSoq xaAöv ijtexTtQOQSBV 
[idka TtBQ ^vTtöcovxa xad^Qac — die Stelle sei nur deshalb erwähnt, 
weil '{msxTtQOQhi überliefert ist, wie IL 22, 123 das Präsens, wo 
auch von nXvvol gesprochen wird. Vielleicht wäre danach das 
Präsens hier beizubehalten. 328 &g icpax^ f ^;u(}fi£vog , xov d' ixXvs 
UaXXtcg jid'i^vri, airtp d' oij no <paCvsx' ivavxir] ' atdaxo ydq Qa tcoxqo- 
xa&Cyvrixov, ö (J' ijtct^arpslcbg ^svsacvBV dvxi%^i(p Vdvörji, jtdQog ^v yatav 
Ixsöb^ac — von aixä an sichtlich Bemerkung des Bearbeiters. 

7. 

Der erste Vers: ''Slg 6 ^hv svd^ i^Qäxo nokvxkag dlog '0dv66£vg 
schließt sich nicht an die Schlussverse von 6, sondern an 327 Öog 
fi' ig Oalrixag (plXov il&stv ^d* ilssLvbv. Die beiden mit &g beginnen- 
den Verse 6, 328 und 7, 1 können so dicht beieinander wohl nicht 
bestehn. 

8. 

62 xrjQv^ S' iyyvd'sv fjXd'sv äycov i^Crj^ov doidoVj xbv tcsqI 
Hodöa (piX7i6B^ Sldov d' dyad-öv xb xaxöv xb' dtpd'akiicbv ^kv äfiBQös, 
d(dov d^ fiÖBlav doidiqv. 72 aixhQ iTCBl Ttdöcog xal idrjxvog i^ Iqov 
Bvxo, (lodö* &Q^ dotdbv dvfjxBv dBvÖBiuBvai xXaa dvÖQ&Vj otfirig xrjg 
x6x* &Qa xXiog oiqavhv Bvqhv ixavBv, vstxog V^vöörjog xal IlriXBldBm 
'Axilriog^ &g tcoxb drjQlöavxo d'Bcbv iv daixl d'akBLti ixndyXoig iniBöifvv, 
&val ä' dvÖQGiV *j4ya(ii(iv(DV xaiQB v6p, o r* &Qi6xoi ^Axcci^ Syjqiöcdvxo. 
äg ydQ ol xQ^^cw (ivdi^öaxo Oötßog 'An6XX(ov Ilvd^ot iv i^yad'Brj, öd^ 
ijciQßri Xdivov ovöhv ;t^jjtf(5ft6V0g' x6xB ydQ ^a xvXivÖBXo nifi^axog 
d^xv TqcjöI xb xal ^avaolct Jibg {uydXov dik ßovXdg. 450 6 <J' äQ' 
dönaalfog (8b ^(i<p d'BQ^iic XoixQ% imal o^ xi xo(ivi6^v6g ys d^d^vt^v^ 
iTCBl S^ XItcb S&^a KaXvtoi)g ^vxöftoto' x6q>Qa da ol xofitd^ ys d's^ 
&g BfiTtBÖog ^Bv. 

13. 

88 nach einem Vergleich &g i] ^Cfupa d^iovöa d^aXdaarig xv(tar' 
BxafivBV, ävÖQa (piQovöa d^Botg ivaXlyxia inr^äB B%ovxa^ hg nglv iihv 
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[idla %0'k'kk st cid'' äkysa ov Tcaxk dv[i6v — Anklang an das Proö- 
mium — ävÖQ&v ts Tttols^iovg ccXsysivd xs Tcvfiara TtBiQcov' dij töte 
y' dtQifiag eids X6ka6(iivog, o6ö' iitSTtov^eiv, 187 6 8' syQSto diog 
X)dv 666hg eiidcov iv ycclti TtarQcoirj, ovSe ^lv syvco rjdri d7}v &7CB(hv**) 
Ttsql yccQ d^sbg riiQcc xsvsv TlaXXbcg Idd'tivaCri TtovQrj ^log, ötpQa fivv 
airbv äyvcoötov rsv^suv SKaotd ts fivd'i^öacto , ^iri iivv tiqlv äköxog 
yvoCri &6toi xs (piXoi xs, jtqIv jtäGav fivriöxfjQag iTtSQßaölriv dnöxtöac ' 
xovvsx' &Q dklotdsa (paiviöxsxo Tcdvxa ävaxxL, dxQaitixoi xs dirivsTcisg 
Xirfisvsg xs TtdvoQfioi nsxQai r* i^Xlßaxoi xal dsvÖQsa xr^lsd'ÖGyma — 
die etwas wortreiche Ausführung wird von den Kritikern vielfach 
bemängelt. 2ö3 xal [iiv cpcovi^ciag STCsa JtxsQosvxa TtQOCr^vdcc — nun 
folgt aber nicht die Rede, sondern die Bemerkung ovd* o / dlrjd'ia 
slns, ndhv d' ö ys Xd^sxo (ivd^of/, alhv hl 6xri%'S66i vöov nolvxsqSsa 

14. 

29 i^aTtlvrjg d* 'Odvöfja tdov xijvsg iXaTCÖiKOQOL' ol (ihv xsxlri- 
ycjxsg i^sdQa[iov, avxdcQ Vdv66s'bg s%sxo xsQÖoövvrj, öxfjnxQov di ol 
sx7ts0s %fi()(fe. ivd'a xsv S TttcQ öxccd^fi^ &sixiXiov ndd'sv älyog' dXkcc 
avßdtXTjg &xa noöl XQamvol6v ^sxaö^cov s66vif dvd TtQÖd'v^ov. 

16. 

448 bemerkt der Dichter zu der heuchlerischen Rede des 
Eurymachos: &g tpdxo d'ccQOvvcov, xw ä' '^qzvsv avxbg öksd^Qov. 

17. 

65 dfi(pl ds liiv ^vrjöXTjösg dyrivoQsg 'fiysQsd^ovxo söd'l' dyoQSiJ- 
ovxsg, xocxdc dk tpQsol ßvödodo^svov — ähnlich von Odysseus fast 
formelhaft 465 dXX^ dxscjv xIvyjös xdgr} xaxk ßvööodo^isvcov und 491 
ganz dasselbe von Telemach. 232 über Melantheus &g tpdxo xal 
TtaQLCJv lic^ svd'OQSv dcpQadLTjöLv l0%i(p. 360 aixtcQ 'Äd'i^vr^ dyxi 
^aQLöxafiivri AasQXLddrjv 'Odvöfja g)Xqvv\ Sg &v Ttvqva xaxk fivrjöxfJQag 
dyslQOi, yvoiri 0*', o? xivsg sleiv ivaCac^OL ol' t' dd^i^ttSxoL' diX o'iS' 
&g xLv' sybsXX dTcaXs^Yi^svv xaxdxrjxog, Dass der Augenblick, wo 
Odysseus zum erstenmal wieder sein Haus sieht, dem Dichter 
keinen Anlass zu einer Bemerkung bietet, ist allerdings ein Beweis 
hoher Objectivität. 

18. 

Von Iros 8 8g ^' iXd'hv Vdvörja diihxsxo olo döfiOLO. Von 
Amphinomos 153 aixkQ 6 ßfj dok d^fia (piXov xsxirniivog fjxOQ, 
vsvöxd^GTV xscpaXfj* drj ykg xaxbv Ö60sxo d^v^iög. dXV oid' Sg (pvys 
xfjQaj %i8ri6s dh xal xhv 'Ad^vK] TriXs(idxov inb xsQöl xal sy^si l(pi 



*) Odysseuß. 

Alle Gewässer darchkreuzt» die Heimat zu finden, Odjsseus; 
Durch der Scylla Gebell, durch der Charybde Gefahr, 

Durch die Schrecken des feindlichen Meers, durch die Schrecken des Landes, 
Selber in Aides Reich fährt ihn die irrende Fahrt. 
Endlich trägt das Geschick ihn schlafend an Ithakas Küste, 
Er erwacht und erkennt jannnernd das Vaterland nicht. Schiller. 

L. G. 2 
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dccfirjvai. Von Odysseus 343 cciticQ 6 nicQ Xa(i^tflQ6i (paslv(ov ald'o- 
(livoLöLv löri^xsLv ig ndvxag ÖQdbfisvog' äHa di ol xfjp &Q(iaive <pQB6lir 
Xi^iv^ & ^' ovx drilsöta yivovto. fivYjörfjQag & oi jtdtfjmav dy^OQccg^ 
da 'A^vTi X6ßrig t6xs6d'av dviicdyiog, ög)Q' hi fi&llov äik} &xo^ 
TiQaölriv AasQtiadeof Vdvö'fjog — die beiden letzten Verse auch 
20, 284 f. 

19. 

203 t6xs '^B'6dsa jtoXXk Xiycüv MfiOLötv 6[iotcc — über die 
ErüähluDg des Odysseus an seine Gemahlin. Darauf ein Vergleich, 
dessen Abschluss lautet: &g trlg r^xaro xaXic nablet SdxQV xeoi^öi^g, 
xlaioöfSrig ibv ävÖQu TtaQi^^svov. Ähnlich 392 von Eurykleia vl^s^ 
S* äQ' aetfov loi^öa ävax^^ höv, 

20. 

Hier findet sich nur eine, aber bezeichnende Stelle. Auf die 
Worte nämlich 384 &g i(pcc0ccv fivrjörflQsg' 6 6' oix i^Tcd^eto ^vd'covj 
dll' dKSOV Ttcctiqa Tt^oösdiQxeto diyyisvog alsl, &jc7c6xb dij ^vr^ötfiQöLV 
dvaidi6v %slQag iqyi^öSL folgt 387 ^ db xat' dvxriöxiv d^sfiivri nBQixa^licc 
dCtpQOv, xovQTi JxdQLoio, 7tsQl(pQG)v ÜTivskÖTtSLa, dvÖQGiV iv ILSydQOiÖlV 
ixdorov [ivd'ov dxovEv. dstjtvov fihv yicQ toi ys yslcoovtBg tstvxovto 
ildv XB xccl iiBvoBLxig, i^tsl fidXa Ttökk* liQBvöav dÖQütov d' ovx äv 
ncng dxaQlatBQOv dkXo yivotto, olov äii tdx* Bfiskls d'Bic xal xaQtBQbg 
dvriQ %7}(5i(iBvac' jcqötbqol yicQ dBixia (irixccvöanrto. Die Verse von 
387 an sind allerdings ganz entbehrlich, und der Gesang schließt 
ohne sie viel wirksamer, nur muss man nicht behaupten, dass sie 
in sich nicht zusammenhängen und das Wort yccQ nach ÖBiTCvov ftiv 
keine Beziehung habe. 

21. 

Das Buch beginnt tfj d^ &q^ i%l (pQSöl dijxB d'Ba, yXavx&TCi^ 
*A%^vri, ^ovQTi 'TxaQioto^ nBQicpQovi nr^vBloTCBlri , td^ov (ivrjöti^QSöOL 
d'i(iBv TtoXcdv TS aldrjQov iv (isyd^otg Vdvd'^og did'lia xccl <p6vov 
dQX'fiv, In der Unterwelt erzählt Amphimedon dem Agamemnon 
24, 167 a'bthcQ 6 r^v <5Ao;^oi/ TtolvxBQÖBCrjötv ävcoyBv rö^ov iivrjöti/iQSöCc 
d'i(iBv ytohöv XB isCdr^QOv, fj^tv alvo^ÖQOiöiv dib'ha xccl g)6vov (l();ui{v. 
Über Antinoos sagt unser Gesang 96 äg g)dto, tä d* &Qa d-vfibg^ 

ivl 6tl^d'B60tV idilTtBlV VBVQ^V ivxaviBlV ÖtOCÖtBVBtV TB ÖLÖI^QOV • fi toi 

6i6xoi) yB TtQ&tog ysriOBöd'at §fiBllBV ix %£4^öv Vdvöfjog dfiiifiovogj 
ov tot* dt(fia ijfiBvog iv fiBydQOig, inl ö^ &qvvb ndvxag itcclQOvg. 
416 von Odysseus biIbto d^ (bxvv dvfStov^ ö ol TCccQixBUO xQücicifSQ 
yvfivög' toi S* älloi xolXrig ivtoed'B (pccQBX^g xBlcctOy tdw tdx 1(ibXIov 
A%aiol nBv^6B6%^ai. 

22. 

9 von Antinoos fi toi 6 xcckbv &Xbi6ov dvaiQ^öBöd'ai sfiBXXBVy. 
XQV0BOV &(i(p(otov, xal dij [iBtic ^«ptfli/ iv(b(ia, ö^a itioi otvmo, (p6vog^ 
di ol oix ivl d'vii^ iiifißlBto * tlg x' ofo^ro (4St* dvigdei SaitviiövBööiv^ 
luyvvov ivl 7cIb6vb061j xal bI (idXa xa^tBQÖg Btt^j ol tsv^Biv d'dvativ 
tB xaxhv xal xfjQa (lilaivav; Zu den auf des Antinoos Fall folgenden 
Worten der Freier bemerkt der Dichter 31 f6xBv Sxaötog dv^Qy 
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iv^öav, G)g 6rj 6(pvv xal Ttäöiv ölid'Qov Tcsl^ar' iqnjxro. Die Veru« 
werden nach Aristwchs Vorgang aljgemein verworfen. Vielleicht 
d^rf man noch erwähnen 236 ^ ^ec X4)cl ovx(o adyxv dlSov itag^hiia 
^txijPi iilX ki äga 6&ivß6g xs xid AXh^q xsifyqtliBv ^^fiikf Vdv^$^^ 
i^ff vloi) xvSccXlfJLOio. 

28. 

Hier ist mir äu erwähnen der fast formelhafte Vers 152: &g 
^Qa xcg 6txs€7CSj xk d* cök töccv äg irhvxxo. 

24. 

469 xolcfLV S* Eiml^g ijyiiaaxo vfimhjöcv' ^ S* öyBxlfStoQ^ai 
^aidbg (pövov, ovo* ä^' iiieklBV &t dTCovoöxi^öHVf dkX aixov TCÖXfiov 
itpi'^SLV. Endlich 498 iv S^ &Qa AaiQtrfg ^oUog r' ig x&iixs' Iffin/ov,' 
xal tcoXloI %b^ i&irtsgf dvayxcciot noXe(ii6xcU. 

Lachmann sagt in den Anmerkungen zum Nibelungenlied: 
^Ich habe keine durch das gan^e Gedicht häufig wiederkehrende 
Individualität finden k^nneu^ und ich beharre daher auf der ein- 
facheren Meinung, dass das Werk eine Sammlung von Volksliedern 
«ei/ In der Schrift Über die ujrsprtingliche Gestalt des Gedichts von 
der Nibelungen Noth weist derselbe die wiederholten Andeutungen 
des Zukünftigen^ die sentenziösen, reflectierenden^ lobenden oder 
tadelnden Stellen und solche^ wo in der ersten Person gesprochen 
wird, dem Diaskeuaeten oder Ordner des Gedichts zu, dem Dichter 
der letzten Gestalt des Werkes, von dem auch die ersten Strophen 
herrühren sollen und die als Thema des Gedichts hingestellte 
Sentenz von der Freude, die sich in Leid verkehre: und zwar sei 
•das ganze Gedicht von einem Dichter geordnet. Es geht nun freilich 
nicht ohneweiters an, das auf einem Literaturgebiet Gefundene auf 
«in anderes zu übertragen, aber Analoges auf analoge Weise zu 
erklären, kann nicht verwehrt sein, und Lachmann selbst fasst am 
Schluss jener Schrift Nibelungenlied und Homer in einer parallelen 
Betrachtung zusammen, worauf hier nur verwiesen werden mag. 
Wie weit Lachmanns Ansichten über die Entstehung des Volks- 
•epos das Richtige treffen, braucht uns hier nicht zu kümmern, soviel 
dürfen wir aber behaupten, dass wir auf unserm Gang durch die 
homerischen Gedichte allerdings Spuren einer Individualität gefunden 
haben, die der Handlung mit theilnehmenden Bemerkungen folgt. 
Es kann nicht Zufall sein, dass diese Individualität an solchen 
Stellen besonders hervortritt, welche die Kritik als überarbeitet 
nachgewiesen hat, wozu die an der Odyssee gemachten Beobach- 
tungen vortrefflich stimmen, die ja auch viel weniger Gleichnisse 
enthält als die Ilias. Die Odyssee ist also eigentlich homerischer 
als die Ilias, und die Bemerkung Wackernagels Poetik 77 : 'In der 
Ilias zögerte das Individuum noch, sich geltend zu machen : in der 
Odyssee schaut es um sich mit dem heitersten Selbstbewusstsein' 
scheint den Thatsachen nicht zu entsprechen. Eine andere Frage 
freilich ist, wie tief die Tbätigkeit des letzten Bearbeiters gedrungen 
jsei. Das« er ein bloßer Flickpoet war, möchte nicht jedermann 

2* 
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glauben ; schon die Gleichnisse, deren man eine ziemliche Zahl auf 
seine Rechnung setzt, sprechen dagegen, und der Schiffskatalog, 
dessen Bearbeitung wenigstens ihm zuzuschreiben ist, wird jetzt 
mit Recht nicht mehr so verächtlich angesehen als früher. Hier sei 
erlaubt, auf eine Stelle hinzuweisen, die besonders charakteristisch 
zu sein scheint. Zu Ende des zweiten Buches der Ilias Vers 870, 
an einer Stelle, wo auch das beliebte vriTCiog erscheint, heißt es: 

T(5i/ iiiv ÜQ ^ji(i(pCiiaxog xal Ndctrig fi^ödöd^, 
Ndötrig ^A(ig)£(iax6g rs, Nofilovog iylaic xixva. 

Dieselbe Figur der Epanalepsis findet sich noch an folgenden 
Stellen der Ilias: 

2, 671 NiQ&bg i^i Uviirid'ev &ys XQStg vfjccg ilöag, 
NcQSvg, 'AykaOqg vlbg XaQ^xoio x ävocxxog, 
NiQSvg, dg xcclX^ötog dviiQ imb "Ihov fjXd'sv. 
837 xaw aid'' 'TQXuHl&qg ^qx "A^iog, ö^ccfiog ivSQäVj 

'A6iog ^TQxaxidrig^ bv AQlößr^d^sv rpi^ov LXTtoc. 
849 xriXod'sv il^ 'y^fivd&vog, äjt' ^Al^tov s^Qh ^sovxog^ 
A^ov, oi xüklt0xov iiÖGfQ ijctxlävaxai alav. 

6, 153 ci/da Sk I^ievipog iöxsv, o xiQÖcöxog yivsx^ ivÖQcbv^ 

2Jl0v(pog AloUdr^g, 
395 AvÖQOfidxrj, dvydtriQ (isyalilxoQog 'Hsxian/og, 
'H6XIC3V, 8g svaiev imh nidxfp ihjiöö'j^, 
Grißri ^Ibtojckaxlfj^ KMxsöö' ävÖQBööcv dvdöacav. 

7, 136 xotöo d' 'EQsvd^aUatv ^QÖfwg Höxccxo, lööd'sog fpAgy 

XBvxs' sx(ov coiiOLöiv AQTicod^ooLO dvaTCtog, 

SIOV AQTItd'ÖOV. 

12, 95 xglxog ä' '^v ''Aevog iJQ(ügj 

"A&Log 'TqxaTUdTig^ bv ÄQlößrid'sv (psQOv Iltcxoi. 

18, 398 el imq [i Eigwoiirj xs &ixig ^' iTteSi^axo Tcöhco), 

EvQvvöiiTj, d'vydxriQ dtpo^^öov Hxsavoto. 

19, 380 nsQl dh XQVipdksvav islQccg 

TCQatl d'ixo ßQiaQfju' ii d' döxriQ wg iTtilafiTCSV 
IhcjtovQig XQvq)dX6ia, 

20, 371 xcO d' iyä) dvxLog al^i^ xal el xvqI x^^9^9 socxbv, 

bI nvQl x^^Q^S lotxß, (jLBvog ä' at&ovi ölöt^qo}. 
21 ^ 84 iiLvwd'ddLov äi (la fii^xriQ 

yBivaxo Aaob&rij dvydtriQ "AXxao yiQovxog, 
"AXxBcn, bg ABliyaööi q>tk(mxoXi(ioc6i>v dvdööBc. 
157 avxhcQ ifiol yBVBtj i^ A^iov B'bQh ^iovxog, 

A^voVy bg xdkXiöxov vöoq i^tl yaiav vrjöLv — der zweite 
Vers, der in den besten Handschriften fehlt, wird in den 
Ausgaben eingeklammert. 

22, 126 oi fiBv TCcog vijv acxiv d%b ÖQvbg oid' dacb nixQtig 

x^ 6ccQit,i(uvaL, & xs %aQ^ivog rjCd^sög xb, 
TcaQ^Bvog iii^Bbg x ba^l^stov dkXi^Xouv. 

23, 641 ol d' d^i' BQav dldvfioi,' 6 (ihv iincadov iivi6xBVBv^ 

SfiTtBÖov iivc6xBv\ 6 ö' dQcc fidöttyi, xUbvbv, 

Erwägt man, dass diese Figur, die schon fast lyrische Färbung 

hat, sich an zwei dem Nestor beigelegten Stellen findet (7, 136. 

23, 641) und dass derselbe Nestor (1, 271) die Worte spricht: 

xbIvol6l 8' &v ovxLg x&v ot vvv ßQOxoC slow i%Lx^&viOL fiax^ocxo — 
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unmittelbar vorher heißt es: xdQtLözoi dtj xslvot i7tixdvvla)v t^dtpsv 
dvÖQ&v 7idqxi6toi fibv irfccv xal xaQtC6toig i^dxovro — so gewinnt 
die Ansicht, dass die Figur Nestors, des Vertreters der guten alten 
Zeit, eine Erfindung des sogenannten Diaskeuasten sei, vielleicht 
an Gewicht. In der Odyssee findet sich jene Epanalepsis nur im 
ersten Buch, Vers 22: dlX 6 fihv AWionag ^stsxCad-s t7}X6&^ idvtag, 
Ald'ioTcag, toi ötjj&k Sedccicctat, , B6%atoi dvÖQ^v^ und Vers 50 vij6a> 
iv dfitpiQvtri, 8^1 r' 6pL(paX6g iört, d'aldaörigj vfjöog dpi/SQ7}sö6a^ bsk 
d' iv dG)(iccta valst» !Dabei erinnert man sich unwillkürlich der Form 
6ov in Vers 70: dvti^sov nol'6qyrj(iov , 8ov xgdctog iöxs fiiyiötoVy 
die nur noch im zweiten Buch der Ilias, Vers 325 erscheint — 
vgl. ^g Ilias 16, 208. Solche Besonderheiten müssen, wenn schon 
nicht demselben Verfasser, doch demselben Kreis angehören. 

Doch mag sich dies wie immer verhalten, die Behauptung, 
dass in den homerischen Gedichten der Dichter ganz hinter dem 
Dargestellten verschwinde, darf als unbegründet zurückgewiesen 
werden, man müsste denn alle jener Behauptung widersprechenden 
Stellen als unhomerisch erklären wollen. In dieser Beziehung macht 
man aber sonderbare Erfahrungen. Den Eingang des 12. Buche» 
der Ilias z. B., den die meisten Kritiker als ganz unhomerisch 
verwerfen, finden andere gerade echt homerisch, allerdings mit 
Beseitigung einiger unbequemer Verse. Es dürfte sich daher viel- 
leicht empfehlen, was vorliegt, einfach anzuerkennen und nach 
einer Erklärung zu suchen. Wenn man sich nun erinnert, dass die 
moderne Forschung der homerischen Poesie eine Neigung zum 
Conventionellen zuschreibt, die aus dem Charakter jener Periode 
zu erklären sei, und sich anderseits in den jungem Partien 
Spuren einer Individualität entdecken lassen, dann hätte man an 
der homerischen Poesie im kleinen, was man an der griechischen 
und andern Literaturen im großen beobachten kann: den Fort- 
schritt vom Conventionellen zum Individuellen, von der Gebundenheit 
zur Freiheit, vom objectiven Element zum subjectiven. 

Dabei wird man den Begrifi^ Objectiv nicht zu scharf fassen 
dürfen. Denn ganz objectiv gehalten sind auch die ältesten Partien 
bei Homer nicht. Und dass die Objectivität allein nicht das Merk- 
mal der griechischen, der alten Literatur ausmacht — die oben mitge- 
theilte Stelle des Aristoteles allein beweist dies — hat Schiller selbst 
schon erkannt. Scherer wird ihm daher nicht ganz gerecht, wenn er 
sagt Poetik 181: *Eine Eintheilung der Dichter, wenn sie überhaupt 
gelingen soll, müsste sich auf das specifische dichterische Geschäft 
gründen. Eine solche versuchte Schiller mit jener Eintheilung in naive 
und sentimentalische Dichter, die sehr folgenreich war . . . Aber 
Schillers Eintheilung ist noch niemals scharf kritisiert und doch der 
Kritik sehr ausgesetzt. Er schiebt dabei vieles zusammen, z. B. die 
Unterscheidung von Antik und Modern. Die antike Dichtung soll 
naiv sein; aber darf man die griechische Poesie als ein Ganzes 
ansehen? ist es erlaubt, sie bloß naiv zu nennen? Naiv ist die 
Dichtung der Naturvölker; aber das Athen des 5. Jahrhunderts 
vor Chr. lebt nicht im Naturzustand. Homer und Euripides gehören 
nicht in eine Kategorie der Dichter. Und von Homer ist noch ein 
weiter Weg zu den Naturvölkern mit der wahrhaft naiven Poesie.* 
Dass die homerische Poesie von reiner Naturpoesie weit entfernt ist. 
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[isks yccQ OL icn/ iv äm^aöc vvficpr^g^ worauf die Anrede foJgt: Z,ai> 
TtdxBQ i)(J' äXkoi fidxaQsg d^eol aihv iovrsg. 73 über die Umgebung 
der Grotte der Kalypso Ivd-a x STtsita xal äd'dvatog tcbq insXd'CJV 
d'TjT^öavro Idhv xal tSQipd'Siri (pQSölv ^6lv, 79 ov yccQ t ayvGixag 
%'Bol &XXriXoi6v TtiXovxcci dd-dvaroL, ovo' st reg djtoxQod^L dcb^axa vaCav. 

6. 

41 ^ iJbhv &Q mg ^iTtovö' dTcißr^ ykavxanag 'A%^vri Ovkv(m6vd\ 
0^1 (pccöl %'€&v edog d6g)cckhg alsl i^(iavat — vgl. II. 2, 781 yata d' 
iJTCS&tsvdxL^s /IlI &g xsQTCtxsQavvw xcooiievco, oxa x dfi<pl TvgxDii. 
yaittv i[idö6r} slv 'AQi(ioLg, od'i, fpael Tvqxosog s^fievai sivdg — der 
Dichter fährt fort: oijx' dvefioiöL xivdöösxac oijxe nox ö^ßQW dsvexav 
oijxs xvhv ixm(Xvaxac, dXkk fidX' atd'Qti Ttinxaxai dvi^>tlog^ ksvxij 
d' ijtLÖsÖQO^sv alyXri' rö svi xsQTCOvxai fidxaQSg d'aol rjficcxa ndvta. 
Die Verse, sie klingen fast wie ein Citat, werden als späterer 
Zusatz betrachtet. 85 al d' 8xb d^ noxa^olo ^6ov TCBQixaXM vxovro^ 
Bud"^ fl xoc nkvvol fiöav iTCriBtavoC, Ttoki) d' vScjq xa^v ijnsxTtQOQSSv 
^dXa TtBQ ^vTtoovxa xadiJQai — die Stelle sei nur deshalb erwähnt, 
weil {msxitQOQBBv tiberliefert ist, wie IL 22, 123 das Präsens, wo 
auch von tcIvvoI gesprochen wird. Vielleicht wäre danach das 
Präsens hier beizubehalten. 328 &g Btpax^ Bvx^fiBvog, rot) d' sxlvs 
TlaXXhg A%"fivri, a{rt(p d' oij 7t co cpalvBx' ivccvxiri ' atdsxo ydQ ^a TtaxQO- 
xa&lyjnjXOVj ö ö^ imt,ag)£Xmg [isvaacvsv dvxi^ico 'Odvörlij ndQog ^v yatav 
IxB^b^av — von aixm an sichtlich Bemerkung des Bearbeiters. 

7. 

Der erste Vers: lö^ 6 ^hv svd^ i^Qäxo TtoXvxXag dtog Vdvöösvg 
schließt sich nicht an die Schlussverse von 6, sondern an 327 Sog 
ft' ig OaiTixag cpCXov iXd'stv ^d* iXBBivbv. Die beiden mit äg beginnen- 
den Verse 6, 328 und 7, 1 können so dicht beieinander wohl nicht 
bestehn. 

8. 

62 xfJQv^ d' iyyvd'Bv fjXd'Bv dycrv iQiriQOV doidov, xbv TtBql 
^ov6a (plXriiJBj dCdov d' dyad'dv xb xaxov xb' 6(pd^aX[icbv fihv &(ibq6Bj 
dcdov d' ijÖBtav doidriv. 72 avxicQ iTtsl 7t66u>g xal idrixvog i| Iqov 
BvxOj fiodö^ &Q^ doidhv dvfjxBv dBidBiuBvai xXia dvÖQcbv, otiirig xfjg 
xM dqa xXiog oiyqavhv BVQhv cxavBv, vstxog Vdvööfjog xal IJriXBlSBG} 
'AxiXfjog, &g TtoxB Sr^glöavxo d^scov iv dacxl d^aXalr} ixndyXoig iniaffffw, 
dvai, ö' dvÖQcov 'AyafLB^VGiv %at^£ vöco, o x* &ql6xoc 'Axccl&v drjQLÖanno. 
äg ydg ol %^6tW (ivdi^öaxo Ootßog 'AtcöXXcov Ilvd^ot iv rjyad'sri, oO^ 
iTtBQßrj Xdivov ovdhv XQ^^o^'^^og' xoxB ydQ ^a xvXlvÖBXO 7Ci^(iaxog 
dQX^ TqcooI xb xal .davaoici ^ibg (isydXov diic ßovXdg. 450 6 ^' äg^ 
döTtaclcog tÖB d'vfi^ d'BQfiä XoixQ', ktal ov xi xo^i,^6[Uv6g ya d'dfiv^v, 
iTtal dri Xtxa d&fia KaXv^ovg rjvxöfwu)' x6q>Qa öi ol xo^ii^rj ys d'B^ 
wg BiiTtaöog ^av, 

13. 

88 nach einem Vergleich &g ii ^lfig)a d^sovöa d'aXdoarig xvfiax 
Bxafivavy dvÖQa (piQOvea d^aolg ivaXiyxva ^i^ds B%ovxa^ hg %qlv ^ih 
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Wie soll man also lesen? Wie man alles im Leben thun soll: 
mit Maü und Besonnenheit. Und da ist denn vor allem zu warnen 
vor frühzeitigem Lesen. Man begreift, dass der junge, wissbegierige 
Mensch vor allem sich sehnt, von den Früchten der Literatur zu 
kosten. Aber er thut besser, diese Sehnsucht zu bezwingen, bis er 
sie voll befriedigen kann. Das Leben dauert lang genug, um alle 
vernünftigen Ansprüche zu befriedigen, man muss nur die richtige 
Zeit abwarten. Ein Vergnügen erwarten, ist auch ein Vergnügen, 
und sich etwas Angenehmes für die Zukunft aufzusparen, sehr 
weise. Die großen Dichter haben nicht für die Jugend geschrieben. 
Die Jugend kann das wenigste aus ihren Werken verstehn. Nippt 
sie vorzeitig daran, so verdirbt sie sich den Geschmack, verliert die 
Lust und beraubt sich so selbst des größten Vergnügens. Die sechs 
großen Namen der heimischen Literatur: Klopstock, Lessing, 
Wieland, Herder, Goethe, Schiller — präge sich der Elnabe frühzeitig 
ein, ihren Werken aber soll er nur schüchtern nahen und sie so 
spät als möglich zur Hand nehmen. Die richtige Zeit wird ihm die 
Schule angeben. Er fürchte nicht, deshalb Langeweile zu leiden. 
Seine täglichen Pflichten geben ihm genug zu thun, und die An- 
regung der Schule und die Schulbibliothek liefern ihm genug Leetüre. 
Wenn der SchtÜer der ersten Classe neben seinem deutschen Lese- 
buche nichts als die kleine Ausgabe der Märchen von Grimm liest, 
wird er sich über Mangel an Vergnügen nicht zu beklagen haben. 
Aber freilich, in einem Zug sie durchlesen und dann nicht mehr 
ansehn, das darf er nicht. Er muss sie langsam und öfter lesen 
und wiederholt zu ihnen zurückkehren wie zu einem lieben Freunde, 
mit dem man sich gern unterhält, und je öfter er sie liest, umso 
lieber werden sie ihm werden. Er wird sie sich selbst zu erwerben 
trachten und damit vielleicht den Grundstock zu einer eigenen 
kleinen Bibliothek legen. Denn eigene Bücher schmecken doch viel 
besser als fremde. Und gerade dieses Buch, trotzdem es den Titel 
Kindermärchen führt, ist recht dazu geschaffen, ein Lieblingsbuch 
für das Leben zu sein, zu dem man immer wieder gern zurückkehrt, 
da es uralte Erinnerungen des deutschen Volkes in echt deutschem 
Gewände bietet. Es führt ja auch den Titel Hausmärchen, und ein 
rechtes Hausbuch kaün es in der That sein. Und so wird der 
Schüler im Lauf der Zeit noch von andern wertvollen Werken 
erfahren und wird sich auch überzeugen, dass es viel zweckmäßiger 
ist, wenige gute Bücher gründlich kennen zu lernen als viele durch- 
einander oberflächlich. Da man nicht alles lesen kann, was man 
besitzt, sagt wieder Seneca, muss man zufrieden sein, das zu besitzen, 
was man liest. In bestimmte Schriftsteller muss man sich versenken, 
wenn man seiner Seele ein dauerndes Besitzthum erwerben will. 
Die Classiker muss man immerfort lesen, und wenn man auch ein- 
mal bei andern Schriftstellern einkehrt, doch zu jenen immer wieder 
zurückkehren. Denn nicht wer wenig hat, ist arm, sondern wer mehr 
wünscht, als er hat. 

Also dies soll die zweite Kegel sein, langsam zu lesen und 
nicht viel auf einmal, aber täglich etwas. Wer von der größten 
Arbeit täglich etwas vornimmt, wird endlich doch damit fertig. 
Schon der alte Hesiod sagt: 

Denn wenn noch so Geringes zu noch so Geringem du legest 
Und dies häufiger thnst, bald wird ein Großes auch hieraas. 
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wird jetzt allgemein anerkannt. Dass aber auch die ec^te Volkspoesie 
des subjectiven Elements nicht entbehrt^ zeigen die deutschen 
Volkslieder. Insofern dürfte Scherer recht haben, wenn er sagt 
Poetik 229: 'Hierbei ist jedoch zu bemerken, dass die vollendete 
Objectivität nur eine Richtung, ein Ziel sein kann, aber schwerlich je 
vollständig erreicht wird.' und S. 246: 'Die epischen Dichtungsarten 
sind dadurch absolut festbegrenzt, dass sie der Art der Kede nach 
als Vorträge aufgefasst werden müssen, als Vorträge; die von Ver- 
gangenem handeln und in denen der Dichter in der Regel im eigenen 
Namen redet, nicht in Maske, nicht in Rolle . , , Aus diesem alten 
natürlichen Grundverhältnis ergibt sich nun, dass die Forderungf, 
der Redner, der Dichter der epischen Erzähliipg, 3olle vollständig 
verschwinden, ungerechtfertigt, weil gegen die Wahrheit der Dinge 
ist. Er redet ja, er weiß davon, es steht bei ihm, was er uns mit- 
theilen will. Die neuerdings beliebten Einkleidungen ändern nichts 
an der Sache. Es hängt freilich von dem Erzähler ab, wie weit er 
sich einmischen will; er thut es aber überall Wo ein Ürtheil aus- 
gesprochen wird, da erscheint er: zu dem Wissen tritt die Meinung/ 
Und so wird es wohl bei dem Satz bleiben: 'Objectiv ist nur das 
Gedankenlose.' 



II. 

Wie die Jugend lesen soll- 

Der kleine Knabe, der in die Mittelschule eintritt, erwartet 
nichts mit größerem Verlangen als die Eröflfnung der Schulbibliothek. 
Diese soll seine Sehnsucht nach Wissen, seinen Trieb nach Neuem, 
seine Begierde nach Schönem befriedigen. Er hat zwar bisher schon 
manches gelesen. Er will aber viel mehr, womöglich alles lesen. 
Und je älter er wird, destomehr wächst sein Verlangen, Er verschafft 
sich von allen Seiten Bücher und liest und liest und liest — 
und ist am Ende doch nicht besser, nicht einmal verständiger 
geworden. Ja, schließlich wird er des Lesens überdrüssig, und 
wenn er die Mittelschule verlässt, zu einer Zeit, wo das wahre 
Lesen erst angehn sollte, liest er gar nichts mehr als Zeitungen und 
was er muss. Daran ist offenbar der Betrieb der Leetüre schuld. 

Wie geht denn die Jugend beim Lesen vor? Sie fliegt das 
Buch, das ihr der Zufall geboten hat, möglichst rasch durch und wirft 
es dann beiseite, um ein anderes in derselben hastigen Weise 
vorzunehmen und wieder ein anderes, alles ohne rechtes Behagen, 
ohne Ordnung und Ziel, einzig bedacht auf Befriedigung einer 
müßigen Neugier. So betrieben, kann Leetüre nur schaden, während 
sie, in der richtigen Weise angegriffen, zugleich Vergnügen und 
Vortheil bringen wird. Nirgends ist, sagt Seneca, wer überall ist. 
Es kommt nicht darauf an, wieviel, sondern wie gute Bücher man 
habe. Wer ans Ziel gelangen will, muss einen bestimmten Weg 
einschlagen, nicht auf vielen umherschweifen: dieses heißt nicht 
gehn, sondern irren. 
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Wie soll man also lesen ? Wie man alles im Leben thun soll : 
mit Maü und Besonnenheit. Und da ist denn vor allem zu warnen 
vor frühzeitigem Lesen. Man begreift, dass der junge, wissbegierige 
Mensch vor allem sich sehnt, von den Früchten der Literatur zu 
kosten. Aber er thut besser, diese Sehnsucht zu bezwingen, bis er 
sie voll befriedigen kann. Das Leben dauert lang genug, um alle 
vernünftigen Ansprüche zu befriedigen, man muss nur die richtige 
Zeit abwarten. Ein Vergnügen erwarten, ist auch ein Vergnügen, 
und sich etwas Angenehmes für die Zukunft aufzusparen, sehr 
weise. Die großen Dichter haben nicht für die Jugend geschrieben. 
Die Jugend kann das wenigste aus ihren Werken verstehn. Nippt 
sie vorzeitig daran, so verdirbt sie sich den Geschmack, verliert die 
Lust und beraubt sich so selbst des größten Vergnügens. Die sechs 
großen Namen der heimischen Literatur: Klopstock, Lessing, 
Wieland, Herder, Goethe, Schiller — präge sich der Knabe frühzeitig 
ein, ihren Werken aber soll er nur schüchtern nahen und sie so 
spät als möglich zur Hand nehmen. Die richtige Zeit wird ihm die 
Schule angeben. Er fürchte nicht, deshalb Langeweile zu leiden. 
Seine täglichen Pflichten geben ihm genug zu thun, und die An- 
regung der Schule und die Schulbibliothek liefern ihm genug Leetüre. 
Vfeiin der Schüler der ersten Classe neben seinem deutschen Lese- 
buche nichts als die kleine Ausgabe der Märchen von Grimm liest, 
wird er sich über Mangel an Vergnügen nicht zu beklagen haben. 
Aber freilich, in einem Zug sie durchlesen und dann nicht mehr 
ansehn, das darf er nicht. Er muss sie langsam und öfter lesen 
und wiederholt zu ihnen zurückkehren wie zu einem lieben Freunde, 
mit dem man sich gern unterhält, und je öfter er sie liest, umso 
lieber werden sie ihm werden. Er wird sie sich selbst zu erwerben 
trachten und damit vielleicht den Grundstock zu einer eigenen 
kleinen Bibliothek legen. Denn eigene Bücher schmecken doch viel 
besser als fremde. Und gerade dieses Buch, trotzdem es den Titel 
Kindermärchen führt, ist recht dazu geschaffen, ein Lieblingsbuch 
für das Leben zu sein, zu dem man immer wieder gern zurückkehrt, 
da es uralte Erinnerungen des deutschen Volkes in echt deutschem 
Gewände bietet. Es führt ja auch den Titel Hausmärchen, und ein 
rechtes Hausbuch kaün es in der That sein. Und so wird der 
Schüler im Lauf der Zeit noch von andern wertvollen Werken 
erfahren und wird sich auch überzeugen, dass es viel zweckmäßiger 
ist, wenige gute Bücher gründlich kennen zu lernen als viele durch- 
einander oberflächlich. Da man nicht alles lesen kann, was man 
besitzt, sagt wieder Seneca, muss man zufrieden sein, das zu besitzen, 
was man liest. In bestimmte Schriftsteller muss man sich versenken, 
wenn man seiner Seele ein dauerndes Besitzthum erwerben will. 
Die Classiker muss man immerfort lesen, und wenn man auch ein- 
mal bei andern Schriftstellern einkehrt, doch zu jenen immer wieder 
zurückkehren. Denn nicht wer wenig hat, ist arm, sondern wer mehr 
wünscht, als er hat. 

Also dies soll die zweite Regel sein, langsam zu lesen und 
nicht viel auf einmal, aber täglich etwas. Wer von der größten 
Arbeit täglich etwas vornimmt, wird endlich doch damit fertig. 
Schon der alte Hesiod sagt: 

Denn wenn noch so Gennges zu noch so Geringem du legest 
Und dies häufiger thnst, bald wird ein Großes auch hieraas. 
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und Platen sagt: Wer nur wenig auf einmal liest, behält dies 
wenige desto besser. Aber selbst vom Standpunkt des Vergnügens 
ist es räthlich, nicht zu rasch zu lesen, da man sich so das Ver- 
gnügen verlängert und täglich etwas hat, worauf man sich freuen 
kann. Wenn der Schüler seine Arbeiten verrichtet, ohne zu 
zaudern, wird ihm wohl täglich eine Viertelstunde oder eine halbe 
Stunde am Abend bleiben, um etwas Hübsches zu lesen. Wie er- 
quicklich ist es, nach der Last des Tages noch ein kleines wirk- 
liches Vergnügen vor sich zu sehen! Wer so denkt, wird gewiss 
mit seinen Arbeiten vorwärts zu kommen trachten, wird sie aber 
auch ordentlich vollenden, denn sonst hätte er nicht das Bewusstsein 
der erfüllten Pflicht, das allein dem Vergnügen Raum lässt. Und 
wenn er dann noch etwas Hübsches gelesen hat, kann er mit einem 
angenehmen Eindruck den Tag beschließen, denkt wohl auch über 
das Gelesene nach, überlegt, wie sich die Handlung weiter entwickeln 
mag, und hat für den nächste.n Tag schon etwas Angenehmes in 
Aussicht. Jeder sieht ein, dass die rasche Leetüre dieses Vergnügen 
nicht gewährt. Da wird nur vorwärts geeilt, man weiß freilich bald, 
wie die Geschichte ausgeht, was aber doch nicht die Hauptsache 
ist, und hat dann tagelang nichts. Wenn es zweckmäßig ist, die 
Unannehmlichkeiten des Lebens möglichst rasch abzuthun, empfiehlt 
es sich gewiss umgekehrt, das Vergnügen zu sparen. Und so soll 
man es auch im spätem Leben halten. Die Vorschrift: Interpone 
tuis interdum gaudia curis — kann man nicht besser erfüllen, als 
indem man täglich etwas Schönes liest. Goethe räth, täglich ein 
schönes Gemälde anzusehn, ein gutes Musikstück zu hören oder 
ein schönes Gedicht zu lesen. Ein schönes Gemälde kann man 
nicht täglich sehen, gute Musik nicht immer hören, aber ein Stück 
aus einem Dichtwerk kann man täglich lesen, soviel Zeit findet 
man immer, wenn man nur will. Durch den Verkehr mit der Kunst, 
mit der Poesie wird der Mensch besser, edler, reiner. Wer täglich 
mit großen Geistern umgeht und von ihren Ideen sich nährt, wird 
nichts Niedriges an sich herankommen lassen. Er wird sich bemühen, 
selbst zu sein wie die Gestalten, die ihn im Bilde so entzücken, 
und wird ein guter Mensch werden. 

Was noch zu sagen bleibt, folgt aus dem Bisherigen von selbst. 
Wer langsam liest, wird mitdenken und das Gelesene prüfen und 
jsich fragen, ob alles, was er da liest, auch richtig sei. Das Beste 
wird er zu behalten suchen. Da aber das Gedächtnis nicht alles 
fassen kann, soll man sich aus allem, was man liest, Auszüge 
machen. Nicht viel, denn es soll immer Vergnügen bleiben: ein 
seltenes Wort, eine merkwürdige Form, einen schönen Gedanken 
aufzuzeichnen, macht keine große Mühe und vermehrt das geistige 
Capital. Solche Notizen legt man am besten nach bestimmten 
Gesichtspunkten an, dass Zusammengehöriges beisammen ist und 
man jederzeit findet, was man etwa braucht. Was man gesammelt 
hat, soll man von Zeit zu Zeit durchgehn. So wird man sich immer 
mehr geistig und sittlich gehoben fühlen, und wenn man das, was 
die größten Männer aussprechen, sich stets zum Grundsatz macht, 
nicht umsonst srelebt haben. 

^ Joh. Schmidt. 



S chuln achrich ten . 

±333/33. 



I. Lehrpersonaleu 

A. Veränderungren in demselben. 

Höllering Josef, der vom Jahre 1882/83 an ununterbrochen der 
Anstalt als Supplent angehörte, wurde durch Erl. des h. k. k. Min. f. C. u. U. 
vom 26. Juli 1888, Z. 6462, zum provisorischen Lehrer am k. k. Staats-Gym- 
nasium in Linz ernannt und trat demnach mit Beginn des laufenden Schul- 
jahres 1888/89 aus dem Verbände des Lehrkörpers. 

Durch Erl. des n. ö. L. S. E. vom 14. October 1888, Z. 7253, wurde 
Gollob Eduard als Supplent für das philologische Fach der Anstalt 
zugewiesen. 

Infolge der Erkrankung des Prof. Dr. V. Langhans trat — Erl. 
des L. S. E. vom 8. Mäi-z 1889, Z. 1739 — för die Monate März und 
April 1889 Greier Josef als suppl. Lehrer der deutschen Sprache (VI. Cl., 
3 St. wöch.), infolge der Erkrankung des israelitischen Eeligionslehrers 
Dr. L. Ungar für die Zeit vom 13. Mai bis zum Ende des Schuljahres — 
Erl. des L. S. E. vom 16. Juni 1889, Z. 4595 — Dr. Leon Kellner 
(8 St. wöch.) in Verwendung (vide Chronik). 

Durch Erl. des h. Min. f. C. u. U. vom 5. April 1889, Z. 6307, wurde 
Prof. August Klimpfinger mit Ende Juli 1889 in den bleibenden Euhe- 
jstand versetzt. 

jB. Personalstand am SoUusse des Solitüjahres. 

a) Für die obligaten Lehrgegenstände. 

1. Director Dr. Leopold Konvalina, öriech. in V., philos. Propädeutik 
in Vn., wöch. 7 St. 

2. Prof. Franz Kandernal, Besitzer d. gold. Verdienstkreuzes m. 
d. Kr., Vni. Eangsclasse, Ordinarius der VI. Cl., Latein und Griech. in VI., 
Latein in Vn., wöch. 16 St. 

3. Prof. August Klimpfinger, Ordinarius der I. A, Latein und 
Deutsch in I. A. Deutsch in IV. B, wöch. 15 St. 

4. Prof. Karl Kar gl, Vlll. Eangsclasse, Freihandzeichnen in n. A u. B., 
in. A u. B, IV. A u. B, wöch. 18 St. ; außerdem Freihandzeichnen im Ober- 
gymnasium (vide sub h Nr. 1); Custos der Lehrmittel für das Zeichnen. 
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Und Platen sagt: Wer nur wenig auf einmal liest, behält dies 
wenige desto besser. Aber selbst vom Standpunkt des Vergnügens 
ist es räthlich^ nicht zu rasch zu lesen, da man sich so das Ver- 
gnügen verlängert und täglich etwas hat, worauf man sich freuen 
tann. Wenn der Schüler seine Arbeiten verrichtet, ohne zu 
zaudern, wird ihm wohl täglich eine Viertelstunde oder eine halbe 
Stunde am Abend bleiben, um etwas Hübsches zu lesen. Wie er- 
quicklich ist es, nach der Last des Tages noch ein kleines wirk- 
liches Vergnügen vor sich zu sehen! Wer so denkt, wird gewiss 
mit seinen Arbeiten vorwärts zu kommen trachten, wird sie aber 
auch ordentlich vollenden, denn sonst hätte er nicht das Bewusstsein 
der erfüllten Pflicht, das allein dem Vergnügen Raum lässt. Und 
wenn er dann noch etwas Hübsches gelesen hat, kann er mit einem 
angenehmen Eindruck den Tag beschließen, denkt wohl auch über 
das Gelesene nach, überlegt, wie sich die Handlung weiter entwickeln 
mag, und hat für den nächsten Tag schon etwas Angenehmes in 
Aussicht. Jeder sieht ein, dass die rasche Leetüre dieses Vergnügen 
nicht gewährt. Da wird nur vorwärts geeilt, man weiß freilich bald, 
wie die Geschichte ausgeht, was aber doch nicht die Hauptsache 
ist, und hat dann tagelang nichts. Wenn es zweckmäßig ist, die 
Unannehmlichkeiten des Lebens möglichst rasch abzuthun, empfiehlt 
es sich gewiss umgekehrt, das Vergnügen zu sparen. Und so soll 
man es auch im spätem Leben halten. Die Vorschrift: Interpone 
tuis interdum gaudia curia — kann man nicht besser erfüllen, als 
indem man täglich etwas Schönes liest. Goethe räth, täglich ein 
schönes Gemälde anzusehn, ein gutes Musikstück zu hören oder 
ein schönes Gedicht zu lesen. Ein schönes Gemälde kann man 
nicht täglich sehen, gute Musik nicht immer hören, aber ein Stück 
aus einem Dichtwerk kann man täglich lesen, soviel Zeit findet 
man immer, wenn man nur will. Durch den Verkehr mit der Kunst, 
mit der Poesie wird der Mensch besser, edler, reiner. Wer täglich 
mit großen Geistern umgeht und von ihren Ideen sich nährt, wird 
nichts Niedriges an sich herankommen lassen. Er wird sich bemühen, 
selbst zu sein wie die Gestalten, die ihn im Bilde so entzücken, 
und wird ein guter Mensch werden. 

Was noch zu sagen bleibt, folgt aus dem Bisherigen von selbst. 
Wer langsam liest, wird mitdenken und das Gelesene prüfen und 
jsich fragen, ob alles, was er da liest, auch richtig sei. Das Beste 
wird er zu behalten suchen. Da aber das Gedächtnis nicht alles 
fassen kann, soll man sich aus allem, was man liest, Auszüge 
machen. Nicht viel, denn es soll immer Vergnügen bleiben: ein 
seltenes Wort, eine merkwürdige Form, einen schönen Gedanken 
aufzuzeichnen, macht keine große Mühe und vermehrt das geistige 
Capital. Solche Notizen legt man am besten nach bestimmten 
Gesichtspunkten an, dass Zusammengehöriges beisammen ist und 
man jederzeit findet, was man etwa braucht. Was man gesammelt 
hat, soll man von Zeit zu Zeit durchgehn. So wird man sich immer 
mehr geistig und sittlich gehoben fühlen, und wenn man das, was 
die größten Männer aussprechen, sich stets zum Grundsatz macht, 
nicht umsonst gelebt haben. 

Joh. Schmidt. 
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Anstalt als Snpplent angehörte, wurde durch Erl. des h. k. k. Min. f. C. u. U. 
vom 26. Juli 1888, Z. 6462, zum provisorischen Lehrer am k. k. Staats-Gym- 
nasium in Linz ernannt und trat demnach mit Beginn des laufenden Schul- 
jahres 1888/89 aus dem Verbände des Lehrkörpers. 

Durch Erl. des n. ö. L. S. E. vom 14. October 1888, Z. 7253, wurde 
Gollob Eduard als Supplent für das philologische Fach der Anstalt 
zugewiesen. 

Infolge der Erkrankung des Prof. Dr. V. Langhans trat — Erl. 
des L. S. E. vom 8. Mäi-z 1889, Z. 1739 — för die Monate März und 
April 1889 Greier Josef als suppl. Lehrer der deutschen Sprache (VI. Cl., 
3 St. wöch.), infolge der Erkrankung des israelitischen Eeligionslehrers 
Dr. L. Ungar für die Zeit vom 13. Mai bis zum Ende des Schuljahres — 
Erl. des L. S. E. vom 16. Jimi 1889, Z. 4595 — Dr. Leon Kellner 
(8 St. wöch.) in Verwendung (vide Chronik). 

Durch Erl. des h. Min. f. C. u. U. vom 5. Aprü 1889, Z. 6307, wurde 
Prof. August Klimpfinger mit Ende Juli 1889 in den bleibenden Euhe- 
jstand versetzt. 

B. Personalstand am SoUnsse des Solinljalires. 
a) Für die obligaten Lehrgegenstände. 

1. Director Dr. Leopold Konvalina, G-riech. in V., philos. Propädeutik 
in Vn., wöch. 7 St. 

2. Prof. Franz Kandernal, Besitzer d. gold. Verdienstkreuzes m. 
d. Kr., Vlll. Eangsclasse, Ordinarius der VI. Cl., Latein und Griech. in VI., 
Latein in Vn., wöch. 16 St. 

3. Prof. August Klimpfinger, Ordinarius der I. A, Latein und 
Deutsch in I. A. Deutsch in IV. B, wöch. 15 St. 

4. Prof. Karl Kar gl, Vlll. Eangsclasse, Freihandzeichnen in n. A u. B., 
m. A u. B, IV. A u. B, wöch. 18 St. ; außerdem Freihandzeichnen im Ober- 
gymnasium (vide sub h Nr. 1); Custos der Lehnnittel für das Zeichnen. 
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Und Platen sagt: Wer nur wenig auf einmal liest, behält dies 
wenige desto besser. Aber selbst vom Standpunkt des Vergnügens 
ist es räthlich^ nicht zu rasch zu lesen, da man sich so das Ver- 
gnügen verlängert und täglich etwas hat, worauf man sich freuen 
tann. Wenn der Schüler seine Arbeiten verrichtet, ohne zu 
zaudern, wird ihm wohl täglich eine Viertelstunde oder eine halbe 
Stunde am Abend bleiben, um etwas Hübsches zu lesen. Wie er- 
quicklich ist es, nach der Last des Tages noch ein kleines wirk- 
liches Vergnügen vor sich zu sehen! Wer so denkt, wird gewiss 
mit seinen Arbeiten vorwärts zu kommen trachten, wird sie aber 
auch ordentlich vollenden, denn sonst hätte er nicht das Bewusstsein 
der erfüllten Pflicht, das allein dem Vergnügen Raum lässt. Und 
wenn er dann noch etwas Hübsches gelesen hat, kann er mit einem 
angenehmen Eindruck den Tag beschließen, denkt wohl auch über 
das Gelesene nach, überlegt, wie sich die Handlung weiter entwickeln 
mag, und hat für den nächsten Tag schon etwas Angenehmes in 
Aussicht. Jeder sieht ein, dass die rasche Leetüre dieses Vergnügen 
nicht gewährt. Da wird nur vorwärts geeilt, man weiß freilich bald, 
wie die Geschichte ausgeht, was aber doch nicht die Hauptsache 
ist, und hat dann tagelang nichts. Wenn es zweckmäßig ist, die 
Unannehmlichkeiten des Lebens möglichst rasch abzuthun, empfiehlt 
es sich gewiss umgekehrt, das Vergnügen zu sparen. Und so soll 
man es auch im spätem Leben halten. Die Vorschrift: Interpone 
tuis interdum gaudia curia — kann man nicht besser erfüllen, als 
indem man täglich etwas Schönes liest. Goethe räth, täglich ein 
schönes Gemälde anzusehn, ein gutes Musikstück zu hören oder 
ein schönes Gedicht zu lesen. Ein schönes Gemälde kann man 
nicht täglich sehen, gute Musik nicht immer hören, aber ein Stück 
aus einem Dichtwerk kann man täglich lesen, soviel Zeit findet 
man immer, wenn man nur will. Durch den Verkehr mit der Kunst, 
mit der Poesie wird der Mensch besser, edler, reiner. Wer täglich 
mit großen Geistern umgeht und von ihren Ideen sich nährt, wird 
nichts Niedriges an sich herankommen lassen. Er wird sich bemühen, 
selbst zu sein wie die Gestalten, die ihn im Bilde so entzücken, 
und wird ein guter Mensch werden. 

Was noch zu sagen bleibt, folgt aus dem Bisherigen von selbst. 
Wer langsam liest, wird mitdenken und das Gelesene prüfen und 
jsich fragen, ob alles, was er da liest, auch richtig sei. Das Beste 
wird er zu behalten suchen. Da aber das Gedächtnis nicht alles 
fassen kann, soll man sich aus allem, was man liest, Auszüge 
machen. Nicht viel, denn es soll immer Vergnügen bleiben: ein 
seltenes Wort, eine merkwürdige Form, einen schönen Gedanken 
aufzuzeichnen, macht keine große Mühe und vermehrt das geistige 
Capital. Solche Notizen legt man am besten nach bestimmten 
Gesichtspunkten an, dass Zusammengehöriges beisammen ist und 
man jederzeit findet, was man etwa braucht. Was man gesammelt 
hat, soll man von Zeit zu Zeit durchgehn. So wird man sich immer 
mehr geistig und sittlich gehoben fühlen, und wenn man das, was 
die größten Männer aussprechen, sich stets zum Grundsatz macht, 
nicht umsonst gelebt haben. 

Joh. Schmidt. 
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I. Lehrpersonaleu 

A. Veränderungren in demselben. 

Höllering Josef, der vom Jahre 1882/83 an ununterbrochen der 
Anstalt als Supplent angehörte, wurde durch Erl. des h. k. k. Min. f. C. u. U. 
vom 26. Juli 1888, Z. 6462, zum provisorischen Lehrer am k. k. Staats-Gym- 
nasium in Linz ernannt und trat demnach mit Beginn des laufenden Schul- 
jahres 1888/89 aus dem Verbände des Lehrkörpers. 

Durch Erl. des n. ö. L. S. E. vom 14. October 1888, Z. 7253, wurde 
G-ollob Eduard als Supplent für das philologische Fach der Anstalt 
zugewiesen. 

Infolge der Erkrankung des Prof. Dr. V. Langhans trat — Erl. 
des L. S. E. vom 8. März 1889, Z. 1739 — für die Monate März und 
April 1889 Geier Josef als suppl. Lehrer der deutschen Sprache (VI. Gl., 
3 St. wöch.), infolge der Erkrankung des israelitischen Eeligionslehrers 
Dr. L. Ungar für die Zeit vom 13. Mai bis zum Ende des Schuljahres — 
ErL des L. S. E. vom 16. Jimi 1889, Z. 4595 — Dr. Leon Kellner 
(8 St. wöch.) in Verwendung (vide Chronik). 

Durch Erl. des h. Min. f. C. u. U. vom 5. April 1889, Z. 6307, wurde 
Prof. August Klimpfinger mit Ende Juli 1889 in den bleibenden Euhe- 
^tand versetzt. 

jB. Personalstand am Soliliisse des Schuljahres. 

a) Für die obligaten Lehrgegenstände. 

1. Director Dr. Leopold Konvalina, G-riech. in V., philos. Propädeutik 
in Vn., wöch. 7 St. 

2. Prof. Franz Kandernal, Besitzer d. gold. Verdienstkreuzes m. 
d. Kr., Vni. Eangsclasse, Ordinarius der VI. Cl., Latein und Griech. in VI., 
Latein in Vn., wöch. 16 St. 

3. Prof. August Klimpfinger, Ordinarius der I. A, Latein und 
Deutsch in I. A. Deutsch in IV. B, wöch. 15 St. 

4. Prof. Karl Kar gl, Vm. Eangsclasse, Freihandzeichnen in n. A u. B., 
m. A u. B, rV. A u. B, wöch. 18 St. ; außerdem Freihandzeichnen im Ober- 
gymnasium (vide sub h Nr. 1); Custos der Lehrmittel för das Zeichnen. 
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5. Prof. Franz Voregger, VIII. Rangsclasse, Ordinarius der IV. A, 
Latein, Griechisch, Deutsch in IV. A, Deutsch in III. k, wöch. 16 St. 

6. Prof. Jakob Walser, VTII. Rangsclasse, Ordinarius der IV. B, 
Latein und Griechisch in IV. B, Lat. in VIII., wöch. 15 St. 

7. Prof. Josef Ch od nicek, Vm. Rangsclasse, Weltpriester, Exhortator 
für die unteren Classen und Verwalter der Schülerlade, kathol. Eeligionslehrer 
in allen Classen, 8 Abtheil. ; 16, mit der Exhoi-te 18 St. wöch.- 

8. Prof. Alfons Ritter von Rylski, VIII. Rangsclasse, Ordinarius 
der Vn., Mathematik in I. A, IV. A, V., VH., Physik in IV. A u. VE., 
wöch. 19 St. 

9. Regierungsrath Prof. Dr. Gustav Edler von Hayek, VIII. Rangs- 
classe, Besitzer der gold. Medaille f. Kunst und Wissenschaft und der 
Kriegsmedaille, Secretär des internationalen permanenten ornithologischen 
Comite's , Gustos des naturhistorischen Cabmets , Natui^wissenschaft in I. A 
u. B, n. A u. B, m. A u. B, V. u. VI., Geographie in LA, wöch. 19 St. 

10. Prof. Johann Schmidt, VHI. Rangsclasse , Ordinarius der 11. A, 
Latein und Deutsch in 11. A, Griech. in VII., wöch. 16 St. 

11. Prof. Johann Spielmann, VIII. Rangsclasse, Ordinarius der VHI., 
Gustos des physikalischen Cabinets, Mathematik in IH. A u. B, lY. B, VT. 
u. vm., Physik in IV. B u. VH!., wöch. 20 St. 

12. Prof. Christian Jänicke, Weltpriester, Exhortator für die oberen 
Classen und Bibliothekar , Ordinarius der HI. B , Latein und Griechisch in 
m. B, Griech. in Vm. ; 16, mit der Exhorte 18 St. wöch. 

13. Prof. Dr. Victor Langhans, Gustos des geographischen Cabinets, 
Geographie und Geschichte in in. A, VI. u. VII., Deutsch in VI. u. VBI., 
philosophische Propädeutik in VIII., wöch. 18 St. 

14. Prof. Hans Kny, Ordinarius der V., Geographie in I. B, Geo- 
graphie u. Geschichte in m. B, V. u. VIII., Deutsch in V. u. VH., wöch. 18 St. 

15. Supplent Franz Hawrlant, Ordinarius der III. A, Latein und 
Griechisch in HI. A, Latein in V., wöch. 17 St. 

16. Supplent Johann R ei ding er, Mathematik in I. B, 11. A. ü. B., 
wöch. 9 St. 

17. Supplent Wenzel Starek, Freihandzeichnen in I. A u. B, wöch. 
6 St. (vide sub. h Nr. 2). 

18. Supplent Samuel Gorge, Geographie u. Geschichte in 11. A u. B, 
IV. A u. B, wöch. 16 St. 

19. Supplent Josef "Zaunmüll er, Ordinarius der n. B, Latein und 
Deutsch in 11. B, Deutsch in HI. B, wöch. 15 St. 

20. Supplent Eduard* Gollob, Ordinarius der I. B, Latein u. Deutsch 
in I. B, wöch. 12 St. 

21. Josef Äivotsky, Besitzer d. gold. Verdienstkreuzes, Hilfslehrer 
für evangel. Religionslehre, 3 Abth., wöch. 6 St. 

22. Dr. Leopold Ungar, Hilfslehrer für Israel. Religionslehre, 4 Abth. 
wöch. 8 St.; in den letzten zwei Monaten des Schuljahres vertrat denselben: 

23. Dr. Leon Kellner in allen Abtheilungen. 
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von Österreich-Ungarn. Specielle Greographie von Amerika und Australien. 
b) Übersicht der Geschichte des Mittelalters mit besonderer Hervorhebung 
der Ereignisse aus der Geschichte der österr.-ungar. Monarchie und ins- 
besondere Niederösterreichs. 

Mathematik, 3 St., vertheilt wie in der I. Classe: ä) Arith- 
metik: Das Eechnen mit unvollständigen Zahlen. Die vier Grund- 
operationen mit ganzen und gebrochenen allgemeinen Zahlen. Potenzieren. 
Quadrat- und Cubikwurzel. b) Geometrische Anschauungslehre: 
Plächengleichheit, Verwandlung und Theilung der Figuren', Längen- und 
Plächenberechnung. Ähnlichkeit geometrischer Gebilde. Construction und Be- 
schreibung der Ellipse, Parabel und Hjrperbel. 

Naturwissenschaften, 2 St.: 1. Sem. Naturgeschichte (An- 
schauungsunterricht): Mineralreich. 2. Sem. Physik (Experimental-Physik) : 
Allgemeine Eigenschaften der Körper. Wärmelehre. Chemische Grundbegriffe. 

Freihandzeichnen, 3 St.: Das polychrome Ornament. Zeichnen 
architektonischer Elementarformen und nach Vorzeichnungen auf der Schultafel. 

IV. Classe. 
ßeligionslehre, 2 St.: Offenbarungsgeschichte des neuen Bundes. 

Latein, 6 St.: a) Grammatik (3 St.): Tempus- und Moduslehre, 
Conjunctionen. b) Leetüre (3 St.): Caes. Bellum gall.; in der zweiten 
Hälfte des 2. Sem. wöchentl. 2 St. Ovid (Auswahl). Präparation. Alle 
14 Tage eine Composition, alle drei Wochen ein Pensum. 

Griechisch, 4 St.: Verba in f.u. Das Wichtigste der unregel- 
mäßigen Flexionen, Hauptpunkte der Syntax. Übersetzungen aus dem Lese- 
buche. Memorieren, Präparation. Alle 14 Tage eiue schriftliche Arbeit, 
abwechselnd Compositionen und Pensa. 

Deutsch, 3 St.: a) Grammatik. 1 St. wöch. : Syntax des zusammen- 
gesetzten Satzes, die Periode. Grundzüge der Prosodik und Metrik. 
b) Leetüre, 2 St. wöch., nach dem Lesebuche mit besonderer Beachtung 
der stilistischen Seite. Memorieren, Vortragen. Monatlich eine Schul- und 
eine Hausaufgabe. 

Geographie und Geschichte, 4 St.: 1. Sem. : Geschichte 
der Neuzeit mit Hervorhebung der für die Geschichte der österr.-ungar. 
Monarchie wichtigsten Begebenheiten und Personen. 2. Sem.: Specielle 
Geographie von Österreich-Ungarn mit Hervorhebung des Erzherzogthums 
Österreich. 

Mathematik: 3 St., vertheilt wie m der I. Classe: a) Arithmetik: 
Gleichungen des 1. Grades. Zusammengesetzte Regeldetri, Kettensatz. Ziuses- 
zinsenrechnung. b) Geometrische Anschauungslehre : Gegenseitige Lage 
von Geraden und Ebenen. Die köi-perliche Ecke. Hauptarten der Köi'per. 
Oberflächen- und Volumsberechnung. 

Physik, 3 St.: (Experimental-Physik): Mechanik, Magnetismus, 
Elektricität, Akustik, Optik, strahlende Wärme. 

Freihandzeichnen, 3 St.: Das polychrome Ornament. Ornamen- 
tale Stilformen (Gipsmodelle). 
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Freihandzeichnen, 3St. : Ebene geometrische Gebilde nach 
Vorzeichnungen auf der Schultafel: gerade und krumme Linien, Winkel, 
Dreiecke, Vielecke, Kreise, Ellipsen, das geometrische Ornament. 

II. Classe. 

Eeligionslehre (IL A und IL B combiniert), 2 St.: Katholische 
Liturgik. 

Latein, 8 St.: Formenlehre der selteneren und unregelmäßigen 
Flexionen, eingeübt wie in der I. CL, Memorieren ebenso. Drei Compo- 
sitionen und ein Pensum monatlich. 

Deutsch, 4 St.: Grammatik: Formenlehre, der zusammengezogene 
und der zusammengesetzte Satz, praktische Übung in der Interpunction. 
Lesen u. s. w. wie in der I. Cl. Monatlich drei Arbeiten, abwechselnd eine 
Schul- und eine Hausaufgabe. 

Geographie und Geschichte, 4 St.: ä) Geographie, 2 St.: 
Specielle Geographie von Asien und Afrika mit Eucksicht auf Klima, 
Production und Cultur der einzelnen Länder. Horizontale und verticale 
Gliederung Europas. Specielle Geographie von Süd- und Westeuropa. 
Einiges aus der mathematischen Geographie; b) Geschichte, 2 St.: 
Übersichtliche Darstellung der Geschichte des Alterthums, hauptsächlich 
der Griechen und Eömer, mit besonderer Berücksichtigung des biogra- 
phischen und sagenhaften Elementes. 

Mathematik, 3 St., vertheilt wie in der I. Classe: a) Arithmetik: 
Abgekürzte Multiplication und Division mit Decimalbrüchen. Verhältnisse, 
Proportionen, Eegeldetri mit Anwendungen, h) Geometrie: Congruenz 
der Dreiecke, Vier- und Vielecke. Haupteigenschaften des Kreises. 

Naturgeschichte, 2 St. (Anschauungsunterricht): 1. Sem. Thier- 
reich: Vögel, Eeptilien, Amphibien, Fische. 2. Sem. Pflanzenreich. 

Freihandzeichnen, 3 St.: Elemente des Flachomamentes, Zeichnen 
räumlicher Gebilde, nach perspectivischen Grundsätzen durchgeföhrt an 
Draht- und stereometrischen Holzmodellen. 

in. Classe. 

Eeligionslehre (HL A u. IH. B combiniert), 2 St.: OfFenbarungs- 
geschichte des alten Bundes. 

Latein, 6 St., und zwar 3 St. Grammatik: Casuslehre und Prä- 
positionen, 3 St. Leetüre aus Cornelius Nepos, Präparation. Alle 14 Tage 
eine Composition von einer ganzen Stunde; alle drei Wochen ein Pensum. 

Griechisch, 5 St.: Eegelmäßige Formenlehre mit Ausschluss der 
Verba m fni. Übersetzungen aus dem Lesebuche. Memorieren. Präpafation. 
Von der zweiten Hälfte des 1. Sem. an alle 14 Tage abwechselnd ein 
Pensum oder eine Composition. 

Deutsch, 3St. : Grammatik: Systematischer Unterricht in der 
Formen- und Casuslehre mit Eucksicht auf die Bedeutungslehre. Leetüre 
mit besonderer Beachtung der stilistischen Seite. Memorieren. Vortragen. 
Monatlich eine Schul- und eine Hausaufgabe. 

Geographie und Geschichte, 3 St.: a) Specielle Geographie 
der nicht in der H. Classe behandelten Länder Europas mit Ausschluss 
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Ton Österreich-Ungarn. Specielle Geographie von Amerika und Australien. 
h) Übersicht der Geschichte des Mittelalters mit besonderer Hervorhebung 
der Ereignisse aus der Geschichte der österr.-ungar. Monarchie und ins- 
besondere Kiederösterreichs. 

Mathematik, 3 St., vertheilt wie in der I. Classe: ä) Arith- 
metik: Das Eechnen mit unvollständigen Zahlen. Die vier Grund- 
operationen mit ganzen und gebrochenen allgemeinen Zahlen. Potenzieren. 
Quadrat- und Cubikwurzel. b) Geometrische Anschauungslehre: 
Flächengleichheit , Verwandlung und Theilung der Figuren, Längen- und 
Piächenberechnung. Ähnlichkeit geometrischer Gebilde. Construction und Be- 
schreibung der Ellipse, Parabel und Hjrperbel. 

Naturwissenschaften, 2 St.: 1. Sem. ^Naturgeschichte (An- 
schauungsunterricht): Mineralreich. 2. Sem. Physik (Experimental-Physik) : 
Allgemeine Eigenschaften der Körper. Wärmelehre. Chemische Grundbegriffe. 

Freihandzeichnen, 3 St.: Das polychrome Ornament. Zeichnen 
architektonischer Elementarformen und nach Vorzeichnungen auf der Schultafel. 

IV. Classe. 
Religionslehre, 2 St.: Offenbarungsgeschichte des neuen Bundes. 

Latein, 6 St. : a) Grammatik (3 St.): Tempus- und Moduslehre, 
€onjunctionen. b) Leetüre (3 St.): Caes. Bellum gall.; in der zweiten 
Hälfte des 2. Sem. wöchentl. 2 St. Ovid (Auswahl). Präparation. Alle 
14 Tage eine Composition, alle drei Wochen ein Pensum. 

Griechisch, 4 St.: Verba in f.u. Das Wichtigste der unregel- 
mäßigen Flexionen, Hauptpunkte der Syntax. Übersetzungen aus dem Lese- 
buche. Memorieren, Präparation. Alle 14 Tage eine schriftliche Arbeit, 
abwechselnd Compositionen und Pensa. 

Deutsch, 3 St.: a) Grammatik. 1 St. wöch. : Syntax des zusammen- 
gesetzten Satzes, die Periode. Grundzüge der Prosodik und Metrik. 
h) Leetüre, 2 St. wöch., nach dem Lesebuche mit besonderer Beachtung 
der stilistischen Seite. Memorieren, Vortragen. Monatlich eine Schul- und 
eine Hausaufgabe. 

Geographie und Geschichte, 4 St.: 1. Sem.: Geschichte 
der Neuzeit mit Hervorhebung der für die Geschichte der österr.-ungar. 
Monarchie wichtigsten Begebenheiten und Personen. 2. Sem.: Specielle 
Geographie von Österreich-Ungarn mit Hervorhebung des Erzherzogthums 
Österreich. 

Mathematik: 3 St., vertheilt wie in der I. Classe: a) Arithmetik: 
Gleichungen des 1. Grades. Zusammengesetzte Regeldetri, Kettensatz. Zinses- 
zinsenrechnung, b) Geometrische Anschauungslehre : Gegenseitige Lage 
von Geraden und Ebenen. Die köi'perliche Ecke. Hauptarten der Köi'per. 
Oberflächen- und Volumsberechnung. 

Physik, 3 St.: (Experimental-Physik): Mechanik, Magnetismus, 
Elektricität, Akustik, Optik, strahlende Wärme. 

Freihandzeichnen, 3 St.: Das polychrome Ornament. Omamen- 
tale Stilformen (Gipsmodelle). 
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V. Classe. 

ßeligionslehre, 2 St.: Einleitung in die kathol. Eeligionslehre. 

Latein, 6 St.: 5 St. Leetüre, im 1. Sem. ausschließlich Livius, 
im 2. Sem. außer Livius Ovid, Auswahl aus den Metamorphosen, den Fasti 
und Tristien. 1 St. grammatisch-stilistische Übungen. Präparation. Monatlich 
ein Pensum und eine Composition. 

Griechisch, 5St. : Leetüre 4 St.: 1. Sem. Xenophon, Auswahl 
aus der Chrestomathie von Schenkl. 2. Sem. Homers Ilias I, II, daneben 
Fortsetzung der Leetüre aus Xenophon. — 1 St.: Grammatik. Memorieren, 
Präparation. Alle vier Wochen eine Composition. 

Deutsch, 3 St.: Grammatik, alle 14 Tage 1 St.: Lautlehre der 
nhd. Sprache, Wortbildung. Leetüre mit besonderer Rücksicht auf die 
Charakteristik der epischen, lyrischen und didaktischen Gattung. Memo- 
rieren, Vortragen. Monatlich eine Schul- und eine Hausarbeit. 

Geographie und Geschichte, 3 St.: Geschichte des Alter- 
thums, namentlich der Griechen und der Römer, bis zur Unterwerfung 
Italiens mit besonderer Hervorhebung der culturhistorischen Momente und 
mit fortwährender Berücksichtigung der einschlägigen Geographie. 

Ma t hem at ik, 4 St. : a) Arithmetik, 2 St.: Die vier Species in 
allgemeinen Ausdrücken. Theilbarkeit der Zahlen. Brüche. Proportionen. 
Gleichungen des ersten Grades mit einer und mit mehreren Unbekannten. 
b) Geometrie, 2 St. Planimetrie. 

Naturgeschichte, 2 St. (systematischer Unterricht) : 1. Sem. 
Mineralogie, 2. Sem. Botanik. 

VL Classe. 

Religionslehre, 2 St.: Katholische Glaubenslehre. 

Latein, 6 St.: 5 St. Leetüre: Sallusts Jugurtha, Ciceros 1. Rede 
gegen Catilina und ausgewählte Partien aus Vergil. 1 St. grammatisch- 
stilistische Übungen. Monatlich ein Pensum und eine Composition. 

Griechisch, 5 St.: Leetüre 4 St.: im 1. Sem. ausgewählte Partien 
aus der Ilias, im 2. Sem. Herodot. Daneben alle 14 Tage 1 St. Leetüre 
aus Xenophon. Grammatik 1 St. — Memorieren, Präparation. Alle vier 
Wochen eine Composition. 

Deutsch, 3 St.: Grammatik, alle 14 Tage 1 St.: Lautlehre, Wort- 
bildung. Genealogie der germanischen Sprachen. Principien der Sprach- 
bildung. SehuUectüre aus Klopstock , Wieland , Lessing. Privatlectüre. 
Vortrag. Literaturgeschichte von den Anfängen bis zu den Stürmern. Alle 
drei Wochen abwechselnd eine Schul- und eine Hausarbeit. 

Geschichte und Geographie, 4 St.: Schluss der Geschichte 
des Alterthums; Geschichte des Mittelalters mit Berücksichtigung der ein- 
schlägigen Geographie. 

Mathematik, 3 St., vertheilt wie in der I. Classe: ä) Arithmetik: 
Potenzen, Wurzeln und Logarithmen. Gleichungen des zweiten Grades mit 
einer Unbekannten, b) Geometrie: im 1. Sem. Stereometrie, im 2. Sem. 
ebene Trigonometrie. 

Naturgeschichte, 2 St. (systematischer Unterricht): in beiden 
Semestern Zoologie. 



— 31 — 

VII. Classe. 

Eeligionslehre, 2 St.: Katholische Ethik. 

Latein, 5 St.: 4 St. Leetüre: Cicero, drei Keden und ein kleiner 
Dialog. Vergils Aeneis. 1 St. grammatisch-stilistische Übungen. Präpa- 
ration. Monatlich ein Pensum und eine Composition. 

Griechisch, 4 St.: Leetüre: im 1. Sem. vier Staatsreden des Demo- 
sthenes, im 2. Sem. ausgewählte Partien aus der Odyssee. Wiederholung 
der Grammatik. Alle vier Wochen, eine Composition. 

Deut seh, 3 St. : Leetüre (zum Theile nach dem Losebuehe): Les- 
sing, Herder, Goethe, Schiller. Privatlectüre als Ergänzung der Kenntnis 
der Hauptwerke, welche in der Schule nicht gelesen wurden. Redeübungen. 
Literaturgeschichte im Grundrisse von den Stürmern bis auf Schillers Tod. 
Aufsätze wie in der VI. Classe. 

Geschichte und Geographie, 3 St.: Geschichte der Neuzeit 
mit steter Berücksichtigung der inneren Entwicklung Europas und der 
einschlägigen Geographie. 

Mathematik, 3 St., vertheilt wie in der I. Classe: a) Arithmetik: 
Quadratische Gleichungen mit zwei Unbekannten. Diophantisehe Glei- 
chungen 1. Grades. Kettenbrüche. Progressionen. Zinseszinsen- und Eenten- 
rechnung. Combinationslehre mit Anwendungen (Binom. Lehrsatz), b) Geo- 
metrie: Trigonometrische Aufgaben. Analytische Geometrie in der Ebene. 
Kegelschnitte. 

Physik, 3 St.: Mechanik. Wärmelehre. Chemie. 

Philos. Propädeutik, 2 St.: Allgemeine Logik. 

Vm. Classe. 

Eeligionslehre, 2 St.: Kirchengeschichte. 

Latein, 5 St. : 4 St. Leetüre : Tacitus Germania und Auswahl 
aus dem Dial. de orat. und den Annalen ; Horaz Oden, Epoden, Satiren, Episteln 
(Auswahl). 1 St. grammatisch-stilistische Übungen. Präparation. Monatlieh ein 
Pensum und eine Composition. 

Griechisch, 5 St.: Leetüre: 1. Sem. Piatons Apologie, Kriton, 
Laehes, 2. Sem. Sophokles, Aias, Piaton, Euthyphi'on ; Homer, Fortsetzung aus 
der Odyssee. Wiederholung der Grammatik. Alle vier Wochen eine Composition. 

Deutseh, 3 St.: Leetüre aus Goethes und Schillers Werken. Privat- 
lectüre in größerem Umfange, nach denselben Ginmdsätzen wie in der 
Vn. Classe. Eedeübungen. Literaturgeschichte bis 1832. Alle drei Wochen 
abwechselnd eine Schul- und eine Hausarbeit. Zusammenfassung der stili- 
stischen Ergebnisse der Leetüre. 

Geschichte und Geographie, 3 St.: 1. Sem.: Geschichte der 
österr.-ungar. Monarchie; innere Entwicklung des Kaiserstaates. 2. Sem.: 
Die wichtigsten Thatsaehen über Land und Leute, Verfassung und Ver- 
waltung, Produetion und Cultur der österr.-ungar. Monarchie. 1 Stunde 
Eeeapitulation der Hauptmomente der griechischen und römischen Geschichte. 

Mathematik, 2St. : Übungen in der Auflösung mathematischer 
Probleme. Wiederholung der wichtigsten Partien des mathematischen 
Lehrstoffes. 
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Physik, 3 St. Magnetismus, Elektricität, Akustik, Optik, Elemente 
der Astronomie. 

Philo s. Propädeutik, 2 St.: Empirische Psychologie. 

Evangelische Religion. 

/. Abtheilung (I. und n. Cl.), 2 St.: a) Bibl. Geschichte A. T.: 
Theilung des Reiches bis zur Rückkehr aus der Gefangenschaft. — 
h) Katechismus: Der Dekalog. c) Sprüche zum Dekalog. d) Kirchenlieder. 

//. Äbtheilung (HL und IV. Cl.), 2 St. : a) Bihelkunde des A. T. 
b) Katechismus: Das apostolische Symbolum. c) Sprüche zum apostolischen 
Symbolum. d) Die symbolischen Bücher im allgemeinen und die der evang. 
Kii-che im besonderen, e) Kirchenlieder. 

IlL Abtheilung (V.— Vin. CL), 2 St. : a) Die Geschichte des evang. 
Kii-chenliedes. b) Das Kirchenjahr, c) Der I. Brief Petri im Grundtexte 
gelesen und erläutert. 

Israelitische Religionslehre. 

I. Abtheilung (I. und H. CL), 2 St.: a) Bibellectüre (deutsch): 
Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuteronomium , Josua. b) Übungen 
im Hebräischen. Bekanntmachung mit der Liturgie. Übersetzung einiger 
Gebetstücke. 

II. Abtheilung (HI. und IV. CL), 2 St.: a) Bibellectüre (deutsch): 
Richter, Ruth, Samuel I. und 11., Könige I. und n. und ausgewählte 
Psalmen, b) Religionslehre, c) Bibelkunde, d) Geschichte: Die her- 
vorragenden Momente der nachbiblischen jüdischen Geschichte bis auf 
Mendelssohn. 

III. Abtheilung (V. und VI. CL), 2 St.: a) Geschichte der Juden: 
Vom babylonischen Exile bis zum Erlöschen des Gaonats. b) Bibellectüre 
(deutsch): Ausgewählte Psalmen und ausgewählte Capitel aus dem Penta- 
teuch (Genesis, Exodus) und aus dem Propheten Jesaia. 

W. Abtheilung (VH. und Vm. CL), 2 St.: a) Geschichte der 
Juden; Vom Erlöschen des Gaonats bis auf die Gegenwart, b) Bibel- 
lectüre (deutsch): Ausgewählte Capitel aus dem Pentateuch und aus den 
Propheten Jeremia und Ezechiel, dann das Buch Hiob. c) Zusammen- 
fassung der Lehren der israelitischen Religion. 

B. Für die relativ-obligaten Lehr gegenstände, 

1. Freihandzeichnen im Obergymnasium. 2 St. 

Das plastische Ornament in verschiedener Durchbildung. Zeichnen 
antiker Köpfe. 

2. Französische Sprache. 

I. Abtheilung, 2 St.: Das Wichtigste aus der Orthoepie und Ortho- 
graphie; baldiges Lesen aus Bechtels Französ. Lesebuch und inductive 
Entwicklung der Hauptpunkte der französ. Grammatik (insbesondere der 
Verbformenlehre) aus dem gelesenen Stoffe. Verweis auf die §§ der Grammatik 
von Bechtel. Sprech- und Schreibübungen; letztere Dictate. 
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II, Ähtheiluiig , 2 St.: Weitergeführte inductive Entwicklung der 
Hauptpunkte der Grammatik und Syntax aus dem Lesestoffe. Fortsetzung 
der Leetüre aus Bechtels französischem Lesebuche. Dictate von Briefen und 
kleineren zusammenhängenden Stücken, unter letzteren einer Analyse von 
Groethes „Hermann und Dorothea". Leetüre von: Oraison funebre du Prince 
de Conde. (Bossuet). 

3. Stenographie. 

I. Ctirs, 2 St.: Wesen und Bedeutung der Stenographie. Auswahl 
der Schriftzeichen, ihre Beziehung zu den Lauten. Vocale und Art ihrer 
symbolischen Andeutung durch die Consonanten. Verschmelzung der Zeichen. 
Darstellung der Vor- und Nachsilben. Das Wichtigste aus der Kür- 
zungslehre. 

//. Curs, 2 St.: Kürzung der Formwörter der deutschen Sprache 
mit Bücksicht auf ihre grammatische Erscheinung. Satzkürzungslehre. Lese- 
und Schnellschreibe-Übungen. 

4. Turnen. 

/. Ähtheilvmg, 2 St.: Ordnungsübungen. Durchbildung der 
Reihe an Ort im Taktgang und Taktlauf; Bildung kleinei-er Eeihen und 
Keihenköi'per ; Öffnen und Schließen der Reihen und Rotten. *" r § i- 
Übungen. Einfache Bewegungen der Glieder und Gelenke im Stehen : 
die einfachsten Schrittarten, organisch entwickelt. Stabübungen mit Maß- 
beziehung auf die durch Freiübungen erlangte Fertigkeit. G e r ä t h e- 
Übungen. Übungen mit dem langen Schwungseil, im Freispringen, an 
den Leitern und Stangen. Übungen der niedrigsten Stufe am Barren, Reck 
und an den Ringen. Spiele. 

//. Äbtheilung, 2 St. : Ordnungsübungen. Reihungen zweite 
Ordnung: Schwenkungen um gleichnamige, ungleichnamige Führer und 
um die Mitte. Freiübungen. Beinübungen in Verbindung mit überein- 
stimmenden Armbewegungen; Schrittarten bis Schottischhüpfen. Dauer- 
laufen bis 4 Miimten. Stabübungen wie oben. Geräthe Übungen wie 
oben; dazu Bockspringen als gemischter Hochsprung mit genauer Rück- 
sicht auf Haltung. Spiele. 

III. und TV. Ahtheilung, je 2 St.: Ordnungsübungen. Schwen- 
kungen in Verbindung mit Reihungen: Reigenaufzüge. Freiübungen. 
Mannigfaltige Wechsel, Zusammensetzung und Folgen von Übungen. Dauer- 
lauf bis 8 Minuten. Stab- und Hantelübungen. Gerätheübungen. 
Übungen zweiter und dritter Stufe an den oben bezeichneten Geräthen 
mit Ausscheidung des langen Schwimgseiles und Einbeziehung des Rund- 
laufs und des Sturmspringens. 

F. Äbtheilung, 2St. : Ordnungsübungen kommen hier weniger 
selbständig als im Dienste der Frei-, Hantel- und Eisenstabübungen 
zur Anwendung. Gerätheübungen. Frei-, Sturm- und Bockspringen 
zur vollen Beherrschung gebracht; Pferd-, Reck- und Barrenspringen mit 
genauer Berücksichtigung der Leistungsfähigkeit jedes einzelnen; ebenso 
an den anderen üblichen Geräthen schwierigere Übungsgruppen mit steter 
Rücksichtnahme auf Haltung und präcise Durchführung. 



L. G. 
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III. 

Im Schul jalire 1888/89 verwendete Lehrbücher. 

Reifgionslehre: «) Katholische: L Cl.: Fischer, Religions- 
lehre, 14. A. — n. CL: Fischer, Liturgik, 9. A. — IH. CL: Geschichte 
der Offenbarung, Prag, 1. Th. — IV. CL : Desselben 2. Th. — Y. CL : 
Wappler, Lehrbuch f. d. ob. CL 1. Th. 7. A. — VI CL: Desselbea 
2. Th 6. A. — Vn. CL: Desselben 3. Th. 5. A. — YEI. CL: Fischer, 
Kirchengeschichte, 4. A. 

b) Evangelische: L, n. und III. Abth.: Die heil. Schrift des a. 
und n. Test, nach M. Luther ; Gesangbuch f. d. evang. Kirche in Württem- 
berg. — I. Abth.: Biblische Geschichte f. d. evang. Schulen im Großh. 
Baden; der kleine Katechismus Luthers nebst Spruchbuch. — n. Abth.: 
Palm er, Lehrbuch der Religion und Geschichte der christl. Kirche, 11. Th. 

— ni. Abth.: Palmer, Lehrbuch der Religion u. Geschichte der christl. 
Kirche f. d. ob. Cl. evang. Gymnasien, 1. u. 2. Th. ; Novum testamentum 
graece, rec. Tischendorf. 

c) Mosaische: I. u. 11. Abth: Auerbach, Kleine Schul- u. Haus- 
bibel, *1. Th. , 5. A. ; Gebete der Israeliten, übers, v. Mannheimer. — 
m. u. IV. Abth.: Auerbach, Kleine Schul- u. Hausbibel, 2. Th., 4. A.; 
Cassel, Leitfaden für den Unterricht in der jüdischen Geschichte und 
Literatur, 3. A. 

Latein: I.— Vm. cl, Schmidt, Schulgrammatik, 6. A. — I. CL 
Hauler, Übungsbuch f. d. I. CL, 10. A. — H. CL: Hauler, Übungsbuch 
f. d. n. CL, 10. A. — m. CL: Corneüus Nepos, ed. Halm; Hauler, 
Aufgaben zu Einübung d. lat. Syntax, 1. Th., 5. A. — IV. CL Caesar 
de hello gall., ed. Prammer; Ovidii carm. sei., ed. SedUnayer; Hauler, 
Aufgaben etc. 2. Th., 4, A. — V. CL Livius ed. Zingerle; Ovidii carm. 
sei., ed. Sedlmayer; Hauler, Stilübungen f. d. V. u. VI. CL, 4. A. — 
VI. CL Sallustius Jug., ed. Scheindler; Cic. or. in CatiL, ed. Klotz; Vergilii 
carm. sei., ed. Ribbeck; Hauler, Stilübungen f. d. V. u. VL CL, 3. A. — 
vn. Cl. Vergilii opera, ed. Ribbeck; Cic. or. sei., ed. Eberhard -Hirsch- 
felder; Hauler, Stüübungen f. d. VH. u. Vm. CL, 3. A. — VTH. CL 
Horaz, ed. Teubner; Tacitus Germ., Annalen 1. Bd., ed. Halm; Hauler, 
Stüübungen f. d. VII. und VIE. CL, 2. A. 

Griechisch: in. Cl. Curtius, Schulgrammatik, ed. Hartel, 17. Aufl. 
Schenkl, griech. Elementarbuch, 13. Aufl. — IV.— Vm. CL Curtius, 
Schulgrammatik, 16. A. — IV. Cl. Schenkl, Elementarbuch, 12. A. 

— V. Cl. Schenkl, Chrestomathie aus Xenophon, 8. A. und Elementar- 
buch, 12. A.; Homer, Ilias, ed. Rzach, 1. Th. — VI. Cl. Homer, Ilias, 
1. u. 2. Th., ed. Rzach; Hintner, Herodots Perserkriege; Schenkl, 
Elementarbuch, 12. A. — VH. CL Homer, Odyssee, 2 Bde., ed. Dindorf; 
Demosthenis orationes, ed. Wotke, 1. Bd. — VEH. Cl. Homer, Odyssee, ed. 
Dindorf, 2 Bde.; Piaton Apologie, Kriton, Laches, Euthyphron, ed. Hermann; 
Sophokles, Aias, ed. Schubert. 

Deutsch: I. — VI. CL Willomitzer, Grammatik, 4. A. — L CL 
Lampel, Lesebuch f. d. L CL, 4. A. — H. CL Lampel, Lesebuch 
f. d. n. CL, 3. A. — m. CL Lampel, Lesebuch f. d. m. CL, 2. A. — 
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lY. Cl. Lampel, Lesebuch f. d. IV. Cl. — V. Cl. Egger, Lehr- u. 
liosebuch, 1. Th., 8. A. — VI. Cl. Egger, Lehr- und Lesebuch, 2. Th., 
1. Bd., 8. A. — Vn. Cl. Dasselbe. — VIE. Cl. Dasselbe. 

Geographie und Geschichte: iL— vm. ci. Kozenn, Schuiatias 

in 56 Karten, 30. A. — I. Cl. Kozenn, Schulatlas in 59 Karten, 31. A., 
Snpan. Lehrbuch der Geographie, 6. A. — n. Cl. Kozenn-Jarz, Leit- 
faden, 2. Th., 8. A.; Hannak, Alterthum, S.A.; Kiepert, Histor.-geogr. 
Atlas der altwi Welt in 16 Karten. — III. Cl. Kozenn-Jarz, Leit- 
faden d. Geogr., 2. Bd., 8. A.; Hannak, Mittelalter, 7. A. ; Jausz, 
Histor.-geogr. Schnlatlas, 2 Th. — IV. CL Hannak, Ifeuzeit, 6. A.; 
Jausz, Histor.-geogr. Schulatlas, 3 Th.; Hannak, Vaterlandskunde f. d. 
unt. Stufe, 8. A. — V. Cl. Loserth, Allg. Weltgeschichte f. O.-G., 1. Th., 
3. A.; A. Kiepert, Histor.-geogr. Atlas d. alten Welt in 16 Karten. 
Kozenn-Jarz, Leitfaden d. Geogr., 2. Th., 8. A. — VI. Cl. Loserth 
u. Kiepert wie in der V. CL; Gindely, Mittelalter, 7. A.; Spruner, 
Histor.-geogr. Schulatlas, 10. A. — VH. Cl. Gindely, Neuzeit, 6. A.; 
Sp runer u. Kozenn-Jarz wie in der VI. Cl. — VIH. Cl. Hannak, 
Vaterlandskunde, ob. Stufe, 8. A.; Spruner und Kozenn-Jarz wie in 
d. VI. Cl. 

Mathematik: I. u. n. CL Knirr- Schenk, Lehrb. d. Arithm. f. 
Untergynm., 1. u. 2. Th. ; Hocevar, Lehr- und Übungsbuch d. Geom. für 
TJntergymn., 2. A. — m. und IV. Cl. Mocnik, Arithmetik, 2. Th., 
22. A. und Geometr. Anschauungslehre, 2. Th., 16. A. — V. CL Mocnik, 
Arithmetik u. Algebra f. d. ob. Cl., 21. A., Hocevar, Geom. f. Obergymn. 
— VI. u. vn. CL Mo6nik u. Hocevar wie in der V. Cl. ; Gernerth, 
Logarithmen, 3. A. — VHI. Cl. Mocnik, Arithmetik wie in der V. CL ; 
Wittstein, Elementarmathematik, Planimetrie, 13. A., Trigonometrie, 
ö. A., Stereometrie, 5. A.; Frischauf, Analyt. Geom., 2. A. ; Gernerth, 
Logarithmen, 3. A. 

Physik: m. Cl. 2. Sem. u. IV. CL Krist, Naturlehre f. d. unt. 
CL, 16. A. — vn. CL Wallentin, Physik f. Obergymn., 4. A. — 
vm. Cl. Münch, Lehrbuch der Physik, 7. A. 

Naturgeschichte: I. Cl. Hayek, Thierreich f. d. unt. CL — H. Cl. 
Hayek, dasselbe; Pokorny, Pflanzenreich, 16. A. — HI. Cl. 1. Sem. 
Penl, Leitfaden d. Mineralogie. — V. Cl. Hochstetter-Bisching, 
Mineralogie u. Geologie, 7. A.; Bill -Hayek, Botanik, 7. A. — VI. CL 
Hayek, Zoologie f. d. ob. CL, 2. A. 

Phllos. Propädeutik: vn. ci. Drbai, Logik, 4. A. — vm. ci. 

Drbal, Psychologie, 4. A. 

Französische Sprache: Bechtel, Französ. Grammatik, 2. Th., 
3. A. ; Böchtel, Übungsbuch (Mittel- und Oberstufe), 4., resp. 2. und 
Lesebuch f. untere und mittlere Classen, 3. A. 

Stenographie: I. Abth. Kurzgefasstes Lehrbuch der Gabelsberger'- 
«chen Stenographie, 10. A. — n. Abth. LuBöbueh zu demselben, 60. A. 

Gesangs I. Abth. Weinwurm, Kleines Gesangbuch. — II. Abth. 
Vogel, Gesangbuch f. österr. Mittelschulen; Bauer, Liedersammlung f. 
österr. Mittelschulen. 



3* 
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IV. LectUre in den classischen Sprachen. 

a) Latein. 

in. A und B: Cornelius Nepos: Miltiades, Themistöcles , Aristides, 
Cimon, Epaminondas, Pelopidas, Agesilaus, Phocion, Hamilcar. — Hawrlant, 
Jänicke. 

IV. A und B: Caesar, Bell. Gall. I, 1—30; U, 1—8; ÜI, 7—17; 
IV, 20—28; V, 6 u. 7, 12 u. 13; VI, 12—26; VH, 1—7, 20—24, 
77—89. Ovid, Metam. I, 89—150. Fasti II, 8a— 118, 195—242. — 
Voregger, Walser. 

V. Cl.: Livius I, 1—52; XXI, 1—20. Ovid, Met. I, 163—415, 
VI, 146—312; VHI, 611—724; X, 1—77; XI, 85—193. Trist. I, 3; 
IV, 10. Fasti I, 469—542; II, 195—242; HI, 167—232; IV, 419—618; 
VI, 419—454. — Hawrlant. 

VI. Cl. : Sallust de hello Jugurthino, Vergil, Ecl. 1. Georg. I, 1—42, 
118—159, 461—514; H, 109—176, 458—540; HI, 179—208, 339 bis 
383; IV. 116—148, 453—558. Aen. I, 1—304. Cic. in Cat. I. (Privat- 
lecture.) — Kandernal. 

Vn. Cl. : Cicero, de imp. Cn. Pompei, pro Archia poeta, pro Ligario. 
Cato Maior de senectute. (Privatlectüre.) Vergil, Aen. n und VI. — Kan- 
dernal. 

Vin. Cl. : Tacitus, Germania (1 — 28). Cursorieche Übungen aus Ger- 
mania cpt. 28 — 38, aus Dial. de orat. 1 — 14. Annalen I, 1 — 45, ü, 69 bis 
76, m, 1—19, 52—56, IV, 1 u. 2, 34 u. 35, VI. 26, 27, 28, XIV, 
3—9, 52—57. Horaz, Oden I, 1, 7, 14, 15, 22, 28; H, 1, 2, 6, 14, 
16; III, 13, 30; IV, 3, 7. Epoden 7, 16. Satiren I, 7, 9, ü, 8. Epist. 
I, 4, 9, 11, 13, 20, n, 3 (de arte poet.), Auswahl. — Walser, 

b) Griechisch, 

V. CL: Xenopholi, Chrestomathie von Sehen kl, Anab. I, 11, m, IV, 
VI; Kyrupaedie I, II. Homer, Hias I, U bis 484. — Koöralina. 

VI. CL: Homer, Hias HI— XH (Auswahl), XXQ (Privatlectüre). 
Herodot IX. Xenophon,* Anab. VII und VIII. — Kandernal. 

■ vn. CL: Demosthenes, Olynthische Eeden I, II, HI. Über den Frieden. 

Homer, Odyssee, Auswahl aus I, V, XI, XU. VI und IX ganz. — Schmidt. 

VIII. CL: Piaton, Apologie, Kriton, Euthyphron, Laches. Sophokles, 

Aias. Homer, Odyssee, Auswahl aus XHI, XIV, XV, XVI, XVH, XVXH, 

XXn. — Jänicke. 



V. Themen zu den deutschen Aufsätzen. 

(H. = Hausarbeit, S. = Schularbeit.) 
V. Classe. 

1. (S.) Das Wasser, ein Freund und ein Feind des Menschen. — 
2. (H.) Das Gemeinsame in den Gredichten: „Die Kraniche des Ibykus" von 
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Schiller und „Arion" von Schlegel. — 3. (S.) Die mythologischen Elemente 
in der Sage: „Hürnen Siegfried". — 4. (H.) Wie Siegfried erschlagen ward. 
Ein Gemälde. — 5. (S.) „Des Lebens ungemischte Freude ward keinem Irdischen 
zutheil!" -^ 6. (H.) Ist die Welt wirklich ein Jammerthal, wie viele klagen? 

— 7. (S.) Brunhilde — Domröschen. — 8. (H.) Wie sollen wir lesen? 

— 9. (S.) „Man lobt nach dem Tode manchen Mann, der Lob im Leben 
nie gewann." — 10. (H.) Hervorhebung des Typischen in den cyklischen 
Sagen des deutschen Volkes. — 11. (S.) Aus welchen Gründen entwickelte 
sich Athen für eine Zeit zum Mittelpunkt griechischer Geschichte? — 
12. (H.) Donec eris felix, multos numerabis amicos; Tempora si faerint 
nubila, solus eris. — 13. (S.) Märchen, Mythe und Legende in ihrem gegen- 
seitigen Verhältnis. — 14. (H.) Wer kein Geld hat, ist arm; wer aber 
nur Geld hat, ist ärmer. — 15. (S.) Wie beweisen wir unsere Liebe zur 
Heimat am würdigsten? — 16. (H.) Die Tarquinier in Kom im Vergleiche 
zu griechischen Tyrannen. — 17. (S.) „Los des Lyrikers." Ode v. Platen. 
Gedankengang. — 18. (H.) Quidquid agis, prudenter ag^s et respice finem. 
Hans Kny. 

VI. Classe. 

1. (S.) „Was habe ich davon?" fragt die Selbstsucht, aber auch die 
Weisheit. — 2. (H.) Gedankengang der Ansprache des Micipsa an Jugurtha. 
Sali. Jug. 10. — 3. (S.) Die Folgen der Eroberung Galliens durch Caesar. 

— 4. (H.) Von der Zunge beides kommt, was da schadet, was da frommt. 
(Preidank.) — 5. (S.) Die Vorzüge des Winters vor dem Sommer för den 
Studierenden. — 6. (H.) Der Zweifel lähmt auch den Muthigen, aber wer 
seine Pflicht kennt, bewahrt leichter die Kraft. (Freytag.) — 7. (S.) Ge- 
dankengang der Eede Philos. (Klopstock, „Messias", IV.) — 8. (H.) Cha- 
rakterzüge Hektors in der Episode Ilias VI, 390 — 502. — 9. (S.) Erklärung 
des Satzes : Multo praestat beneficii quam maleficii immemorem esse ; bonus 
tantum modo segnior fit ubi neglegas; at malus improbior. Sali. Jug. 31. 

— 10. (H.) Man würze, wie man will, mit Widerspruch die Rede, wird 
Würze nur nicht Kost und Widerspruch nicht Fehde. (Lessing.) — 11. (S.) 
Viele Menschen wären besser, wenn sie den Muth dazu hätten. — 12. (H.) 
Charakteristik Werners in Minna von Bamhelm. — Dr. Victor Langhans. 

VIL Classe. 

1. (S.) „Die Namen sind in Erz und Marmelstein so wohl nicht auf- 
bewahrt, als in des Dichters Liede." — 2. (H.) Charakteristik des Cid 
nach Herder. — 3. (S.) Auf welche Weise fahrt Gräfin Terzky Wallen- 
steins endlichen Entsehlußs herbei? — 4. (H.) Die besonderen Vorzüge in 
Bürgers „Das Lied vom braven Mann". — 5. (S.) Wie charakterisiert 
Goeäie im „Götz" in den Personen de$ Spiels un4 Gegenspiels die alte und 
die neue Zeit? — 6. (H.) „Ein unnütz Leben ist ein früher Tod." — 
7. (S.) Versuch einer Deutung des ADegorischen in „Mahomets Gesang". — 
H. (H.) IIoXMmg doxst tö (pvld^at t&ya^h rov Ktriöaöd^ac %als7tdfXBQOv 
slvai. Demosth. Olynth, a. — 9. (H.) Welche Gedanken treten uns in den 
Sentenzen der 3. olynthischen Rede des Demosthenes entgegen? — 10. (S.) 
„Ilmenau." Zu deuten in Bezug auf das Verhältnis Goethes zu Herzog Karl 
August. — 11. (H.) Die charakteristischen Züge der Sturm- und Drang- 
periode in Schillei^s Jagenddramen. — 12. (S.) Gedankengang in Schillers 
„Spaziergang". 
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Vortragsthemen. 1. Charakteristik der Soldateska in „ Wallensteins 
Lager". — 2. Octavio Piccolomini. — 8. Versuch einer Eechtfertigung 
dieses Charakters. — 4. Das mittelalterliche Rittei-thum nach Goethe» 
„Götz". — 5. Tasso und Antonio. — 6. Die Anagnorisis in des Euripides 
und in Goethes „Iphigenie". — 7. Clavigo und Carlos. — Tasso und 
Antonio. — 8. Der historische und der dramatische Egmont. — 9. Über 
die humoristischen Gestalten in Schillers Jugenddramen. — 10. Schilderung 
der Zustände der Germanen im Zeitalter des Tacitus. — Hans Kny. 

VJH. Classe. 

1. (S.) „Unverträglich fürwahi* ist der Glückliche." Goethe. — 2. (H.) 
Die Bedeutung der Gesichtsempfindungen für die Bildung der Sprache. — 
;]. (S.) Die Durchführung der Katastrophe in Maria Stuart. — 4. (H.) 
Vergleich des „Spaziergangs" mit der „Glocke". — 5. (S.) Quantum scimus, 
tantum memoria tenemus. — 6. (H.) Wie erklären sich die Unterschiede 
zwischen den Epen der nordisch-germanischen und der südlich-classischen 
Völker aus dem Einflüsse der geographischen Verhältnisse? — 7. (S.) 
Imperat aut servit collecta pecunia. Horaz, Epist. 1. — 8. (H.) Welche 
verschiedenen Zwecke kann man beim wissenschaftlichen Studium verfolgen? 
— 9. (S.) Was bedeutet Senecas Ausspruch: „Vitam non accepimus brevem, 
sed facimus"? — 10. (H.) Alles Stoische ist nntheatralisch. — 11. Ma- 
turitätsprüfungsarbeit, (vide pag. 49) — Dr. V. Langhans. 

Freie Vorträge: 1. „Es soll der Sänger mit dem König gehen, 
Sie beide stehen auf der Menschheit Höhen." — 2. Ist Schillers Wallenstein 
ein tragischer Held? — 3. Allgemeine Charakteristik von Kleists Hermanns- 
schlacht. — 4. Ist das Wunderbare im Drama berechtigt ? — 5. Über die 
Entlehnung historischer Stoffe für die Tragödie. — 6. Warum sind Schillers 
Ansichten vom Chore nicht durchgedrungen ? — 7. Die wesentlichen Unter- 
schiede zwischen Drama und Roman. — Dr. V. Langhans. 



VI. Vorzug88chUler. 

(Alphabetisch geordnet.) 

I. A: Englisch Ferdinand, Lorenzoni Alois, Strasser Josef. 

I. B: Gyurkowicz Georg, Kailer Franz, Petsch August, Schindler Eudolf. 

II. A: Herberger Johann, Kohn Emil. 

n. B: Feichtinger Meinrad, Marx Friedrich, Mayr Josef, Pokomy Hugo, 
Schwartz Ludwig, Willner Karl, Winter Heinrich. 

IV. A: Gi^ppel Andreas, Koppensteiner Karl, Rndematsch Richard, Ram- 
sauer Ernst, Sams K^rl, Spieler Wilhehn. 

IV. B: Hauke Alfred, Mandl Oskar, Platz Ludwig. 

V. : Loew Rudolf, Seidenglanz Ferdinand, Volif Victor. 

VI: Ritter von Baiant Heinrich, Fellinger Richard, Fischer Max, Gerstner 
Gustav, Miller Ludwig. 

VII.: Gamper Victor, Kober Johann, Ziegler Ernst. 

VUL: Egger Otto, Harbich Josef, Müller Leopold, Santerre Victor. 
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VII. Statistik der SchUier 

im Schuljahre 1888/89. 



I. Zahl. 



Schülerzahl zu Ende 1888/89. 46 



Zu Ende 1887/88 

Zu Anfang 1888/89 

Während des Schuljahres ein- 
getreten 



C 1 a 



I. :! II. 



A. I B. I A. B. 



IJI. 



A. B. 



Im ganzen also aufgenommen . . 53 52 

Darunter : | , 

Neu aufgenommen |46 |46 

6 

6 

10 



39 141 m 
39 42 ,39 



41 43 !40 



eu auigeuoiiiiiien i-*" 

und zwar aufgestiegen ||45 

Repetenten 1 

Wieder aufgenommen I 7 

und zwar aufgestiegen. 



Eepetenten 
Während des Schuljahres aus- 
getreten 



2 



8 
8 

|33 

30 

3 



Darunter : 

Öffentliche Schüler 

Privatisten 

Außerordentliche Schüler 



2. Geburtsort (Vaterland). 

Wien und die Vororte Wiens . . 
Österreich unter der Enns außer 

.. Wien 

Österreich ob der Enns 

Salzburg 

Steiermark 

Tirol 

Krain 

Istrien 

Böhmen 

Mähren 

Schlesien 

Gralizien 

Ungarn und Siebenbürgen 

Bosnien 

Serbien 

Deutsches Reich 

Italien 

Schweden 

Frankreich 



42 



42 



3« 



131^ 30 

• 3M- 



2 

il I 1 
— ! 1 



,35 38 

1 1 



6 
3 
3 

40 134 

38 i32 

2 2 



39 



3ff 



18^ 



22 



40 



17. 



A. B. 



vl|,yii. 



VIII. 



34 i41 31 
39 59 30 



36 



42 ko 



.29 
32 



2 :- 



32 



35 127 
4 I 



35 32 



m 35 32 



4 I 7 3 

4,6 3 

— ! 1 ! — 

38 53 129 

35 49 .29 

3 |4|- 



35 



|b2 



32 ,443 

33 ;492 

— li 12 



55 Ii30 



32 |54 
3 1 



21 



2 I 1 ' 5 
12'— 



3 1 1 

1 ;— 



23 125*137 i!l6 



- ! 1 



4 -. 
2'\ 3 
— iL 
1 
4 



1 — 



Summe. 



W 



42 



5 I 4 

i" 



tkt 



!-:-)■ 



1— ' 1 



35M3S'i3« 



35 



33 504 



I 3 140 

i 3 132 

1 — 8 

30 364 

'28 330 

2 34 



57 



31 



16 



30 >447 



l'28 i!435 

i; 2 12 



I— »li 6*i| 1 ; 4 



11 



— I, 1 



2 1 

1 fr- :! "^ '- 

2»| 3 „ 2* 3 

1 



— 2 



iL L 



16* 



32 32» 



278* 

32» 
6 
1 
8 
4 
2 
2 
21 
28* 



2» 



54*29 



30' 



28» 435*» 
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3. Muttersprache. 

Deutsch kv 

Öechisch 1 

Polnisch L 



p 




C 1 a s s e ; 


5 


|i I. ! 


"•J '"• '^- y'iviyiillviii' 




i;A. 


B. 


A. B. .A. IB. A.:B.; "l '",'"' i| 


e>4 



38 31* 35>'34 33 l32 

4 || 1 , 1 ;. 1 ' 1 j;- 



Magyarisch 

Serbisch ' — 

Italienisch '' 2 

Französisch ! — 



'— - r 2 1 1 



Summe. 



'44* 



— 1 i— 

— -11 



4. Religionsbekenntnis. 

Katholisch des lat. Ritus ' 36» 

„ „ griech. Ritus .. J — 

Griechisch-orientalisch I — 

Evangelisch, Augsburger Con-j' 

fession 2* 

Evangelisch, Helvetischer Con. 



fessi^ . 
Israelitisch . . . 
Confessionslos. 



Summe. 



44» 



42 ||35' 
I 



38» 



32 



42 



2G ;29 



i 9M 71 

- ; 1 



;— i 1 



36 135 32 



29« 1521 27' 

1 I' 1 — 

1 II 1 1 



I ': i: 

;28» 28« -4081*. 
h- 'I— If 11 

i- !i— ii 3 , 

1 — 1 8 



1 I- 



1 ! 






32»!|5442r!i30»if28«||4S5"' 



i \ 



27 29 



222(41»l'l8»l26 [|20« 
1 1 i~~ I 



^ I 1 

- 1 

i 5 I 4 



135^ 38» 



Ii I I 
2»„6||2,, 1» 

I !. ii II 
1 •■ 2 11 1 j^ - 
7:58 ji 2 ! 5 



36 35 



|32 |32»i54»!i2»V30il|28« 



328' I 

\27'l 
I ,| 
I 69* > 

: 2 • 



35« 



I ! 



5. Lebensalter. 



10 Jahre. 

11 . . 

12 . . 

13 . . 

14 „ . 

15 , . 

16 ^ . 

17 „ . 

18 , . 

19 „ . 

20 „ . 



23 l> 2 i 1 
14 |15Ml6 |i 5 

4 ,14 13 10 

— I 4 I 8 15 



I 



i_ 



Summe 44* 



6. Nach dem Wohnorte der 
Eltern. 



42 



35» 138» 



Ortsangehörige |43 J41 

Auswärtige h 1* 1 



36 



35 



40» 

.- l- ;- 1- I 66« 

— I 69» 

84» 
50* 

— ti 38 i 
.3»! 35« i 

3 . 2», 6 11 12»,, 34« 



14» ' 9 I— '— , 
8 ,20 4»|'— I 
4 16 ' 6 ,! 5 I 
2» 7 13 I 9 ' 



I 



'— 1 ,— — ; 5»jio 

,- Ir- '- i 3 



32 |32» 

I i 



i'54»'W;|30» 28« 



16^ I 
3 1 



|435"! 



Summe J44«|42 



32» 33» 
3 ! 5 



34 32 |30 ;3is 52 29 26» „251,408' i 

2 ; 3 ! 2 I 1 : 2»j— »il 4 |i 3»! 27» 



;5»l38» 



36 35 32 32« 



|54»|t2»»|b»j 



28« 



435»« 



41 



7. Classification. 

a) Zu Ende des Schul- 
jahres 1888/89: 

I. Fortgangsciasse mit Vorzug. . 

I. Fortgangsciasse 

Zu einer Wiederholungsprüfung 

zugelassen 

II. Fortgangsciasse 

III. Fortgangsciasse 

Zu einer Kachtragsprüfung krank- 
heitshalber zugelassen 

Zur Prüfung nicht erschienen . . 



Summe.. . 



h) Nachtrag zum Schul- 
jahre 1887/88 

Wiederholungsprüfungen waren 

bewilligt 

Entsprochen haben 

Nicht entsprochen haben (oder 
nicht erschienen sind) 

Nachtragsprüfungen waren be- 
willigt 

Entsprochen haben 

Nicht entsprochen haben . . . . 
Nicht erschienen sind 

Damach ist das Endergebnis 
für 1887/88: 
I. Fortgangsciasse mit Vorzug 

-■■• n 

H. „ 

in. „ 



Ungeprüft blieb der außerordent- 
liche Schüler 



Summe. 



8. Geldleistungen der Schüler. 

Das Schulgeld zu zahlen waren 
verpflichtet : 
Im 1. Semester (öffentliche 

Schüler)*) 

Im 2. Semester 



Zur Hälfte waren befreit: 

Im 1. Semester 

« 2. . 



Ganz befreit waren: 
Im 1. Semester . . 

.2. 



C 1 a s 



I. 



II. 



III. 



A. iB.' A.| B.iiA. 



3 , 4 
31* 29 

2^1 1 
6 I 6 
2 ; 2 



44« 



42 



2 
251 

1 
6 

1 



35V381 



3 
27* 
11 

4 



45' 44 



I 



2 \ 3 

I— 1 



36 



I I 



30 



61 |50 
23 25 



— 1 



23 17 

1 



41 



17. 



— 6 

29 12 

'~ Jö 
4 6 
1 I 1 



35 32 



V. YI. 



lYiiJyiiJ. 



3 
23« 

4 
2 



32« 



7V— I 1 



3 I 5 

43 20* 

3 !J3 



54' 



291 



3 ' 4 
22' 20* 



4 1 

— 2 

1 1 



40 
304» 

32' 
44 
11' 

4' 

1 



4 t; 6 

ti 



28' 



6 I 2 
' 2 



i— L 



2 

25 130' 
5 4 

1 !— 



I33 !36< 



36 



1 ,— 
1 — 



34 



29' 
6 
1 



40' 



5 I 3 

22«'' 28 



W |i27« 32 



435'« 



33' 
31' 



I 

45 

338« 
47 

7 



438» 



19 18 |22 
21 II8 115 



19 116 15 
15 1:13 !15 



20 |i 15 
18 I 16 



11 ,14 
'12 1 12 



295 
249 



180 
189 



*) Dazu konmit von 5 Privatisten des IE. Semesters 1887/88 und von 5 Privatisten 
im I. Semester 1888/89 der Betrag von 250 fl.; die Erlagsscheine der Privatisten des 
II. Semesters 1888/89 werden erst im I. Semester 1889/90 vorgelegt. 
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Das Schulgeld betrug im ganzen 

im I. Semester fl. 

. IL „ „ 



Zusammen fl. 



Die Aufnahmstaxen betrugen 

Die Lehrmittelbeiträge betrugen 

Die Taxen für Zeugnisduplicate be- 
trugen 

Best vom Schuljahre 1887/88 



A. 



1275 
575 



C 1 a 



B. I 



n. 



A. 



1250 
637-5 



1850 1887*5 



600 
675 



B. 



400 
462 -ö 



1275 ! 862-5 



94-5 
104 



94-5 
102 



Summe fl. I| 198*5 196-5 



9. Besuch in den relativ- obligaten und nicht- 
obligaten Gegenständen. 

Curs {j};««"" 



EaUigraphie I 

n. „ 

Freihandzeichnen im Obergymnasiiun 

Turnen I. Curs 

, n. , 



, m. , 

. IV. „ 

, V. 

Gesang^ I. Cwe 

, n. , 

Stenographie I. Curs 

n. „ 

Französische Sprache I. Curs 

. n. , 



•In': 
•li!: 
U 
U 
•U: 

U 

■In' 

•I..': 
•In': 
•In': 
■«: 
•In': 



10. Stipendien* 

Anzahl der Stipendisten 

Gesammtbetrag der Stipendien fl. 



49 
44 



31 
29 



21 
14 



46 
42 






29 

28 



21 
17 



16-8 
80 



6-3 

84 . 



98-8 92-3 



24 
23 



26 
25 



1 
300 



24 
22 



23 
23 



12 
5 



3 
600 



43 — 



C 1 a s s e 



m. 
~Ä. I B. 



487-5 
537-5 



IV. 



462-5 
462-5 



B. 



575 
412 '5 



V. 



537-5 
662-6 



VL 



375 
400 



vn. 



500 
450 



vm. 



375 
400 



Zusammen 



7437-5 
6325 



1025 

2-1 

80 



925 



16-8 
72 



987-5 



8-4 

78 



1200 



14-7 
120. 



775 



6-3 
62 



950 



10'5 
64 



775 



6*3 
66 



13762-5 



289-8 
992 

14 
300-05 



84- 1 



90-8 



24 
21 



18 
16 



2 
400 



18 
14 



12 
9 



2 
363-71 



86-4 



18 
13 



28 
22 



11 
6 
1 



134-7 



20 
10 



16 
19 



2 

1 

25 

25 

10 

14 

9 

6 

12 



7 
1226-5 



68-3 



10 
9 



4 
4 

7 
4 



4 
965 



74-5 



76-3 



5 
105214V, 



7 
2014 



1595-85 



95 
86 
48 
45 
28 
17 
60 
57 
49 
48 
41 
37 
36 
29 
39 
40 
42 
31 
25 
16 
77 
67 
18 
19 
35 
21 
19 
17 



32 
7021-38% 
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VIII. Unter8tUtzung8we8en. 

A. Stipendien. 

Die Zahl und der Gesammtbetrag der Stipendien ist pag. 42 siib 10 
angegeben. 

B, Locales ünterstütBungswesen. 
Sohfllerlade, 

Gebaren mit den Geldern der Schtilerlade im Schuljahre 1888/89. 



A. Einnahmen. 

a) Zinsen: 
t, der A. Bergmiller'schen Stiftung 

2. der Sparcasseeinlagen *) 

3. Märzcoupon einer österreichischen Notem*ente per 200 fl. 



h) Geldgeschenke von: 

1. Sr. Durchlaucht Fürst Lamoral Thurn-Taxis 

2. Frau Maria Lorenz 

3. Herrn Baron Heinrich Gudenus 

4. Theodor Meichl, Privatist der VIII. Classe 

5. Weihnachtssammlung von den Studierenden: 

Ascher J. 1 fl.; Bagnalasta J. 2 fl.; BiUitzer J. 2 fl.; Ba^ant 

E. V. H. 2 fl.; Braun J., Brich K., je 20 kr.; Bredl W. 1 fl.; 
Caravenna L. 50 kr.; Csank F. 1 fl.; Dasch A. 50 kr.; Ditmar 
R. 1 fl.; Dölzl K. und M. je 1 fl.; Dressler 0. 50 kr.; Egger 0. 
1 fl.; Engel H. 30 kr.; Feichtinger M., Fexer J., Fischer A., je 
1 fl.; Fohringer K. 30 kr.; Foull^n v. H. 2 fl.; Gerstner G. 1 fl.; 
Glaser A. 20 kr. ; Grossmann A. 20 kr. ; Grünes F. 2 fl, ; Gstöttner 
A. 60 kr.; Gunesch R. v. F. 1 fl.; Gyurkovics G. 50 kr.; Harbich 
0. 20 kr.; Hauke R., A. und N. 2 fl.; Heeber A. undW. je 1 fl.; 
Hennig R. v. L. 1 fl.; Herberger J. 2 fl.; Hill H. 1 fl.; Hruby 
A. 30 kr.; Hofmann H. 2 fl.; Huber W. 25 kr.; Hübl P. 80 kr; 
Kailer F. 50 kr.; Kestler E. 1 fl.; Kinzl F. 1 fl.; KUmpfinger 
A. 50 kr.; Koller F. und L., je 50 kr.; Kraft Fr: 1 fl.; Latouschek 

F. 40 kr.; Lindner E. und R., Lorenz H. je 1 fl. ; Lorenzoni A. 
50 kr.; Marx F. 50 kr.; Maxa J. 1 fl.; Mikusch G. 1 fl.; Möstl 
F. 50 kr.; Müller Leop. 1 fl. 10 kr.; MüUer Fr. 2 fl.; Müller K. 
50 kr.; Neuspiel J. 30 kr.; Oberst 0. 50 kr.; OrelH. 1 fl.; Barth 
V. 50 kr.; Pavlovsky J. und R., je 1 fl.; PeschkeR. 45 kr.; Petsch 
A. 50 kr.; Piringer F. 50 kr.; Platt J. 25 kr.; Port H. 50 kr.; 
Pöchmiller M. 1 fl.; Pokomy H. 50 kr.; Potyka Th. 1 fl.; Ram- 
sauer E., Reitter K., Renzhausen A. , Rihl F., Rodler G., je 1 fl.; 
Rauchenwald F. 30 kr. ; Röhrich A. 2 fl. ; Roth R. , Rouland A., 
je 1 fl.; SalaunF. 1 fl.; Saliner J. 30 kr.; SamsK. 2fl.; Schitten- 
helm 0., Schneid Fr. v. A., Schneider L., Schluetenberg v. H., 
je 1 fl.; Schwartz L. 50 kr.; Schwinner X 1 fl.; Sieger V. 2 fl.; 
Stark P. 30 kr. ; Steidl A. 50 kr. ; SiUer B. 1 fl. ; Swoboda K. 50 kr. ; 
Swoboda B., Suschitzky C, Szameit R. v. E., je 1 fl.; Stingl K. 
20 kr.; Theuer F. 1 fl.; Ullmann A. 1 fl.; ürbantschitsch E. und 
R., je 1 fl. 50 kr.; TJrbanek 0. 1 fl.; V^eigl J., Fr. v. Vetsera F., 
je 1 fl.; Weinert F. 20 kr., Woyk V. 1 fl.; Zilmer H. 1 fl. 



fl. 


kr. 


281 


40 


24 


99 


5 


— 


10 




10 





15 





10 


— 



Zusammen 



Summe der Einnahmen. 
*) Nur theilweise in Evidenz gebracht. 



97 



454 



85 



24 



— 45 — 



B. AuggaJben. 

1. Für Schulbücher 

2. Als Unterstützungen in Barem ,^_^_^^jjjj. 

Summe der Ausgaben ... , 

C. Bilanz. 

a) Activa: 

1. Activer Cassarest von 1887/88 

2. Einnahmen von 1888/89 

Summe . . . . 

6) Passiva: 

1. Ausgaben von 1888/89 

2. Das capitalisierte Fünftel gewisser Einnahmen sub h ) 

Summe .. . . 
Verbleibt demnach der active Cassarest..., 

D. Vermö^ensstand der Schülerlade: 

ä) An Stiftungen: A. Bergmiller'sche Stiftung 

h) Capitalsanla^e bis 1887/88 

c) Capitalsanlage von 1888/89 

d) Activer Cassarest von 1888/89 

Summe .. . . 

Nachgewiesen in: 

1. vinculierter Notenrente 

2. Sparcasseeinlagen 

3. österreichischer Notenrente (März-September) per 200 fl. nom. 

4. Barem 

Summe . ... 



fl. 



348 
76 



424 



202 
454 



657 



424 

28 



453 
203 



6700 
554 

28 



7486 



6700 

570 

201 

14 



7486 



kr. 



66 



66 



79 
24 



03 



66 
57 



23 

80 



49-5 
57 

80 



86-5 



43 

78 
65-5 



86-5 



Josef Chociniöek, 

Verwalter der Schülerlade. 



Allen Wohlthätern der Schülerlade wird hiermit vom Lehr- 
körper der wärmste Dank ausgesprochen. 
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IX. Bericht Über die Letirmittelsammlungen. 

1. Bibliothek. (11. Inventar.) 

A, Lehrerbibliothek. 

T a i t : Die Eigenschaften der Materie. — S y b e 1 : Histor. Zeitschrift. 
Register, bearb. von Arnold. — Schweizer-Sidler und Suiber: Grammatik 
der latein. Sprache. I. — Edm. Neison: Der Mond. Atlas. — Hermann 
Klein: Anleitung zur Durchmusterung des Himmels. — H. Klein: Stematlas. 

— Webb: CelestiaJ Objects for conmion telescopes. — Handbook of descrip- 
tive astronomy. — n c k e n : Allgemeine Geschichte in Einzeldarstellungen. 
Forts. — Stoy: Encyklopädie, Methodologie und Literatur der Pädagogik. — 
Kiessling und Wilamovitz-Moellendorff: Philologische Untersuchungen, 
7. Heft. — Freytag: Die Technik des Dramas. — Goethes Faust. Von Hasper. 

— Christ: Geschichte der griech. Literatur. — Iwan Müllers Jahresbericht. 
Supplementband (25.) 3. — Brugmann: Grundriss der vergleichenden Grammatik 
der indogermanischen Sprachen. II. 1. — Ranke: Weltgeschichte. IX, 1. 2. — 
Fried. Jacob: Horaz und seine Freunde. — Strobel: Sachregister zu den Annalen 
der Physik und Chemie. — Max Hecht: Die griechische Bedeutungslehre. — 
Fried. Neue: Formenlehre der lateinischen Sprache. I. 2. Aufl., IL Lief. 1—4. 

— Grimm: Deutsches Wörterbuch. Forts. — Reisig-Haase: Vorlesungen über 
lateinische Sprachwissenschaft Forts. — Curtius-Hartel: Griech. Schulgranamatik. 
17. Aufl. — Annalen der Physik und Chemie. Jahrg. 1888, Nr. 8 b. — Naumann: 
Kanon der zu memorierenden Geschichtszahlen. — Rethwisch: Jahresberichte über 
das höhere Schulwesen. 11. — Busolt-Bauer-Müller: Die griechischen Staats-, 
Kriegs- und Privatalterthümer. — Schiller-Voigt: Die römischen Staats-, Kriegs- 
und Privatalterthümer. — Urlichs-Blass: Eiäeitende und Hilfsdisciplinen. — 
Günther-Windelband: Geschichte der antiken Naturwissenschaft und Philosophie. 

— Donner: Sophokles, deutsch in den Versmaßen der Urschrift. — W. Scherer: 
Poetik. — E. Geibel: Classisches Liederbuch. — E. Hallier: Generalregister zur 
Flora von Deutschland. — C. Wagener: Hauptschwierigkeiten der lateinischen 
Formenlenre. — M. Ne um ayr: Die Stämme des Thierreiches. I. — A. Kirchhoff: 
Länderkunde von Europa. I, 4. — Becker: Hanbbuch der römischen Alterthümer. 
2 Bände. — Nitzsch: Erklärende Anmerkui^en zu Homers Odyssee. — M. Vitruvii 
Pollionis de architectura libri 10. — W. Freund: Wörterbuch der lateinischen 

a »räche. — Hommel-Jung: Geographie und politische Geschichte des classischen 
terthums. — H v. Kleists sämmtliche Werke. — Vogrinz: Grammatik des 
homerischen Dialectes. — 207 Programme österreichischer Mittelschulen. — 
279 Programme höherer Lehranstalten Deutschlands. — 33 Programme aus 
Baiem. — Julius Lippert: Deutsche Sittengeschichte. I. — Fried. Ruhle: 
Bilder aus der Thierwelt. — Schiller: Handbuch der praktischen Pädagogik. — 
Roscoe und Schorlemer: Ausführliches Lehrbuch der Chemie. IV, 2. Theil, 
3. Abth. — Giesebrecht: Geschichte der deutschen Kaiserzeit. V, 2. — Die 
österreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild. Fortsetzung. — 
Eberhards synonymisches Handwörterbuch der deutschen S|)rache. Bearbeitet von 
Lyon. — Bursian-Müller: Jahresbericht. Supplementband 1887. — R. Aven^rius: 
Vierteljahrsschrift für wissenschaftliche Philosophie. 13. Jahrg. 1889. — Öster- 
reichische Mittelschule. 2. Jahrg. 1889. — Lattmann: Die Combination 
der methodischen Principien im lateinischen Unterrichte. — Hartel: Curtius und 
Kaegi. Eine Vertheidigung. 

Außerdem wurden die im Jahre 1888 gehaltenen wissenschaftlichen 
Zeitschriften auch ft^r das Jahr 1889 fortbezogen. 

Geschenke: a) Von der k. k. Geologischen Reichsanstalt: Ver- 
handlungen der k. k. Geologischen Reichsanstalt. 

h) Von der k. k. Universität in Wien: Feierliche Installation des 
Rectors der Wiener Universität. 1888. 
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c) Von der k. k. Technischen Hochschule in Wien: Programm der 
k. k. Technischen Hochschule in Wien für 1888/89. 

d) Von Seiner kaiserl. Hoheit dem durchlauchtigsten Herrn Erzherzog 
licopold: M. A. Becker: Hernstein in Niederösterreich. 

e) Von Herrn Professor A. K. v. Rylski; Sienkiewicz Henryk: Böf 
Pölamas, Kern Binom Kod? Rylski Alfons. (Volapük.) 

f) Von Herrn Professor Jos. Jorda: J. Jorda: Vaterländische Romanzen. 

g) Von dem Communalgjrmnasium in Triest: Programma del Gin- 
nasio Communale Superiore di Tnest. 1888. (Festprogramm.) 

h) Von den Herren Verlegern: 1. Heyfelder in Berlin: G. Lukas: Die 
Universitätsturnanstalt in Wien. — 2. Weidmann in Berlin: Kaegi: Zur griechi- 
schen Schulgrammatik. 2. Artikel. — 3. Gerold in Wien: Ciceronis de officiis 
lihri tres. Ed. Komitzer. — Ciceronis orationes pro Milone, Ligario, rege Deiotaro. 
Ed. Komitzer. — Ciceronis oratio pro Sex. Roscio Amerino. Ed. Komitzer. — 
Hoffinann: C. Julii Caesar is Commentarii cum suppl. 11. — Prammer: Cornelii 
Taciti Ab excessu divi Augusti Ubri, qui supersunt T. 11. — Scheindler: Homeri 
Diadis epitome. P. II. — Herodoti de hello Persico Ubrorum epitome. Ed. post 
Wühelmii curam Lauczizkj. — 4. Pichlers Witwe & Sohn: Rappold: Die 
am Gymnasium auswendig zu lernenden deutschen Gedichte. — ^i^^ka: Leitfaden 
der Mineralogie und Geologie. — 5. Tempsky: Die Volkshymne. — Ciceronis 
pro Murena, pro Sulla, pro Archia orationes. Ed. Nohl. 

jB. Schülerbibliothek. 

Hörn: Die Biberfänger. — Ho ff mann! Man muss sich durchschlagen. — 
Geier — Wältjr. — Nie ritz: Der Johannistopf. — Körner: Zriny. — Hebel: 
Schatzkästlem. — Hauffs Märchen. I. Die Karawane. — Th. Körners Werke. 
Von Streckfuss, — Max von Schenkendorf: Gedichte. — Matthisson: Gedichte. 

— Die ältere Edda. Übers, von Wenzel. — Die Lusiaden von Luis de 
Camoens. Übers, von Donner. — Petrarcas Gedichte. I. II. Übers, von Förster. 

— B. de Saint Pierre: Paul und Virginie. — J. J. Engel: Herr Lorenz Stark. — 
Kümmel: Untergang der Seminolen. — Mylius: 3 Janre unter arabischen See- 
räubern. — Zastrow: Sigismund Rüstig. — Der Pfadfinder. — Der Wüdtödter. — 
Die Ansiedler. — Nie ritz: Störsteffen. — Hörn: Eroberung von Algier. — Engel: 
Der Philosoph für die Welt. — Mendelssohn: Phädcm. — Krummacher: 
Parabeln. — Smolle: Charakterbilder aus der vaterländischen Geschichte. (4 Ex.) 

— Chamisso: Peter Schlehmihl. — Friedr. K r au s s : Die vereinigten Königreiche 
Croatien und Slavonien. — Hörnes: Bosnien und die Herzegowina. — Oppel: 
Vor 100 Jahren. — Abenteuer des Capitän Mogo. — Ohorn: Der Eisenkömg. — 
Berendt: Pytheas von Massilia. — Höcker: Die Mongolenschlacht bei Olmütz. — 
Höcker: Ein frohes Herz. — Von der Decken: Gott ist der Waisen Vater. — 
Höcker: Für's Vaterland. — Wiedemann: Ein Kindesraub. — Buddeus: Jung 
Harald. — Braun: Der Blumenhansel. — Ziegler: Schloss Fichtenau. — Halden: 
Was Liebe vermag. — Schiller: Die Tataren m Schlesien. — Grosch: Hirtenstab 
und Pallasch. — Baron: Was aer Mensch säet, das wird er emten. — Hoffmann: 
Der blinde Knabe. — Der kleine Robinson. — Groner: In Ritterburgen. — 
Zöhrer: Kreuz und Schwert.,. — Groner: Erzählungen aus der Geschichte Öster- 
reich-Ungams. — Zöhrer: Österreichische Alpengeschichten. — Höcker: Am 
Hofe der Medici. — Smolle: Das Buch von unserem Kaiser. 

Die Vermehrui^ der Bibliothek beträgt 151 Nummem mit 746 Stücken. Im 
ganzen enthält die Bibliothek 3120 Nummern mit 15.169 Stücken. 



2. Geographische und historische Lehrmittel. (III. Inventar.) 

1. Kampen: Graecia. — 2. Kampen: Imperium Romanum. — 3. Reber 
ÄBayersdorfer: Classischer Bildersohatz. — 4. Hirt Ferdinand: Geographische 
Bildertafeln, ed. v. Oppel & Ludwig. III. Theiles 3. Abth. — 5. Haardt: Wandkarte 
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der Alpen, Ausg. 11. — LeMonnier: Sprachenkarte der österreichisch-ungarischen 
Monarchie. 

Die Vermehning dieser Lehrmittel beträgt 5 Nunimem mit 29 Stücken. 
Die Sammlung zählt jetzt 169 Nummern, 790 Stücke. 

3. Lehrmittel für den naturhistorischen Unterricht. (IV. Inventar.) 

1. Spiritus -Präparat: Entwicklung der Biene. — 2. Präparat: Die Arbeit 
der Biene. - 3. Messingcylinder. — 4. Stahlmörser. — 5. Leuckhardt und 
Niet sehe: Zoologische Wandtafeln. Lief. 27, 28, 29, 30. 

Die Vermehrung dieser Lehrmittel beträgt 4 Nummern mit 8 Stücken. Die 
Sammlung zählt 1751 Nummern, 6912 Stücke. 

4. Lehrmittel für den physikalischen Unterricht. (V. Inventar.) 

I. Gestell für 8 Glühlampen. — 2. Zwischenfassung für ein Fernrohr. — 
3. Gestell mit Glasplatte für den Apparat Nr. 786. — 4. 5 Glühlampen ä 65 Volt. 
— 5. Mikrometerplatte, 10 mm. = 100 Theile. — 0. Auer'scher Gasbrenner und 
Stativ. — 7. Pneumatische Wanne mit Brücke. 

Die Vermehrung dieser Lehrmittel beträgt 7 Nummern, 13 Stücke. Die 
Sammlung zählt demnach 795 Nummern, 2155 Stücke. 

Für den Unterricht im Freihandzeichnen and in der Mathematik 

(VI. und VU. Inventar) wurden im Schuljahr 1888/89 keine neuen Lehrmittel ange- 
schafft; die Gesammtzam der Lehrmittel beträgt für Freihandzeichnen 285 Nummern 
mit 1700 Stücken, für Mathematik 18 Nummern mit 203 Stücken. 



X. Maturitätsprüfungen. 

A. Nachtrag ßu den Maturitätsprüfungen im Jahre 1688, 

Da die drei Abiturienten, die zur Wiederholungsprüfung aus einem 
Gegenstande zugelassen worden waren — vide XIX. Jahresbericht, pag. 29 
— die Prüfung bestanden, so stellt sich das definitive Eesultat vom Jahre 
1888 also: 





Ordenti. 

öffentliche 

Schüler 


Außer- 
ordentl. 
Schüler 


Priva- 
tist^n 


Externe 


der An s talt 


( 

1 
Gemeldet waren 


30 1 1 
3 — 

3 - 
21 1 1 

2 1 — 
1 1 - 

1 




i 

1 

1 


Vor der Prüfung traten zurück 

Approbiert wurden: 
als reif mit Auszeichnung 


als reif ' 


Auf ein Jahr renrohiert i 


Beprobiert auf immer 


j 
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JB. Maturitätsprüfungen im Sommertermine 1889. 
Themen für die schriftlichen Prüfungen: 

a) Deutscher Anfsatz, 20. Mai. 

"Eexiv oidinotB iiiya xal vsavixbv (pQovri^cc Xaßetv (ilxqoc xal 
wavXa ngdttovrag • 6xoV ärta yhg &v rdnirrjösviiata t&v dvd'QiAmov 
rj, toLoiytov dvdyxri xccl rb (pQovrjii §xbiv, Demosth. Olynth. F. 

h) Übersetzung ins Lateinische, 21. Mai. 

„Sulla verwendet die griechischen Tempelschätze für den Krieg". 
Süpfle, IL, pag. 161 und 162. 

c) Übersetzung aus dem Lateinischen, 22. Mai. 

Livius, V., cap. 39. 

d) Mathematik, 23. Mai. 

1. Welche Zahl gibt, durch 4 dividiert, 1, durch 5 dividiert, 3 zum 
Reste? 

2. Von einem rechtwinkligen Dreiecke kennt man die Summe tn der 
Hypotenuse und der zu derselben gehörigen Höhe des Dreieckes 
und die Summe n der beiden Katheten. Das Dreieck zu con- 
struieren. (Algebr. Analysis.) 

3. Die Oberfläche einer Kugel wird durch eine Ebene in dem Ver- 
hältnis m : n getheilt; wie verhalten sich die durch die Ebene 
gebildeten Kugelsegmente? 

4. Man bestimme die Schnittpunkte der Hyperbel 9a:^ — 16y^ =: 144 
mit jenen geraden Linien, welche durch die Brennpunkte parallel 
zu den Asymptoten gezogen werden. 

e) Übersetzung aus dem Griechischen, 24. Mai. 

Piaton, Menexen. cpt. 10 und 11. 

Das Ergebnis der diesjährigen Maturitätsprüfung, welche am 6., 8., 
9., 10. und 11. Juli unter dem Vorsitze des Herrn Landesschulinspectors 
A. Maresch abgehalten wurde, ist folgendes: 



1 Ordenti. 

'öffentliche 

Schüler 



Außer- 
ordentl. 
Schüler 



Priva- 
tisten 



der Anstalt 



Externe 



Gemeldet waren 

Vor der Prüftmg traten zurück . . 

Approbiert wurden: 

als reif mit Auszeichnung 

^s reif 

Zur Wiederholungsprüfung aus 
einem Gegenstände zugelassen 

Auf ein J^ir reprobiert 

Reprobiert auf immer 

L. G. 



27 
4 

3 
14 



1 
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Folgende Abiturienten erhielten ein Zeugnis der Eeife: 
(* = mit Auszeichnung.) 



Name 



Geburtsort 

und 
Vaterland 



Alter 



Dauer 

der 

Gymn.- 
Studien 



Künftiger Beruf 



1. Chamaides Michael 



Przemysl, 
Gtilizien 



187,2 Jahre 



8 Jahre 



Medicin. 



2. Daschek Leopold 



3. "^ Egger Otto 



4, Eitter von Gunesch 
Friedrich 



5. *Harbich Josef 



6. ^Edler von Hayek 
August 



7. Khittel Eduard 



8. Liechtenecker Arthur 



9. Mäntler Leonhard 



10. * Müller Leopold 



11. Nadvornik Ludwig 



12. Ornstein Karl 



13. Pelzer Franz 



14. Bosenfeld Wilhelm 



15. Santerre Victor 



16. Schuster Otto 



Wien, 
Nied.-Österr. 



19^Vi2 . 



10 



Wien, 
Nied.- Österr, 



17Vi2 



Wien, 
Nied.- Osten*. 



187,, 



Mauer, 
Nied.-Österr. 



Wien, 
Nied.- Österr. 



Wien, 
Nied.- Österr. 



Hietzing, 
Nied.- Österr. 



Wiep, 
Nied.- Österr. 



Wien, 
Nied.- Österr. 



Wien, 
Nied.- Österr. 



18Vn 



17' 



18Vii 



18'7i, 



18"/i. 



197,1 



19VA« 



17. Weiner Theodor 



18. Prinz Lamoral v. Thurn 
und Taxis Friedrich 



19. Za^Yrzel Adolf 



Eojetein, 
Mähren 



Werfen, 
Salzburg 



Kojetein, 
Mähren 



Temesvar, 
Ungarn 



Wien, 
Nied.- Österr. 



Iglau, 
Mähren 



Baab, 
Ungarn 



Walters- 
kirchen 
Nied.- Österr. 



187,, 



187l2 n 

197l2 « 



Medicin. 

Class. Philologie. 

Technik. 



Class. Philologie. 



Medicin. 



Jus. 



Jus. 



Geht 2um Militär. 



Jus. 



Jus. 



Jus. 



10 



187n 



197,2 



177,2 

217,2 



Hochschule für 
Bodencultur. 



Medicin. 



Jus. 



Medicin. 



Geht zur k. k. 
Kriegsmarine. 



Eealschul( 



Akademie in 
Wiener-Neustadt. 



Philosophie 
(Geschichte). 
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XI. Chronik. 

Die Einschreibungen und die Aufnahmsprüfungen fanden an den in 
der „Anzeige für da« Schuljahr 1888/89" (Progr. 1887/88, pag. 32) fest- 
gesetzten Tagen statt. 

Am 18. September 1888 das Heilige-Geist -Amt, am 19. Beginn des 
Unterrichtes. 

Am 19. September war die schriftliche, am 21. die mündliche Wieder- 
holungs-Maturitätsprüfung, letztere unter Vorsitz des Herrn k. k. Landes- 
schulinspectors A. Mar es eh. 

Am 4. October kirchliche Feier des Namensfestes Seiner k. k. Apo- 
stolischen Majestät des Kaisers. 

Am 29. und 30. October erste Beicht und Communion. 

Am 14. November starb der Schüler der I. Cl. A Doäek Josef. 

Am 19. November kirchliche Feier des Namensfestes Ihrer Majestät 
der Kaiserin. 

Am 1. December Schnlgottesdiehst zur Jubiläumsfeier der vierzig- 
jährigen Begierung Seiner k. k. Apostolischen Majestät des Kaisers. 

Am 5. Februar 1889 Trauergottesdienst für Seine k. und k. Hoheit 
den durchlauchtigsten Kronprinzen Herrn Erzherzog Rudolf. 

Am 2., 3. und 4. Februar Glassificationsconferenzen, 6. und 7. Pri- 
vatistenprüfungen, 9. Schluss des I. Semesters und Zeugnisvertheilung. 

Am 13. Februar begann das 11. Semester. Gleich zu Anfang des- 
selben erkrankte Prof. Dr. Victor Langhans, und es wurde ihm mit 
Erlass des Ministeriums für Cultus und Unterricht vom 15. März 1889 
Z. 4779 zum Zwecke des Curgebrauches in Teplitz ein zweimonatlicher 
Urlaub bewilligt. Infolge dessen übernahm für diese Zeit Director Kon- 
valina die philos. Propäd. in der VIH. CI., Prof. Kny gab die Geogr. 
in I. B an Prof. Regierungsrath Hayek ab und übernahm Deutsch in VIII. 
und Geogr. und Gesch. in VII. , dem Supplenten Gorge wurde Geogr. und 
Gesch. in III. A und VI. zugewiesen; för Deutsch in VI. wurde, da die 
internen Lehrkräfte nicht ausreichten, Jos. Geier, suppl. Lehrer am k. k. 
Staats-Gymnasium im IV. Bez. Wiens, als Substitut* bestellt. 

Durch Erlass des Ministeriums för Cultus und Unterricht vom 
23. Februar 1889 Z. 2177 (L. S. R. 19. März 1889 Z. 1533) wurden 
die Professoren Josef Chodnicek, Dr. Gustav Edl. v. Hayek und Johann 
Spiel mann in die VTII. Rangsclasse befördert. 

Am 15. und 16. April zweite Beicht und Communion. 

Unmittelbar i^ach Ostern wurde der Hilfslehrer für israel. Religions- 
lehre Dr. Leopold Ungar von einer schweren Krankheit befallen imd sah 
sich demgemäß genöthigt, um einen Urlaub für den Rest des Schuljahres 
anzusuchen. Derselbe wurde ihm durch Erlass des Ministeriums füi* Cultus 
'und Unterricht vom 31. Mai 1889 Z. 9371 gewährt und mit Erlass ^d. 
L. S. R. vom 16. Juni 1889 Z, 4595 Dr. Leon Kellner zu seiner 
Substitution bestellt. 

Am 25. April, am 2., 3., 4., 6., 7., 9., 10. und 11. Mai inspicierte 
der k. k. Landesschulinspector Dr. Mathias Ritter v. Wretschko die 

4* 
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Anstalt; am 11. Mai wurde untei* seinem Vorsitze die Inspections-Conferenz 
abgehalten. 

Am 20. Mai erschien der k. k. Landesschulinspector A. Maresch 
zur Inspection an der Anstalt. 

Die Versetzungsprüfungen wurden vom 18. bis 28. Juni abgehalten. 

Am 28., 29. und 30. Juni Classifications-Conferenzen ; am 1. und 
2. Juli Privatistenprüfungen, am 3. und 4. Juli dritte Beicht und Com- 
munion. 

Am 5. Juli fand der feierliche Schlussgottesdienst und die Vertheilung 
der Zeugnisse an die öffentl. Schüler und die Privatisten statt. 

Auch bei den Schülern war der Gesundheitszustand im heurigen Jahre 
weniger günstig als im verflossenen; es kamen viele Erkrankungen an 
Masern und Scharlach vor. 



XII. Wichtigere Erlässe. 

L. S. R., 23. Juni 1888 Z. 3776: Maßregehi zur Verhütung der 
Weiterverbreitung übertragbarer Krankheiten durch Schulen, Lehr- und Er- 
ziehungsanstalten ; die Desinficierung inficierter Schulgebäude ist stets unter 
ärztlicher Leitung und Überwachung durohzufühi'en. 

N.-ö. Statth., 18. August 1888 Z. 38.600: In den Dotationsrech- 
nungen, deren Vorlagetermine strengstens einzuhalten sind, sind Passiv- 
Rückstände bei sonstiger persönlicher Haftungspflicht der Rechnungsleger 
ersichtlich zu machen. 

L. S. R., 20. August 1888 Z. 7715: Den Parteien ist Einsicht in 
die Classenkataloge nicht zu gestatten. 

L. S. R., 30. August 1888 Z. 5052 und 25. Aprü 1889, Z. 8859: 
Bemerkungen und Erinnerungen betreffs der Maturitätsprüfungen, veranlasst 
durch die Berichte der Prüfungsleiter über die Maturitätsprüfungen an den 
n,-ö. Gymnasien im Sommertermine 1887 und 1888. 

L. S. R., 16. December 1888 Z. 9807: Die Sängerknaben von 
Heiligenkreuz, Herzogenburg, Zwettl und Göttweih, die als Privatisten in 
Wr.-Neustadt oder Krems studiert haben und befreit sind, können schon im 
I. Semester nach ihrem unmittelbaren Übertritt an eine Mittelschule Nieder- 
österreichs als öftentl. Schüler befreit werden > wenn sie von der Stifts vor- 
stehung^ ein Zeugnis über gute sittliche Haltung und Fleiß dem Gesuche 
beilegen. 

L. S. R., 26. Mai 1889 Z. 3823: Mit 1. September 1889 werden 
geänderte Schulgeldmarkeri aller drei Kategorien ausgegeben werden, und 
wird der Verschleiß der bisherigen Marken mit 31. August 1889 sistiert. 

L. S. R., 29. Mai 1889 Z. 4342: VoUständige Maturitätsprüfungen 
werden im Herbsttermine 1889 nur an den Gymnasien im HI. und IX. Bez. 
Wiens abgehalten werden, und zwar am Gymnasium im III. Bez. in der 
zweiten Hälfte Septembers, am Gymnasium im IX. Bez. in der ersten Hälfte 
Octobers. 
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Xlii. Anzeige fUr das Schuljahr 1889/90. 

1. Für die Aufhahmsprüfangen zum Eintritte in die I. Classe sind 
zwei Termine bestimmt. 

Der erste fallt auf den 15., ei-forderUchen Falles auf den 16. Juli 
1. J. Die Einschreibung der sich zu diesem Tei-miae meldenden Schüler 
findet Samstag den 13. Juli*), und zwar vormittags von 8 — 12, nachmittags 
von 3 — 6 XJhi* statt. 

Der zweite fällt auf den 16., eventuell auf den 17. September 1. J., 
und findet die Einschreibung der sich zu diesem Termine meldenden Schüler 
Samstag den 14. September*) in gleicher Weise vor- und nachmittags statt. 

Spätere Anmeldungen werden nicht angenommen. 

In jedem dieser Termine wird über die Aufnahme definitiv ent- 
schieden, und ist eine Wiederholung der Aufnahmsprüfung, sei es an der- 
selben oder an einer anderen Anstalt, unzuiSssig. 

Alle Schüler, welche in die I. Classe neu eintreten wollen, haben 
an den oben festgesetzten Tagen (13. Juli, 14. September) m Gegenwart 
ihrer Eltern oder deren Stellvertreter zum Zwecke der Einschreibung in der 
Dii-ectionskanzlei zu erscheinen und dem Director vorzulegen: 1. ihr voll- 
standig ausgefülltes Nationale; 2, ihren Tauf- oder Geburtsschein 
als' Beleg, dass der Aufzunehmende das 10. Lebensjahr vor Beginn des 
Schuljahres schon vollendet hat oder noch in dem Kalenderjahre, in 
welches der Beginn des Schuljahres fallt, vollendet; — Altersdispens wird 
nicht gewährt; — 3. die „ Schulnachrichten " nach dem im Sinne des Ministerial- 
erlasses vom 17. März 1886 Z. 5086 abgeänderten Formulare. 

Die so eingeschriebenen Schüler der I. Classe versammeln sich Montag 
den 15. Juli, respective Montag den 16. September, mit den Schreibrequisiten 
versehen, um ^/^8 Uhr vormittags in dem Lehrzimmer* der I. Classe A, 
und es findet sodanji die schriftliche Prüfung aus der deutschen Sprache 
und dem Rechnen statt. Nachmittags von 3 Uhr ab, event. den folgenden 
Tag wird die mündliche Prüfung vorgenommen. Das Resultat der Aüfhahms- 
prüfung wird Montag den 15. Juli, respective Montag den 16. September, 
auf dem schwarzen Brette schriftlich bekannt gegeben; den nicht Auf- 
genommenen werden ihre Documente an demselben oder dem folgenden 
Tage zuräckgesteUt. 

Bei der Aufnahmsprüfung für die L Classe werden 
folgende Anforderungen gestellt: a) Fertigkeit im Lesen und 
Schreiben der deutschen Sprache und eventuell der lateinischen Schrift, 
Kenntnis der Elemente der Formenlehre der deutschen Sprache, Fertigkeit 
im Analysieren einfach bekleideter Sätze, Bekanntschaft mit den Regeln 
der Orthographie und richtige Anwendung derselben beim Dictandoschreiben. 
b) Übung in den vier Grundrechnungsarten in ganzen Zahlen, c) Außerdem 
haben diejenigen Schüler, welche nicht in der Volksschule unterrichtet 
worden sind oder in einer solchen aus der Religionslehre nicht die Note 
„gut" oder ,.sehr gut" erhalten haben, in diesem Lehi'gegenstande jenes 
Maß von Wissen nachzuweisen, welches in den vier Jahrgängen der 
Volksschule erworben werden kann, d) Die mündliche Prüfung aus dei' 



*) Für die israelitischen Schüler eventuell am 14. Juli oder 15. September 
vormittags. 
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Unterrichtssprache und dem Kechnen wird jedem Schüler erlassen, welcher seine 
Reife in diesen 6flgen8*Än<|eia. bei' der schriftlichen Prüfung durch min- 
destens befriedigende Leistungen und im Volksschulzeugnisse mindöstens- 
durch die Note „gut" dargethan hat. e) Sind in einem Prüfungsgegen- 
stande die Zeugnisnoten und die Censur aus der schiiftlichen Prüfung 
entschieden ungünstig, so wird der Schüler zur mündlichen Prafung nicht 
zugelassen, sondern als unreif zurückgewiesen. 

IL Diejenigen Schüler, welche, ohne staatsgiltige Zeugnisse zu be- 
sitzen, sich um die Aufnahme in eine höhere (11. — Vin.) Classe bewerben 
und sich ebenfalls einer Aufnahmsprüfung zu uaterziehen haben, erscheinen 
in Gegenwart ihrer Eltern oder deren Stellvertreter, versehen mit dem voll- 
ständig ausgefüllten Nationale, dem Tauf- oder Geburtsscheine und allen 
etwa früher erworbenen Studienzeugnissen und der Abmeldungßformel ihrer 
etwaigen früheren Studienanstalt, am 16. September von 8 Uhr an in der 
Directionskanzlei, und finden die Prüfungen für ihre Aufnahm« — schriftlich 
und mündlich — am 16., 17. und 18. September statt. 

in. Die Einschreibung derjenigen Schüler, die, mit staatsgiltigen 
Zeugnissen anderer Gymnasien versehen, sich hier für die I. — VIII. Classe 
melden, erfolgt am 17. September von 8 Uhr an. Dieselben haben in der 
Directionskanzlei ihr vollständig ausgefülltes Nationale, 'die Bestätiguog 
ihrer vorschriftsmäßigen Abmeldung, ihre^ Tauf- oder G e b u r*k s- 
schein und ihre sämmtlichen bisher erworbenen Gymnasial- 
zeugnisse vorzulegen. Auch haben die Eltern oder deren Stell vertretel- 
persönlich oder schriftlich den Wunsch auszusprechen, ihren Sohn in dieses 
Gymnasium aufgenommen zu sehen. 

IV. Am 17. September um 8 Uhr haben sich alle der Anstalt bisher 
angehörenden Schüler, mögen sie in eine höhere Classe aufsteigen oder 
die Classe wiederholen, in ihren für 1889/90 bestimmten Lehrzimmern, 
die Kepetenten der I. Classe in dem Lehrzimmer der I. Classe B, mit ihrem 
vollständig ausgefüllten Nationale und dem letzten Semestralzeugnisse zu 
versammeln und anzumelden. Die weiteren Weisungen und die Stundenein- 
theilung für den 19. September erhalten sie dann von dem Ordinarius ihrer 
Classe. 

V. Die Nachtrags- und Wiederholungsprüfungen — schriftlich und 
mündlich — finden am 17. und 18, September vormittags von 8 Uhr, 
nachmittags von 3 Uhr an statt, und haben sich die Schüler zu diesem 
Zwecke in den Lehrzimmem derjenigen Classen, in die sie nach gut be- 
stwidener Prüfung aufsteigen würden, mit den erforderlichen Schreibrequi- 
siten versehen, einzufinden. 

VI. Anmeldungen, welche später als an den oben angesetzten Tagen 
erfolgen, werden nicht angenommen, es sei denn, dass wirklich berück- 
^ichtigungswürdige Gründe für die Verspätung nachgewiesen werden können. 

Vn. Die Au&ahme der Privatsten unterliegt denselben Bedingungen 
wie die der öffentlichen Schüler; so haben sich z. B. diß Privatisten der 
I. Classe nach der Einschreibung der Aufnahmsprüfung in einem der 
beiden Termine zu unterziehen. Der Lehrmittelbeitrag und die Aufnahms- 
taxe ist gleich bei der Einschreibung, der Erlß^gsschein für das Schulgeld 
jedesmal erst bei der Semestralprüfung zu erlegen. 
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YIII. Schüler, welche in beiden Semestern des Schuljahres 
die dritte Fortgangsciasse erhielten, haben nach §. 71, 7 des Org.- 
fintw. die Anstalt zu verlassen. Gesuche um ausnahmsweise zu 
bewilligende Belassung solcher Schüler sind an den hoch- 
löblichen k. k. n. ö. Landesschulrath zu richten und innerhalb der ersten 
14 Tage nach Schluss des Schuljahres der Direction ' zur Einbegleitung zu 
übergeben. 

IX. Das Heilige -Geist -Amt wird am 18. September um 8 Uhr abge- 
halten. Zu diesem Zwecke finden sich die kathol. Schüler um 7^/^ Uhr im 
Gymnasium ein, und zwar die Schüler der I. — III. Classe incl. im Lehr- 
zimmer I. A, die Schüler der IV. — Vni. Classe im Lehrzimmer II. A, und 
werden von da in die Kirche geführt. Nach der Messe kehren die Schüler 
der I. Classe in das Gymnasium zurück, wo sich inzwischen — gegen 
9 Uhr — auch ihre Mitschüler evang. und Israel. Confession in I. A ver- 
sammelt haben. Sie werden dann in die beiden Abtheilungen der Classe 
veiiheilt und erhalten den Stundenplan für den folgenden Tag. 

Der regelmäßige Unterricht beginnt am 19. September um 8 Uhr. 
Wien, im Juli 1889. 

Dr. Leopold Konvallna. 
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